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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 453/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2011. majus 4.)

a Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazé furfuraldehid behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes
vamnak az 1225/2009/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot
kovet§ kivetésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (1) (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiillonosen
annak 11. cikke (2) és (5) bekezdésére, valamint 9. cikke (4)
bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg (a tovédbbiakban: Bizottsdg) 4ltal
a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetGen
benyujtott javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Hatdlyos intézkedések

(1) A Tandcs egy dompingellenes vizsgdlatot (a tovabbi-
akban: eredeti vizsgdlat) kovetSen a 95/95/EK rende-
lettel (%) mértékvam formdjaban végleges dompingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztarsasigbol (a tovabbi-
akban: Kina) szdrmazé furfuraldehid behozataldra (a
tovdbbiakban: végleges dompingellenes intézkedések). A
mértékvamtétel mértékét tonnanként 352 EUR osszegben
allapitottdk meg.

(2)  Egy 1997 méjusdban, egy kinai exportdr kérésére inditott
id6kozi feliilvizsgdlatot kovetGen az intézkedéseket a
2722/1999[EK tandcsi rendelet (}) tovdbbi négyéves
id6szakra fenntartotta.

HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL L 15., 1995.1.21,, 11. o.
() HL L 328., 1999.12.22., 1. o.

G)

(
(
(

i
’)
%)

Egy hatalyvesztési feliilvizsgalatot kovetSen, 2005 maju-
saban a Tandcs a 639/2005/EK rendelettel (*) tovdbbi
otéves idGszakra kiterjesztette az intézkedéseket.

2. Hatdlyvesztési feliilvizsgdlat irdnti kérelem

A hatélyos végleges dompingellenes intézkedések kozelgd
hatilyvesztésérél szol6 értesités (°) kozzétételét kovetSen
a Bizottsaghoz 2010. janudr 28-dn kérelem érkezett az
intézkedéseknek az alaprendelet 11. cikkének (2) bekez-
dése szerinti hatdlyvesztési felilvizsgdlata irdnt. A
kérelmet két uniés gyartd, a Lenzing AG és a Tanin
Sevnica kemi¢na industrija d.d. (a tovdbbiakban: kérel-
mez8k) nytjtotta be, amelyek termelése az unids fur-
furaldehid-gyartds jelentds részét, ebben az esetben tobb
mint 50 %-at teszi ki.

A kérelem alapjaul az szolgdlt, hogy az intézkedések
hatilyvesztése valdszintileg a domping és az eurdpai
uniés gazdasdgi dgazatot éré kar folytatoddsat vagy
megismétl6dését eredményezné.

3. A hatilyvesztési feliilvizsgilat meginditdsa

Miutin megdllapitotta, hogy elegendd bizonyiték 4l
rendelkezésre a hatédlyvesztési feliilvizsgalat meginditd-
sdhoz, és a tandcsadd bizottsdggal konzultdciét folytatott,
a Bizottsdg 2010. dprilis 27-én az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitéssel (°) (a tovdbbiakban: eljards
meginditdsarol szol6 értesités) bejelentette az alaprendelet
11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési felil-
vizsgdlat meginditdsat.

107., 2005.4.28., 1. o.

HL L
HL C 16., 2010.1.22., 40. o.
HL C

107., 2010.4.27., 10. o.
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4. Vizsgdlat
4.1. Vizsgdlati id6szak

A domping folytatéddsdnak valészintiségére vonatkozd
vizsgalat a 2009. dprilis 1. és 2010. marcius 31. kozotti
id@szakra (a tovabbiakban: felilvizsgilati idGszak) vonat-
kozott. A kar valdszini megismétlédésének értékelése
szempontjdbol relevins tendencidk vizsgalata a 2007.
janudr 1-jét6l a feluilvizsgdlati idészak végéig terjeds
idszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett idGszak)
terjedt ki.

4.2. A vizsgdlatban érintett felek

A hatélyvesztési felilvizsgdlat meginditdsardl a Bizottsdg
hivatalosan tdjékoztatta a kérelmezGket, az érintett orszdg
exportdl6 gyartdit, az importSroket, azokat a felhaszna-
l6kat, akikrdl ismert, hogy érintettek, valamint az érintett
orszag képviseldit.

Az érdekelt feleknek lehetSséget biztositott, hogy irdsban
ismertessék észrevételeiket, illetve hogy a feliilvizsgalat
meginditdsardl sz0l6 értesitésben rogzitett hatdridén
beliil meghallgatast kérjenek. Minden olyan érdekelt fél
meghallgatdst nyert, aki azt kérte, és konkrét okokkal
indokolni tudta, hogy miért szitkséges a meghallgatdsa.

4.3. Mintavétel

Tekintettel a kinai exportdlé gyarték lathatdlag nagy
szdmara, a Bizottsdg célszertinek itélte megvizsgdlni
annak lehet6ségét, hogy az alaprendelet 17. cikke szerint
mintavételt alkalmazzon. A Bizottsig — annak érdekében,
hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen,
kivélaszthassa a mintdt — felkérte a fenti feleket, hogy a
feliilvizsgalat meginditasat kovet6 15 napon beliil jelent-
kezzenek, és bocsdssak rendelkezésére az eljards megin-
ditdsdrol szo6l6 értesitésben kért informdcidkat. Tekintettel
arra, hogy egyetlen exportdlé gyarté sem jelentkezett,
hogy egyiittmiikodjon, mintavételre nem volt szikség.

4.4. A kapott informdcidk ellendrzése

A Bizottsag kérdéivet kiildott valamennyi ismert érintett
félnek és azoknak, akik az eljdrds meginditdsardl sz6lé
értesitésben meghatdrozott hatdridén beliil jelentkeztek.

A kérd6ivre valaszok két unids gyartétdl, egy impor-
t6rtdl/felhaszndl6tol és egy, az analdg orszdgban, Argen-
tindban 1évé gyartotol érkeztek be. Egyik kinai exportdld
gyartd sem miikodott egyiitt a jelenlegi vizsgalatban.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

A Bizottsag felkutatott és ellenSrzott minden olyan infor-
méciot, amelyet szitkségesnek itélt ahhoz, hogy megalla-
pitsa a domping és az abbdl eredd kar folytatdddsinak
vagy megismétl6désének a valdszintségét, tovabbd
ahhoz, hogy meghatirozza az Unié érdekeit. A kovet-
kezg érdekelt felek telephelyein keriilt sor ellendrzé lato-
gatdsra:

a) Uniés gydrték

— Lenzing AG (a tovébbiakban: Lenzing), Ausztria

— Tanin Sevnica kemi¢na industrija d.d. (a tovdbbi-
akban: Tanin), Szlovénia

b) Fiiggetlen importr/felhaszndld

— International Furan Chemicals BV (a tovdbbiakban:
IFC), Rotterdam

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

A jelen feliilvizsgdlatban érintett termék megegyezik az
eredeti vizsgélatban, valamint a (2) és a (3) preambulum-
bekezdésben emlitett, azt kovetd felilvizsgalatokban érin-
tett termékkel, vagyis a jelenleg a 2932 12 00 KN-kéd ald
sorolt, Kindbdl szdrmazé furfuraldehiddel (a tovabbi-
akban: érintett termék). A furfuraldehid 2-furaldehid
vagy furfurol néven is ismert.

A furfuraldehid vildgossirga folyadék, jellegzetes, athatd
szaggal, amelyet kiilonféle tipusi mez8gazdasagi hulla-
dékok feldolgozasaval nyernek. A furfuraldehidnek két
{6 felhaszndldsi terillete van: szelektiv oldészerként a
kéolaj-finomitdsban, a kendolajok gyartdsiahoz és nyers-
anyagként a furfurilalkohol el8éllitdséhoz, amelyet az
ontodei formdkhoz valé mgumi gydrtiséhoz hasz-
nalnak.

2. Hasonl6 termék

Mint az el6z6 vizsgalatokban, ez a vizsgdlat megerd-
sitette, hogy a Kindban gyértott és az Unibba exportilt
furfuraldehid, az analdg orszdgban, Argentindban gyartott
és a belfoldi piacon értékesitett furfuraldehid és az
Unidban unids gydrtok éltal gydrtott és értékesitett fur-
furaldehid ugyanazokkal a fizikai és kémiai jellemzdkkel
rendelkeznek, és ugyanazok az alapvet§ felhaszndldsi
teriileteik. Ezért a Bizottsdg ezeket az alaprendelet
1. cikkének (4) bekezdése értelmében hasonlé termé-
keknek tekinti.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK VALOSZINU-
SEGE

Az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelGen
megvizsgaltdk, hogy a jelenlegi intézkedések hatélyvesz-
tése a domping valoszind folytatéddsahoz vagy megis-
métlédéséhez vezetne-e.
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1. Altaldnos észrevételek
(18) Az eljards meginditdsakor megkeresett 34 ismert kinai

(20)

(21)

(22)

exportald gyarté kozil egyik sem mikodott egyiitt a
vizsgélatban, és ezen viéllalatok koziil egyik sem nydjtott
be informdciét. Ezért a domping folytatodddsinak vagy
megismétl6désének valoszintiségére vonatkozo, aldbbi-
akban ismertetett megdllapitdsokat a rendelkezésre allo
tényekre — killonosen az egyiittm(ikodS importSrfipari
felhaszndlo altal benydjtott informdciokra, az Eurostat
adataira, a hivatalos kinai exportstatisztikdra és a feliil-
vizsgdlati kérelemben benyujtott informécidkra — kellett
alapozni.

2. Analég orszig

Mivel Kina é4talakuléban 1év gazdasdg, az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdése a) pontjanak rendelkezései értel-
mében a rendes értéket egy piacgazdasdgi berendezke-
désti harmadik orszdg (a tovdbbiakban: analdg orszdg)
dra vagy szamtanilag képzett rendes értéke, vagy pedig
az analdg orszdgb6l mds orszdgokba (beleértve az Unidt
is) torténd kivitel esetén felszdmitott ar alapjan kell
megallapitani, illetve, ha ez nem lehetséges, barmilyen
més elfogadhaté alapon megdllapithatd, ideértve a
hasonlé termékért az Unidban ténylegesen fizetett vagy
fizetendd érat, és azt sziikség esetén megfelelGen mddo-
sitani kell dgy, hogy egy ésszeri haszonkulcsot is
magdban foglaljon.

Mint az eredeti vizsgdlatban, az eljards meginditasarol
sz0l6 értesitésben is Argentina szerepelt a rendes érték
megdllapitdsa céljabdl javasolt analdg orszagként. Az
eljards meginditdsardl szolo értesités kozzétételét kove-
téen a Bizottsighoz nem érkezett észrevétel a javasolt
analdg orszdggal kapcsolatban.

Egy argentin furfuraldehid-gyarté a kérd6iv kitoltésével
egylittm@ikodott a vizsgdlatban. A vizsgalat kideritette,
hogy Argentindban a furfuraldehid piaca versenypiac,
amelyen a kereslet mintegy 90 %-at helyi termelésbél, a
tobbit pedig harmadik orszdgokbdl torténd behozatallal
elégitik ki. Az argentin termelési volumen az érintett
termékbdl aktiv feldolgozdsra az Unidba irdnyuld kinai
kivitel volumenéhez viszonyitva annak tobb mint 70 %-
at teszi ki. Az argentin piac igy kellGen reprezentativnak
mindsiil a Kindra vonatkozd rendes érték megéllapitd-
sahoz.

Ezért — mint az eredeti vizsgilatban — a kovetkeztetés
most is az, hogy Argentina az alaprendelet 2. cikkének
(7) bekezdésének a) pontja szerint megfelel analog
orszag.

3. Dompingelt behozatal a feliilvizsgdlati idGszakban
3.1. Rendes érték

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értel-
mében a rendes érték meghatdrozdsa az analdg

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

orszagban 1év6 egyiittm(ikodd gyartotdl kapott informd-
ciok alapjan tortént, vagyis az argentin belfoldi piacon
fiiggetlen vevsk dltal fizetett vagy fizetend6 drak alapjdn,
mivel ezekrdl az eladdsokrdl megéllapitdst nyert, hogy a
szokésos kereskedelmi feltételek kozott valdsulnak meg.

Ennek eredményeként a rendes érték meghatdrozdsa az
egyiittm(ikod6 gyarté dltal Argentindban, fuggetlen
vevSknek felszdmitott belf6ldi drak sdlyozott dtlagaként
keriilt sor.

Elgszor azt ellendrizték, hogy az alaprendelet 2. cikkének
(2) bekezdése értelmében reprezentativ volt-e a hasonld
termék fiiggetlen vevSknek torténd belfoldi osszértékesi-
tése, azaz elérte-e az Eurdépai Unidba exportdlt érintett
termék értékesitett Osszmennyiségének legaldbb 5 %-it.
Az argentin egylittmitkodd gyart6 belfoldi értékesitései
kell6képpen reprezentativnak mindsiiltek a felilvizsgalati
id@szak alatt.

A Bizottsdg ezt kovetGen megvizsgélta, hogy a hasonld
termék belfoldi értékesitései az alaprendelet 2. cikkének
(4) bekezdése szerint a rendes kereskedelmi forgalomban
megvalosult értékesitésnek tekinthetSk-e. Ezt dgy élla-
pitotta meg, hogy az argentin piacon értékesitett hasonld
termék esetében meghatdrozta a feliilvizsgalati id6szak
soran fiiggetlen vevSknek értékesitett nyereséges belfoldi
eladdsok ardnydt. Mivel a feliilvizsgélati id6szak sordn a
hasonlé termék osszértékesitése nyereséges volt, a rendes
érték megdllapitdsa a belfoldi osszértékesités stlyozott
atlaga alapjan tortént.

3.2. Exportdr

Mivel az Unibéba exportdlé kinai gyartok egyike sem
miikodott egyiitt a vizsgélatban, az exportdrak megalla-
pitdsa a rendelkezésre all6 tények alapjan tortént. A legal-
kalmasabb alapnak ehhez az egyiittmiik6d6 importdr
altal biztositott informdciok és az Eurostatnak az érintett
termék Unibba torténd behozataldra vonatkozé adatai
bizonyultak. Annak ellenére, hogy e behozatal tobbségére
aktiv feldolgozdsra iranyulé megéllapodas alapjan keriilt
sor (a kinai furfuraldehid tovabbi feldolgozdsra keriilt
turfurilalkoholld, exportra), semmi nem indokolta azt,
hogy ne tekintsék ésszerti alapnak az exportdrak megha-
tarozdsdhoz.

3.3. Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportar kozotti tisztességes Ossze-
hasonlitds érdekében, és az alaprendelet 2. cikkének (10)
bekezdésének megfelelden, kiigazitdisok formdjaban
kell6en figyelembe vették a széllitdssal és a biztositdssal
kapcsolatos — az drakat és az drak osszehasonlithatdsdgat
befolyasolé — bizonyos kiilonbségeket.
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(31)

(33)

(34)

3.4. Dompingkiilonbozet

Az alaprendelet 2. cikke (11) bekezdésének megfelelGen a
dompingkiilonbozet megéllapitdsa a sulyozott dtlagos
rendes érték és ugyanazon kereskedelmi szint silyozott
exportdrai kozotti osszehasonlitds alapjan tortént. Ez az
osszehasonlitds jelentds domping meglétét mutatta ki.

4. A behozatal alakuldsa az intézkedések esetleges
hatdlyon kiviil helyezése esetén

A domping feliilvizsgélati id6szak sordn torténd bekovet-
keztének elemzése mellett azt is megvizsgaltak, hogy az
intézkedések esetleges hatdlyon kiviill helyezése esetén
mennyire valészinti a domping folytatéddsa. Minthogy
egyetlen kinai exportdld gydrté sem miikodott egyiitt a
vizsgélatban, az aldbbi kovetkeztetések az alaprendelet
18. cikkének megfeleléen a rendelkezésre dll6 tényekre,
vagyis az egyiittm(ikodd importdr altal benydjtott infor-
mécidkra, az Eurostat adataira, a hivatalos kinai export-
statisztikdra és a feliilvizsgdlati kérelemre tdmaszkodnak.

E tekintetben a Bizottsdg a kovetkezd Osszetevlket
elemezte: az aktiv feldolgozdsi megéllapodas keretében
Kindbdél az Unidba érkez8 behozatal alakuldsa, a
harmadik orszdgokba irdnyulé kinai kivitel alakuldsa és
a kinai gydrtok szabad kapacitdsa.

4.1. A Kindbdl szdrmazé behozatal alakuldsa

A hivatalos kinai exportstatisztika szerint a figyelembe
vett idészak alatt a vildgpiacon 117 %-kal nétt az érintett
termék Kindbol szdrmazé osszkivitele. Ezt a novekedést
féként az Egyesiilt Allamok és mds harmadik orszdgok
piacai vették fel.

Az Eurostat és ellen6rzott behozatali adatok szerint az
Uni6ba irdnyulé kivitellel kapcsolatban meg kell jegyezni,
hogy a felulvizsgdlati id6szak alatt az érintett termék
Kindbdl az Unidba irdnyulé osszbehozataldnak 99,9 %-a
aktiv feldolgozasra, a fennmaradé 0,1 % pedig szabad
forgalomba keriilt. 2007-ben és 2008-ban szabad forga-
lomba hozatal céljabol nem tortént behozatal. Az adatok
teljessége érdekében a szabad forgalomba hozatal céljabdl
tortént behozatalt a behozatal 6sszvolumenében vették
figyelembe, az érintett volumen elhanyagolhat6 volta
miatt azonban az érintett behozatal dralakuldsinak rész-
letes elemzését azonban nem tekintették fontosnak.

A felilvizsgélati idgszakban Kindbdl behozott és a szabad
forgalomba keriil§ volumen 2007-t8l a felilvizsgdlati
id@szakig 67 %-kal csokkent, ami egybeesett a fogyasz-
tisnak az aldbbi (45) preambulumbekezdésben megilla-
pitott, az Unié piacan bekovetkezett 24 %-os csokke-
néssel. Az aktiv feldolgozasi megéllapodds keretében

(35)

(36)

(38)

behozott kinai furfuraldehidet feldolgoztdk furfuril-
alkoholld, amelyet aztin exportdltak. Arrél nem 4&ll
rendelkezésre informdcid, hogy a szabad forgalomba
hozatal céljara tortént behozatalt miként hasznaltdk fel
az Unidban, az azonban ésszertien feltételezhetd, hogy az
intézkedések esetleges hatdlyon kiviil helyezése esetén a
jelenleg aktiv feldolgozdsi megallapodds keretében beho-
zott volumennek legaldbb egy részét szabad forgalomba
hozatal céljabdl hozndk be vagy a feldolgozott végter-
méket (furfurilalkoholt) az Unié piacdn értékesitenék.

A kinai kivitel dra a 2007-t8l a feliilvizsgélati id6szakig
tartd id@szakban eltéréen alakult a kiilonb6z6 piacokon.
Mig ebben az idgszakban meredeken (11 %-kal) csokkent
az Unidba irdnyulé kivitel dra, addig a tobbi exportpi-
acon koriilbeliil 10 %-os novekedés volt tapasztalhaté.
Az azonban megjegyzendd, hogy a feliilvizsgalati id6szak
alatt az Egyesiilt Allamok piacdn tapasztalt drak nagy-
jabol ugyanazon a szinten mozogtak, mint az Unidban,
mig a kinai exportstatisztika szerint a tobbi piacra
irdinyulé kivitel tonndnkénti dra 19 %-kal magasabb
volt. Mivel az érintett termék nagyon homogén, az
ilyen arkilonbségeket csak a kinai export6rok szandékos
arképzési stratégidjaval lehet magyarazni, akik magasabb
drakat és nagyobb nyereséget érnek el azokon a
piacokon, amelyeken kisebb verseny, példdul az Unié
és az Egyesiilt Allamok piacdhoz képest, ahol alacso-
nyabb drakat alkalmaznak. Ha figyelembe vessziik, hogy
a kinai 6sszkivitel 46 %-a az Unidba és az Egyesiilt Alla-
mokba irdnyult, akkor arra a kovetkezésre jutunk, hogy a
vamok hatalyvesztése esetén ez az drmegkiilonboztetés
valdszintileg fennmaradna, hogy legaldbb az Uni piacin
folytatédjon a domping.

4.2. Az exportérok szabad kapacitdsa

Mivel kevés nyilvanos informdcié dll rendelkezésre a
kinai furfuraldehid-agazatrdl, a kovetkezd kovetkeztetések
foként a feliilvizsgdlat irdnti kérelemben foglalt informad-
cidkon alapulnak.

A hatalyvesztési felulvizsgdlat irdnti kérelem szerint a
kinai furfuraldehid-gyartds 1999 6ta egyenletesen nd, és
a termelési volumen 2009-ben 320 000 tonna koriili
értéket ért el. A kinai kapacitdskihasznéldsi rdtdt mintegy
94 %-osnak mondjak, ami azt jelenti, hogy koriilbeliil évi
20 000 tonnds, vagyis az unids osszfogyasztds koriilbeliil
felének megfelel§ kihasznélatlan kapacitds dll rendelke-
zésre Kindban. Kindban jelenleg allitélag tobb mint
200, furfuraldehidet gydrté tizem mikodik, amelyek
kozil egyre tobb folytat exporttevékenységet.

A fentiek alapjin az a kovetkeztetés vonhatd le, hogy
amennyiben az intézkedéseket visszavonjdk, a Kina dltal
exportdlt érintett termék vdrhatéan jelentés mennyi-
ségben keriilne az Uni6 piacdra az aktiv feldolgozdsi
megallapodds keretein kiviil, és a domping nagy valészi-
ntiséggel folytatédna.
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5. A domping folytatédisinak valdsziniiségére
vonatkozé kovetkeztetés

Figyelembe véve a Kindban rendelkezése 4ll6 nagy terme-
1ési kapacitdst, azt, hogy a kinai gyarték gyorsan névelni
tudjak exportra szdnt termelési volumeniiket, tovdbbd az
érintett kivitel arképzését, ésszerii feltételezni, hogy az
intézkedések visszavondsanak eredményeként a Kindbol
az EU-ba irdnyul6 kivitel az aktiv feldolgozdsi megalla-
poddson kiviil folytatédna.

Az aktiv feldolgozdsi megdllapodds keretében jelenleg
alkalmazott exportdrakat nem terheli dompingellenes
vam. Ezért agy tekinthetd, hogy ezek az drak azt is
sejteni  engedik, hogy milyenek lennének a jovdbeli
arszintek, amennyiben az intézkedéseket visszavonndk.
E tekintetben megdllapitdst nyert, hogy az aktiv feldolgo-
zdsi megdllapodds keretében alkalmazott kinai exportdrak
dompingelt drak, amelyek — miként az alabbi (69) pream-
bulumbekezdésben szerepel — a feliilvizsgélati id8szakban
11 %-kal aldkindltak az unids gyarték drainak.

A fentiekben ismertetett megéllapitdsokra tekintettel az a
kovetkeztetés vonhaté le, hogy a Kindbdl szdrmazd
export esetében tovdbbra is megvalésul a domping
gyakorlata, és valdszind, hogy a jelenlegi dompingellenes
intézkedések hatdlyvesztése esetén folytatédna az unids
piacra irdnyulé domping.

D. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT MEGHATA-

ROZASA

Az uniés gazdasigi dgazatot két véllalat alkotja: a
Lenzing AG (Ausztria) és a Tanin Sevnica kemi¢na
industrija d.d. (Szlovénia), amelyek a feluilvizsgdlati
id@szak alatt egyiitt az érintett termék unids termelésének
100 %-at adtak. Mindkét vallalat valaszolt a kérdsivekre,
és teljes mértékben egyiittm(ikodott a vizsgdlatban. Ezek
alapjan az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése és
5. cikkének (4) bekezdése értelmében e két unids gyart6
alkotja az unids gazdasigi dgazatot. Titoktartdsi okokbol
az uniés gazdasigi dgazat teljesitményére vonatkozé
adatok csak index formdjdban szerepelnek.

Az eredeti vizsgélathoz képest az unids gazdasagi dgazat
jelent8sen megvaltozott: a Furfural Espafiol S.A., jelenleg
Nutrafur, spanyol gyartd, amely az eredeti panaszt 1994-
ben benytjtotta, 2008 oktdberében besziintette a terme-
lést. A Nutrafur — amely a jelenlegi feliilvizsgalati
kérelmet tdmogatja — ebben az eljardsban nem mikodott
egyiitt. A Nutrafur azonban még mindig aktiv piaci
szereplS: kereskedSként kordbbi unids versenytdrsaitdl
szerzi be az érintett terméket. A Nutrafur — kérelemben
szerepl6 — 2007-es és 2008-as termelési adatait belesza-
mitottdk az uniés piac felhasznéldsdba.

E. AZ UNIOS PIAC HELYZETE
1. Felhaszndlds az unids piacon

Az uni6s furfuraldehid-felhasznaldst az unids gazdasagi
dgazat dltal az unibs piacon értékesitett mennyiségek (a
Nutrafur forgalmat is beleértve, amig eldallitott furfural-
dehidet), plusz az aktiv feldolgozdsi megéllapodds kere-
tében Kindbdl behozott mennyiségek, valamint az egyéb
harmadik orszdgokbél szabad forgalomba hozatal
céljabdl behozott mennyiségek alapjan dllapitottdk meg
az importdr International Furan Chemicals BV (a tovab-
biakban: IFC) és az Eurostat ellendrzott adatai alapjan.

(46)

(47)

Mivel az Eurostat titoktartdsi okokbdl nem teszi kozzé
a teljes informdciot, az Eurostat adatait csak a — Kina és a
Dominikai Koztdrsasdg kivételével — egyéb harmadik
orszagokbdl behozott mennyiségek esetében hasznaltdk
fel, mivel az emlitett forrdsok esetében az IFC a furfural-
dehid kizardlagos importére.

Ennek alapjin a figyelembe vett idészakban az unids
felhasznélds a 2007. évi 48 534 tonndrdl a feliilvizsgélati
idGszak alatt 36 725 tonndra, azaz 24 %-kal csokkent.

1. tabldzat — Uniés felhasznélds

Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati

idészak

Tonna 48 534 | 45738 | 38175 | 36725
Index (2007 = 100) 100 94 79 76
Eves véltozds -6 -15 -3

Forrds: a kérdivre az unids gazdasdgi dgazat és az IFC dltal adott,
ellendrzott vilaszok, valamint a feliilvizsglati kérelemben szerepld
adatok és az Eurostat adatai.

2. A Kindbdl érkezé behozatal
2.1. Mennyiség, piaci részesedés és drak

A kinai exportstatisztika szerint a felilvizsgalati id6szak
alatt Kindbdl csupan jelentéktelen mennyiséget (2,5
tonndt) hoztak be szabad forgalomba hozatal céljabdl, a
kinai behozatal tobbségére pedig aktiv feldolgozasi
megallapodds keretében keriilt sor. Az aktiv feldolgozasi
megéllapodds keretében Kindb6l behozott mennyiség a
2007. évi 8 264 tonndrdl a feliilvizsgélati id6szak alatt
2 749 tonndra, azaz 67 %-kal csokkent. Az aktiv feldol-
gozdsi megallapodds keretében érkezd kinai behozatal
mennyisége 2008-ban érte el a legnagyobb értéket koriil-
belil 10 ezer tonndval, amely a kovetkez§ években
azonban csokkent. A figyelembe vett idészakban az
aktiv feldolgozdsi megéllapodds keretében torténd kinai
behozatal piaci részardnya 17 %-r6l 8 %-ra, azaz 9 %-kal
csokkent.

Az aktiv feldolgozdsi megéllapodds keretében Kina dltal
alkalmazott dr a 2007. évi 774 EUR-rdl a felilvizsgalati
id8szak alatt 685 EUR-ra, azaz 12 %-kal csokkent.

2. tabldzat — Behozatal Kindbdl

, Felilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gdlati

idészak

Tonna 8264 | 10002 5159 2749
Index (2007 = 100) | 100 121 62 33
Eves valtozas 21 -59 -29
Piaci részesedés 17 % 22 % 14 % 7 %
Ar, EUR/tonna 774 1014 690 685
Index (2007 = 100) 100 131 89 88

Forrds: a kérd6ivre az IFC dltal adott, ellenSrzott vélasz.
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3. Egyéb harmadik orszigok importmennyiségei és
importdrai

Meg kell jegyezni, hogy — csakiigy mint az eredeti vizs-
gélatban — a Dominikai Koztdrsasdgbdl érkezd behozatalt
teljes mértékben egy anyavallalat dltal eurdpai lednyvilla-
lata szdmdra furfurilalkohol gyértdsa céljdbol torténd szal-
litdsai jelentették. Ily modon az ezekben az tigyletekben
haszndlt drak kapcsolt véllalatok kozotti transzferdrak,
amelyek nem titkrozik a valds piaci drakat. Az Eurostat
szerint az Unidba Kindn kiviil egyéb harmadik orsza-
gokbdl behozott furfuraldehid volumenei — dtlagdraikkal
egyiitt — a kovetkezSképpen alakultak:

3. tdblizat - Az Uniéba a Dominikai Koztdrsasigbol
érkezd behozatal

; Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati
idGszak
Tonna 32003 | 27 662 | 24996 | 25959
Index (2007 = 100) 100 86 78 81
Eves viltozds - 14 -8 3
Piaci részesedés 66 % 60 % 65 % 71 %
Ar, EUR/tonna 809 982 582 670
Index (2007 = 100) 100 121 72 83

4. tdblizat - Az Unioba egyéb harmadik orszdgokbdl
érkez behozatal

) Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati

idGszak

Tonna 1687 1583 1226 1158
Index (2007 = 100) | 100 94 73 69
Eves valtozas -6 -21 -4
Piaci részesedés 3% 3% 3% 3%
Ar, EUR/tonna 800 997 632 621
Index (2007 = 100) | 100 125 79 78

A figyelembe vett id8szakban a furfuraldehid Dominikai
Koztarsasagbol, valamint valamennyi egyéb harmadik
orszdgbdl torténd behozataldnak volumene jelentdsen —
19 %-kal, illetve 31 %-kal - csokkent. A Dominikai
Koztarsasdgbol szarmaz6 behozatal volumenének csokke-
nése ellenére piaci részesedése 66 %-rol 71 %-ra emelke-
dett. Ezt a behozatalt azonban teljes mértékben felhasz-
naltédk a dominikai koztdrsasigbeli gyartd eurdpai ledny-
véllalatanak furfurilalkohol-gyartdsdhoz. Ezért az ezekben
az tgyletekben haszndlt drak kapcsolt vallalatok kozotti
transzferdrak, amelyek nem biztos, hogy titkrozik a valds
piaci drakat.

3.1. A Kindbdl egyéb harmadik orszdgba irdnyuld kivitel volu-
menei és drai

A figyelembe vett id8szak alatt a kivitel volumene 105 %-
kal nétt (ami a felulvizsgdlati id6szakban az EU osszfor-
galmdnak kortlbelul 9 %-dnak felelt meg). Megjegyzends,

(51)

(52)

(53)

hogy a feliilvizsgélati id@szak alatt az unids gazdasdgi
dgazat az egyéb harmadik orszdgokba alacsony dron
exportdlt. Ezt az egyéb harmadik orszdgokban alacsony
dron nagy mennyiségben értékesitett kinai furfuraldehid
dltal tdmasztott versennyel lehet magyardzni.

5. tdbldzat - Az wuniés gazdasigi édgazat dltal egyéb
harmadik orszigba exportilt kivitel volumenei és drai

] Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gdlati
id6szak
Mennyiségek — Index | 100 136 211 205
(2007 = 100)
Eves valtozds 36 75 -6
Arak — Index 100 114 88 82
(2007 = 100)
Eves valtozds 14 -26 -6

4. Az unids gazdasdgi dgazat gazdaségi helyzete

Az uniés gazdasagi dgazat, azaz a két vallalat — a Lenzing
és a Tanin — gazdasdgi helyzetének elemzése az aldbbi-
akban olvashaté.

4.1. Termelés

A figyelembe vett idészakban az unibs gazdasagi
dgazatnak az érintett termékbdl elért Ossztermelése
14 %-kal nétt.

6. tabldzat — Unids termelés

) Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati
id6szak
Index (2007 = 100) 100 109 114 114
Eves véltozds 9 5 0

Forrds: a kérd6ivre az unids gydrtok éltal adott, ellendrzott vélaszok.

4.2. Gydrtékapacitds és kapacitdskihaszndltsdg

A figyelembe vett id@szak alatt az unids gazdasagi dgazat
gyartokapacitdsa nem vdltozott. Az unids gazdasagi
dgazat kapacitdskihasznaltsiga 12 szdzalékponttal 85 %-
16l 97 %-ra nétt, ami azt jelenti, hogy a termelés szinte
teljes kapacitdson folyt.

7. tébldzat - Az Unié kapacitdsa

Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gdlati
idszak
Index (2007 = 100) 100 100 100 100
Kapacitdskihasz- 85 % 92 % 96 % 97 %
naltsdg

Forrds: a kérdSivre az unids gydrtok éltal adott, ellendrzott vélaszok.
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4.3. Készletszint

Az alabbi tabldzat azt mutatja, hogy az uniés gazdasagi
dgazat készletei 26 %-kal ndttek a figyelembe vett
id6szak sordn. A készletek novekedése 2007 és 2008
kozott volt killonosen jelentds, amikor a készletek
193 %-kal néttek.

8. tabldzat — Készletek

; Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati

id8szak
Index (2007 = 100) | 100 293 165 126
Eves valtozds 193 -128 - 40

Forrds: a kérd6ivre az uni6s gyartok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

4.4. Az értékesitések volumene és a piaci részesedés

A felilvizsgélati id@szak alatt 13 %-kal nétt az unids
gazdasdgi d4gazat uniés piacon figgetlen vevSknek
torténd értékesitése. A forgalomnovekedés kovetkeztében
az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése 5 szazalék-
ponttal nétt a figyelembe vett idészak alatt.

9. tablizat — Ertékesitési volumen és unids piaci részesedés

Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati
idGszak
Index 100 100 112 113
(2007 = 100)
Piaci része- 10-20 % 10-20 % 14-24% | 15-25%
sedés interval-
lumokban
megadva

Forrds: a kérd6ivre az unibs gyartok dltal adott, ellenérzott vélaszok.

4.5. Atlagos eladdsi drak

A figyelembe vett idGszakban az unidés piacon az unids
gazdasdgi dgazat altal felszdmitott dtlagos eladdsi drak
1 %-kal emelkedtek. 2008-ban az datlagos eladdsi dr
11 %-os novekedéssel elérte legmagasabb értékét, majd
a kovetkez8 évben gyors csokkenést mutatott. Az eladdsi
drak enyhe csokkenésének megitéléséhez az egységnyi
elGallitasi koltség 5 %-os novekedését is figyelembe kell
venni, amelyet az uniés gazdasdgi dgazat nem tudott
elszamolni.

10. tibldzat — Adlagos eladdsi 4rak az EU-ban

) Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gdlati
idszak
Index (2007 = 100) 100 111 98 99
Eves valtozds 11 -13 1

Forrds: a kérd6ivre az uni6s gydrtok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

4.6. Atlagos termelési koltség

A figyelembe vett idszak alatt 5 %-kal nétt az atlagos
termelési koltség, elsGsorban a foglalkoztatds novekedése
miatt, aminek kovetkeztében emelkedett a munkaerd
osszkoltsége.

(59)

11. tibldzat — Atlagos termelési koltség

; Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gdlati
idészak
Index (2007 = 100) 100 105 105 105
Eves valtozds 5 0 0

Forrds: a kérdGivre az unids gyartok dltal adott, ellendrzott valaszok.

4.7. Nyereségesség és cash flow

A figyelembe vett id6szak alatt — az 56 %-os visszaesést
mutatd pénzforgalommal egyiitt — jelent@sen csokkent az
uniés gazdasdgi dgazat nyeresége. Ez mind a termelés,
mind a forgalom novekedése ellenére az eladdsi drakra
nehezedS nyomdsnak tudhaté be.

12. tdbldzat - Jovedelmezdség és pénzforgalom

Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati
id6szak
Nyereségesség — 100 175 -7 -4
Index (2007 = 100)
Eves valtozds 75 -182 3
Pénzforgalom — 100 144 49 44
Index (2007 = 100)
Eves valtozds 44 -95 -5

Forrds: a kérd6ivre az unids gydrtok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

4.8. Beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése és tékebevondsi
képesség

A beruhdzdsok 2007 és a felilvizsgdlati idGszak kozott
95 %-kal estek vissza. A beruhdzasok megtériilése, mely
az érintett termékhez kapcsolédd nyereségeknek/veszte-
ségeknek a beruhdzdsok netté konyv szerinti értékéhez
viszonyitott ardnyaként fejezhet6 ki, — a beruhdzdsok
tendencidjat kovetve — jelentGsen csokkent a figyelembe
vett id@szak alatt. A jovedelmezdség és a pénzforgalom
visszaesésének eredményeként a figyelembe vett id8szak
folyamdn jelentésen romlott a kérelmezd tSkebevondsi
képessége. Ezt a romldst vildgosan ldthatjuk a kérelmezd
beruhdzdsaiban is, amelyek 95 %-kal csokkentek a figye-
lembe vett idGszakban.

13. tdbldzat - Beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése

; Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati
id@szak
Beruhdzdsi index 100 61 2 5
(2007 = 100)
Eves valtozds -39 -59 3
Beruhazdsok megté- 100 196 -7 -4
riilése index
(2007 = 100)
Eves valtozds 96 -203 3

Forrds: a kérdGivre az unids gyartok dltal adott, ellendrzott valaszok.
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4.9. Foglalkoztatds és termelékenység

Az unibs gazdasdgi dgazat foglalkoztatdsi szintje 8 %-kal
nétt a figyelembe vett id@szakban. A termelékenység — az
egy alkalmazottra jutd, tonndban kifejezett termelésként
mérve — 6 %-kal nétt. A teljes munkaerdkoltség azonban
16 %-kal nétt a figyelembe vett idGszakban.

14. tdbldzat — Foglalkoztatds és termelékenység

Feliilvizs-
Ev 2007 2008 2009 gélati
idészak

Foglalkoztatds — 100 109 109 108
Index
Termelékenység 100 100 105 106
(tonna/alkalmazott) —
Index
Munkaerékoltség — 100 114 115 116
Index

Forrds: a kérd6ivre az unids gyartok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

4.10. A dompingkiilinbozet nagysdga

Tekintettel a Kindbdl szdrmazd doémpingelt behozatal
volumenére, piaci részesedésére és drdra, a tényleges
dompingkiilonbozetnek az unidés gazdasigi dgazatra
gyakorolt hatdsa nem tekinthetd elhanyagolhat6nak.

4.11. A domping hatdsaibl valo felépiilés

A fent emlitett mutatok tobbségének pozitiv alakuldsa
arra utal, hogy a figyelembe vett id6szakban az unibs
gazdasagi dgazat pénziigyileg részben felépiilt a Kindbdl
szarmaz6 dompingelt behozatal kdros hatdsaibol.

4.12. Novekedés

Mig a figyelembe vett idészakban az uniés felhasznalds
24 %-kal csokkent, az unids gazdasdgi dgazat termelése,
értékesitési volumene és piaci részesedése ugyanebben az
idgszakban nétt. Ugyanakkor a Kindbdl szarmazé beho-
zatal volumene és piaci részesedése csokkent. Az unids
gazdasdgi dgazatnak azonban csak bizonyos mértékig
szolgaltak el8nyére az intézkedések, mivel a kinai beho-
zatal édltal az eladdsi drakra gyakorolt nyomds miatt sem
nyereséget nem tudott elérni, sem a célként kittizott
nyereséget nem tudta teljesiteni.

5. Az uniés gazdasigi dgazat gazdasigi helyzetére
vonatkozé kovetkeztetés

A Dominikai Koztarsasigb6l szarmazé furfuraldehid nem
all rendelkezésre a szabad unids piacon. Ezért nem volt
arra utald jel, hogy ez a behozatal hozzdjarult volna az
unids gazdasdgi dgazat bizonytalan helyzetéhez. Ami az
egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalt illeti,
volumeniik lényegesen, olyan szintre csokkent, hogy
hatdsuk még akkor sem tekinthetd jelent@snek, ha erre
a behozatalra nagyon alacsony dron keriilt sor.

(65)

(68)

(70)

(71)

A Kina elleni intézkedések kedvezd hatdst gyakoroltak az
unids gazdasigi dgazat gazdasigi helyzetére, mivel a
kdrmutatdk tobbsége pozitiv vdltozdst jelzett: a termelés,
az értékesitési volumen és az értékesités osszértéke egya-
rant nétt. Az unibs gazdasigi dgazat a felhaszndlds csok-
kenése ellenére novelni tudta piaci részesedését. A nyere-
ségesség azonban lényegesen romlott a feliilvizsgélati
idgszakban. Az unibs gazdasdgi dgazat nem volt olyan
helyzetben, hogy el tudja érni a célul kitiizott nyereséget,
amelyet az eredeti vizsgdlat idején 5 %-ban dllapitottak
meg, hogy biztositsa az dgazat fejlédését. Ez alapjin az
a kovetkeztetés vonhaté le, hogy a 3. cikk (5) bekezdése
szerint jelentSs kdr érte az unids gazdasdgi dgazatot,
amelynek pénziigyi helyzete tovabbra is sériilékeny.

F. A KAR MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

A fenti (39) és (40) preambulumbekezdésben megilla-
pitdst nyert, hogy az intézkedések hatdlyvesztése valdszi-
ntileg a Kindb6l az Unidba irdnyulé dompingelt export
jelentés novekedéséhez vezetne.

Mint a fentiekben mdr szerepelt, a kinai gydrtoknak
moédjukban all nagy volumend kivitelt atirdnyitani az
Unié piacdra, amennyiben az intézkedéseket hatdlyon
kiviil helyezik. A feliilvizsgalati kérelem szerint a kinai
gyartokapacitds 2009-ben mdr 320 000 tonna volt, a
szabad kapacitds pedig legaldbb 20 000 tonna. Ezenkiviil
ugy tlinik, hogy az egyéb exportpiacok, mint példdul
Japén, Thaifold és az USA nem tudtdk felvenni a szabad
kapacitdst, amelyet ezért nagy valdszintiséggel az Unid
piacdra fognak irdnyitani.

Az drak tekintetében a kinai exportstatisztika azt mutatja,
hogy az érintett termék USA-ba irdnyuld kivitele kere-
tében alkalmazott dr hasonlé volt az EU-ba aktiv feldol-
gozisi megdllapodds keretében irdnyuld kivitel drdhoz. A
Kina dltal egyéb exportpiacokon alkalmazott drak maga-
sabbak voltak.

Figyelembe véve azonban, hogy a kinai drak 11 %-kal
alakindlnak az uni6s gazdasdgi dgazat drainak, az intéz-
kedések hatédlyvesztése esetén valdszint, hogy a kinai
exportérok folytatndk gyakorlatukat, hogy visszasze-
rezzék elvesztett piaci részesedésiiket. E magatartds, vala-
mint azon képesség, hogy az érintett terméket jelentSs
mennyiségben tudjdk szllitani az Unidé piacdra, egyiit-
tesen igen negativ hatdst gyakorolna az unids gazdasagi
dgazatra és kilonosen annak nyereségességére.

A fentiek alapjan a kovetkeztetés az, hogy az intézke-
dések hatalyon kivill helyezése minden valdszindiség
szerint a Kindb6l szdrmazé dompingelt behozatalbdl
kovetkez6 kar megismétlédéséhez vezetne.

G. AZ UNIOS ERDEK

1. El6zetes megjegyzés
Az alaprendelet 21. cikkének megfelelSen a Bizottsdg
megvizsgdlta, hogy a meglévé dompingellenes intézke-

dések fenntartdsa ellentétes lenne-e az Unib egészének
érdekével.
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(72) Az unids érdek meghatdrozasa a kiilonb6zé érintett felek, (79)  Ez az import6r ardnylag semleges az eljardssal szemben,
vagyis az unibs gazdasdgi dgazat, az importSrok/keres- mivel egyrészt szeretne korldtozdsok és az aktiv feldol-
keddk, valamint az érintett termék felhaszndléi és szdl- gozdsi megdllapodds keretében érvényes vamkotelezett-
lit6i érdekeinek figyelembevételével tortént. ségek teljesitésének terhe nélkil hozzdjutni a kinai fur-
furaldehidhez, mdsrészt szeretné, ha az uniés gazdasdgi
dgazat fennmaradna, hogy rovid hatdrid6vel be tudja
(73) Az el6z6 vizsgdlatok sordn dgy itélték meg, hogy az szerezni az érintett terméket. Ezenkivill az intézkedések
intézkedések elfogaddsa nem ellentétes az Uni6 érdekével. fenntartdsa kikiiszoboli a versenyt az érintett terméket
A jelen vizsgdlat emellett hatalyvesztési felilvizsgdlat, igy gyart6, a Dominikai Koztdrsasdgban 1év6 anyavillalatdtol
olyan helyzetet elemez, amelyben démpingellenes intéz- torténd behozatal tekintetében, és mind a furfuraldehid,
kedések vannak hatdlyban. mind a furfurilalkohol tekintetében megerésiti a csoport
helyzetét a megfelel§ unids piacon (az aktiv feldolgozasi
megallapodést is beleértve).
(74)  Ennek alapjan a Bizottsdg megvizsgalta, hogy - a
domping folytatédasdnak és a kdr megismétl6désének
valészintiségére vonatkozé kovetkeztetés ellenére — 4. A felhasznalék érdekei
léteznek-e olyan kényszerité okok, amelyek arra enged-
nének kovetkeztetni, hogy az Unidnak ebben a konkrét (80) A Bizottsdg a furfuraldehid huszonhét ipari felhaszndlo-
esetben nem 4ll érdekében fenntartani az intézkedéseket. jénak kildott ki kérdSivet. Csak hdrom felhaszndld
miikodott egyiitt az eljdrdsban, 6k azonban nem Kindban
szerezték be a furfuraldehidet, hanem kozvetleniil az
2. Az uni6s gazdasigi dgazat érdeke uniés gazdasdgi 4gazattél visdroltdk. E felhasznélok
» o o ) szdamdra a furfuraldehid jelentGsége a tevékenységi
(75) Az uniés gazdasdgi dgazat életképes dgazatnak bizonyult, koritk — olajfinomits vagy kendolajgyartds — szempont-
amely képes arra, hogy alkalmazkodjon a véltozé piaci jabol elhanyagolhaté. Ezért nem érzik dgy, hogy a
feltételekhez. Ezt kilonosen a termelés és az értékesités dompingellenes  intézkedések ~ kiilondsebben  érintenék
kedvez$ irdnyl fejlédése erdsitette meg, a csokkend Sket.
unids fogyasztdssal Osszevetve. Az eladdsi drakra nehe-
zed§ hatalmas nyomds miatt azonban a nyereségesség
nem tudott ugyanilyen pozitiv tendencidt kévetni. 5. Az uniés érdekre vonatkozé kévetkeztetés
o ) o o (81) A fentieket figyelembe véve azt a kovetkeztetést lehet
(76) A Kindban a f}lrfuraldehld gyértdsdra rendelkezésre e}lllo levonni, hogy semmilyen nyomés ok nem szél a jelenlegi
szabad kapacitast, valamint azt a tényt figyelembe véve, dompingellenes intézkedések fenntartdsa ellen.
hogy az egyéb exportpiacok (mint példdul Japdn, Thaifold
és az USA) ezt a szabad kapacitast nem tudjdk felvenni,
az intézkedések hatdlyvesztése esetén a kinai export6rok H. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
nagy valoszintiséggel az EU piacdra irdnyulé dompingelt
kivitel gyakorlatdnak folytatdsdval igyekeznének vissza- (82) Minden fél tdjékoztatdst kapott azokrol a lényeges
szerezni elvesztett piaci részesedésiiket. tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjdn a Bizottsdg
a hatdlyos intézkedések fenntartdsit javasolja. A felek
lehet8séget kaptak tovdbbd arra, hogy e tdjékoztatdst
(77)  Ezért a.l,d(jmpinge,ll.engs intézkedések folytatoddsa né,lkﬁl kévet(’ﬁeﬁ adotf hatdridén beliil elé’adﬁzssék éJSZrevétele-
4z umos gaz@ase.lgl agazat h.elyzete. az alacsqny’ aron iket. Elemezték az {igyre vonatkozdan beadott észrevéte-
domplngFlt kinai lelt,el miatt minden  valoszintiség leket, de ezek nem véltoztattak azokon az alapvetd
szerint sulyosan rorr,llan‘l fF’?o” mint ahogy azt a (65)~(68) tényeken és szempontokon, amelyek alapjin a jelenlegi
preambulumbekezdés kifeji. dompingellenes intézkedések fenntartdsdrél szolé hata-
rozat sziiletett.
3. Az import6rok érdeke
(78)  Csak egy uni6s importér mitkodott egyiitt az eljardsban. 83 A fentielfbfﬂ az kévetke,zik, hogy — az alaprendelet
A hollandiai székhelyti IFC, amely egy dominikai koztar- 11. cikkének (2) bekezdése szerint — a 639/2005/EK
sasagbeli furfuraldehid-gyart6 tulajdondban van, az rendelettel a Kinabdl szdrmazé furfuraldehid behozataldra
egyetlen aktiv furfuraldehid-importér az EU-ban, mig megillapitott démpi{lgelle{les intézkec%és?ket, fenn kell
néhdny egyéb villalat csupdn alkalmanként importélja tartani. Ezek az intézkedések egy mértékvimot jelen-
az érintett terméket. Az IFC jelentSs szereplé az Uni6 tenek.
furfuraldehid- (és furfurilalkohol-) piacdn, mivel az Uni6
fogyasztisanak koriilbeliil 80 %-at képviseli. Az IFC a
Dominikai Koztdrsasigbol, aktiv feldolgozdsi megalla- (84) Figyelembe véve azonban, hogy ezt a mértékvamot az

podis keretében Kindbol, valamint egyéb harmadik orszé-
gokbdl importdl. Emellett az IFC az Unibé gazdasagi
dgazatdnak legfontosabb vevGje is, amely az Osszes
forgalom koriilbelill 32 %-at vasdrolja meg. A megvasa-
rolt furfuraldehidet azutdn az IFC kapcsolt véllalata, a
belgiumi Geelben mtikod6 TFC dolgozza fel furfuril-
alkoholld.

1995-ben lefolytatott eredeti vizsgdlat megallapitdsa
alapjan vetették ki és soha nem vizsgéltdk feliil, helyén-
valé megvizsgdlni, hogy a vim mértéke még mindig
ésszerti-e. Ezzel Osszefiiggésben a Bizottsdg tgy hatd-
rozott, hogy az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése
szerint hivatalbdl id6kozi feliilvizsgdlatot indit e rendelet
kozzétételének napjan,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Tandcs a Kinai Népkoztarsasagb6l szarmazo, a jelenleg
a 29321200 KN-k6d ald besorolt 2-furaldehid (mds néven
furfuraldehid vagy furfurol) behozataldra végleges domping-
ellenes vimot vet ki.

(2) Az alkalmazand6 vdm Osszege 352 EUR tonndnként.

(3)  Azokban az esetekben, amikor az druk szabad forga-
lomba bocsdtasuk el6tt megsériilnek, és igy a vamérték megélla-
pitasdhoz a ténylegesen kifizetett vagy kifizetend§ drat a Kozos-
ségi Vamkodex létrehozdsdrdl szolé 2913/92/EGK  tandcsi

rendelet végrehajtdsara vonatkozé rendelkezések megallapita-
sarol sz6l6, 1993. julius 2-i 245493 /EGK bizottsgi rendelet ()
145. cikke szerint kiigazitjdk, a dompingellenes vdmnak a fenti
(2) bekezdés alapjan kiszdmitott Osszegét a ténylegesen kifizetett
vagy kifizetend§ ér kiigazitisdéhoz haszndlt szdzalékkal csok-

kentik.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozd haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdjus 4-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
MARTONYT J.

() HL L 253., 1993.10.11,, 1. o.
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A BIZOTTSAG 454/2011/EU RENDELETE

(2011. mdjus 5.)

a transzeurdpai vashti rendszer személyszallitdsi

szolgdltatisok telematikai alkalmazisai

alrendszerére vonatkozé dtjarhatésigi miiszaki elGirdsrol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vasati rendszer Kozosségen beliili kolesonos atjar-
hatdsdgardl sz6lo, 2008. junius 17-i 2008/57 [EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 6. cikke (1)
bekezdésére,

mivel:

(1) A 2008/57[EK irdnyelv 2. cikkének e) pontja szerint a
vasuti rendszer strukturdlis és funkcionalis alrendszerekre
oszlik. Az atjarhatésdgi miiszaki el6irdst (AME) mindkét
alrendszerre ki kell terjeszteni.

(2) A Bizottsag 2007. februdr 9-i C(2006) 124 végleges
hatdrozatdval felhatalmazdst adott az Eurdpai Vasiti
Ugynokségnek (a tovédbbiakban: az Ugyndkség) a hagyo-
ményos transzeurdpai vasuti rendszer kolcsonos dtjarha-
t6sdgardl szo6lo, 2001. marcius 19-i 2001/16/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv () szerinti datjarhat6sagi
miiszaki el6irdsok (AME-k) kidolgozasira. A felhatal-
mazds értelmében az Ugynokséget felkérték a személy-
szallitds telematikai alkalmazasaira vonatkozé AME terve-
zetének elkészitésére. Az Ugynokség 2010. majus 31-én
tette kozzé ajanldsit. Az ajdnldst a Bizottsig megbizdsa
alapjan kiegészitd ajanldsnak kell kiegészitenie a belfoldi
utakkal kapcsolatos viteldijakra, jegyértékesitésre és fogla-
ldsra vonatkozdan. Az ajdnlds elkészitése sordn az
tigynokségnek figyelembe kell vennie az innovativ jegy-
értékesités és az intermodalitds terén végzett nemzeti és
technikai fejlesztéseket.

(3) Az atjarhatésigi mdszaki el6irisok  (AME-k) a
2008/57[EK  irdnyelvnek  megfeleléen  elfogadott
elsirasok. A mellékletben taldlhaté AME kiterjed a
személyszéllitasi szolgaltatdsok telematikai alkalmazésa-
ival kapcsolatos alrendszerre az alapvet§ kovetelmények
teljesitése és a vastti rendszer atjarhatésdganak biztosi-
tasa érdekében.

() HL L 191., 2008.7.18., 1. o.
() HL L 110., 2001.4.20., 1. o.

)

() HL L 64., 2008.3.7., 72. o.

(4 HL L 315., 2007.12.30., 14. o.

Fontos a killonbozs infrastruktdra-mdkodtetdk és a
vastttarsasigok informécids és kommunikdciés rendsze-
rének hatékony 6sszekapcsoloddsa, killonosen a napra-
kész  informédciok és  jegyvasdrldsi  szolgdltatdsok
utasoknak torténd biztositdsa érdekében.

Az AME célja, hogy meghatirozza a kiilonboz6
szerepl6k kozotti eljarasokat és kapcsoldddsi pontokat
azért, hogy az utasoknak a széles korben rendelkezésre
allé technolégidk felhasznaldsaval informdciokat lehessen
nydjtani, valamint jegyeket lehessen kidllitani. A kovet-
kezd témakorokkel kapcsolatos informacideserét kell
magédban foglalnia: az utasok utazds el6tti és utazds alatti
tdjékoztatdsdra szolgdlé rendszerek, jegyfoglalasi és fize-
tési rendszerek, poggydszkezelés, jegypénztarakon, jegy-
rusité automatdkon, telefonon, interneten, barmely més
széles korben elérhet informécios technoldgiai eszkozon
keresztiil vagy a vonatok fedélzetén torténé jegykibo-
csatds, valamint a vonatok és mds utazdsi formdk kozotti
csatlakozdsok kezelése.

Az utasoknak nytjtott informacidkat a hagyoményos és
nagysebességli  transzeurépai vasiti rendszerben a
mozgéaskorlatozott személyekkel kapcsolatos kolcsonos
atjarhatosdg miszaki elSirdsairdl sz6l6, 2007. december
21-i 2008/164[EK (’) bizottsdgi hatdrozatnak megfele-
16en kell elérhetévé tenni.

Ezen AME rendelkezései nem érintik a tagillamok dltal a
1371/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
2. cikke szerint meghozott dontéseket.

Részletes el6irdsok szitkségesek a rendelet alkalmazhato-
sadganak biztositdsdhoz. Ezek az el6irdsok meghatdrozzdk
a kozos szerkezeti elemeken és az érintett szereplSk
informéciés és kommunikdciés rendszereinek osszekap-
csoldddsan alapulé adatcsererendszert. Emellett sziikség
van az e rendszerrel kapcsolatos fejlesztési, telepitési és
miikodtetési tevékenységek irdnyitdsinak a leirdsdra, vala-
mint fejlesztési és telepitési f6tervre is. Ezeket a benyuj-
tand6 anyagokat a végrehajtds kezdeti fazisdban kell elké-
sziteni. Az AME-t ezért egy késGbbi szakaszban médosi-
tani kell a benytjtandé anyagok (részletes elirdsok,
irdnyitds és fGterv) figyelembevétele érdekében.
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(99 Az e rendeletben emlitett, az Ugynokség éltal kozzétett
mszaki ~dokumentdciok a  2008/57[EK  irdnyelv
5. cikkének (8) bekezdésével Osszhangban az AME
mellékletének tekintendSk, és az AME alkalmazdsival
egy iddben kotelezévé vélnak.

(10) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a 2008/57[EK irdnyelv 29. cikke (1) bekezdése
szerint 1étrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 2008/57[EK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdésében
emlitett, a transzeurépai vasuti rendszer telematikai alkalma-
zdsok alrendszerének személyszallitdsi szolgaltatdsok alkalma-
zdsai elemére vonatkozo dtjarhat6sdgi miszaki elirds (a tovab-
biakban: AME) meghatirozasa az 1. mellékletben tallhato.

(2) Az AME a 2008/57[EK irdnyelv II. mellékletének 2.5.
szakaszaban meghatdrozott mddon vonatkozik a telematikai
alkalmazdsok alrendszer személyszallitdsi szolgaltatdsok alkal-
mazdsai elemére.

(3)  Harmadik orszdgokba irdnyuld vagy onnan tizemeltetett
vasiti személyszdllitisi szolgaltatisok esetében az ezen AME
kovetelményeinek valé megfelelés az EU-n kiviili gazdasdgi
szerepl6ktSl szdrmazd informdacidk rendelkezésre élldsatol
fiigg, kivéve, ha kétoldald megéllapoddsok nem gondoskodnak
az AME-vel sszeegyeztethet$ informaciocserérél.

2. cikk

Ezen AME végrehajtisa hirom fizisban torténik:

— az els6 fazisban kidolgozdsra keriilnek a részletes informa-
tikai el8irdsok, az irdnyitds és a f6terv (els6 fazis),

— a masodik fazis az adatcsererendszer kifejlesztésével foglal-
kozik (mésodik fézis), és

— az utolsé fazisban torténik az adatcsererendszer telepitése

(harmadik fézis).

3. cikk

(1) Az Eurépai Vasati Ugynokség kozzéteszi a honlapjén és
folyamatosan frissiti a IIl. mellékletben felsorolt mdszaki doku-
mentdcidkat. Ezenfeliil a mtiszaki dokumenticiokra vonatkozd

valtozdskezelési eljardst hajt végre az I. melléklet 7.5.2. szaka-
szdban meghatdrozott médon. Az e dokumentdciékkal kapcso-
latos elSrelépéseket jelenti a Bizottsignak. A Bizottsdg a
2008/57[EK irdnyelv 29. cikke szerint létrehozott bizottsdgon
keresztiil tdjékoztatja a tagdllamokat.

(2) Az Eur6pai Vastti Ugynokség a honlapjan kozzéteszi és
folyamatosan frissiti az 1. melléklet 4.2.19. szakaszdban emlitett
referenciafjlokat. Ilyen fijlok esetében véltozaskezelési eljardst
végez el. Az e dokumentdciokkal kapcsolatos elérelépéseket
jelenti a Bizottsdgnak. A Bizottsig a 2008/57[EK irdnyelv
29. cikke szerint létrehozott bizottsdgon keresztiil tdjékoztatja
a tagdllamokat.

(3) Az Eurdpai Vasati Ugynokség 2012. mdrcius 31-ig
kozzéteszi az e rendelet II. mellékletében felsorolt nyitott kérdé-
sekkel kapcsolatos ajanldsait.

4. cikk

A vasuttarsasagok, az palyahdlozat-mdikodtetdk, az dllomdsiize-
meltet6k, a menetjegy-értékesiték és az Ugynokség az 1.
melléklet 7.2. szakaszdban meghatdrozott médon, mikodési
és miszaki informdciok biztositdsdval tdmogatjia az els6
fazisban szerepl§ tevékenységeket.

5. cikk

A vasiti dgazatban a 881/2004/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet (') 3. cikke (2) bekezdésében meghatarozott,
eurdpai szinten mtikodd képviseleti szervezetek, valamint a
menetjegy-értékesit6k és az utasok képvisel6i az I. melléklet 7.
szakaszdnak megfelelGen kidolgozzak a részletes informatikai
el6irasokat, az irdnyitist és a fGtervet, és e rendeletnek az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésétsl szamitott
egy éven belill benyujtjdk azokat a Bizottsdgnak.

6. cikk

A tagdllamok biztositjdk, hogy a vastttarsasigok, az infrastruk-
tura-mikodtetSk, az allomasiizemeltetSk és a menetjegy-értéke-
sit6k tdjékoztatast kapnak e rendeletrdl.

7. cikk

Ezt a rendeletet az I. melléklet 7.2. szakaszdban leirtak szerint,
az els6 fazis figyelembevételével kell mddositani.

() HL L 164., 2004.4.30., 1. o.
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8. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. majus 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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1.1.

1.2.

1.3.

I. MELLEKLET

BEVEZETES
Miiszaki hatdly

Ez az dtjdrhat6sdgi mdszaki el6irds (a tovibbiakban: AME) a 2008/57/EK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdésében
emlitett, a transzeurdpai vastti rendszer telematikai alkalmazdsok alrendszerének személyszéllitasi szolgaltatdsok
alkalmazdsai elemét érinti. Megtalalhaté a 2008/57[EK irdnyelv II. mellékletének a funkcionalis teriileteket
felsorolé részében.

Teriileti hatéily

Ezen AME teriileti hatdlya a 2008/57/EK irdnyelv 2. cikkének a) pontjdban leirt transzeurdpai vastiti rendszer.

Az AME tartalma
Ezen AME tartalma osszhangban van a 2008/57/EK irdnyelv 5. cikkével.

Ezen AME 4. szakasza tartalmazza a miiszaki és teriileti hatdlyra vonatkozé iizemeltetési és karbantartisi
szabalyokat.

AZ ALRENDSZER/HATALY MEGHATAROZASA
Alrendszer

Ezen AME hatélya ald tartozik:
a) a személyszdllitdsi szolgdltatdsok telematikai alkalmazdsai funkciondlis alrendszer;

b) a karbantartdsi alrendszernek a személyszallitdsi szolgdltatdsok telematikai alkalmazdsaival kapcsolatos része
(példdul adatbazisok, szoftverek és kommunikdcis protokollok stb. haszndlati, kezelési, aktualizélasi és
karbantartdsi modjai).

A kovetkez§ teriiletekkel kapcsolatos informacidszolgiltatast foglalja magaban:
a) az utasok utazds el6tti és utazds alatti tdjékoztatdsdra szolgdlé rendszerek;
b) jegyfoglalasi és fizetési rendszerek;

) poggydszkezelés;

d) jegypénztdrakon, jegydrusité automatdkon, telefonon, interneten, barmely mds széles korben elérhet infor-
mécids technoldgiai eszkozon keresztiil vagy a vonatok fedélzetén torténd jegykibocsatds;

¢) a vonatok vagy mds utazdsi formdk kozotti csatlakozdsok kezelése.

Az utasok tdjékoztatdsa az utazds el6tt és az utazds alatt

A vasiti személyszallitast igénybe vevd utasok jogairdl és kotelezettségeirdl sz6l6 1371/2007/EK rendelet II.
melléklete felsorolja a vasuttarsasdgok és/vagy menetjegy-értékesiték dltal az utasoknak biztositandé minimalis
informdciokat.

Jegyfoglaldsi és fizetési rendszerek

A jegyfoglaldsi és jegyvdsdrldsi rendszerek, illetve a kiilonboz8 menetjegy-értékesiték és a vasuttdrsasdgok
fizetési rendszerei kozott informacidcsere zajlik annak érdekében, hogy az utas kifizethesse a jegy, a foglalds,
a potjegy és a kivélasztott szolgdltatds ellenértékét.

Poggydszkezelés

Az utasok tdjékoztatdst kapnak az Gtipoggydszoknak az utazds sordn torténd elttinésével kapcsolatos panasz-
tételi eljdrdsokrol. Az utasok emellett tdjékoztatdst kapnak az utipoggydszkiildésrdl és -atvételrdl is.
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3.1

3.2.

3.2.5.

3.3.

Jegypénztdrakon, jegydrusité automatdkon, telefonon, interneten vagy bdrmely mds széles korben elérhetd informatikai
eszkozon keresztill torténd jegykibocsdtds

A vastttdrsasigok és a menetjegy-értékesit6k informdcidkat osztanak meg egymdssal, és ezzel lehetdvé teszik,
hogy az utobbiak jegyeket, dtszéllojegycket és potjegyeket adjanak ki, és foglaldst biztositsanak.

A vonatok vagy mds utazdsi formdk kozotti csatlakozdsok kezelése

Javaslat sziiletett a mds utazdsi formdkban érdekelt feleknek nytjtott informacidszolgaltatdsra és a veliik foly-
tatott informdci6cserére vonatkozé szabvanyrol.

ALAPVETG KOVETELMENYEK
Megfelelés az alapvetd kovetelményeknek

A 2008/57[EK irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a transzeurépai vasiti rendszer, annak
alrendszerei és az dtjdrhatsdg Osszetevéi megfelelnek az irdnyelv III. mellékletének dltaldnos feltételeiben
megéllapitott alapvet§ kovetelményeknek.

A jelen AME hatilyiban az AME 3. fejezetében emlitett alapvet§ kovetelmények teljesiilését az alrendszer
esetében a 4. fejezetben (Az alrendszer jellemzése) leirt elGirdsoknak valé megfelelés biztositja.

Az §ltalinos kovetelményekkel kapcsolatos szempontok

A ,személyszdllitdsi telematikai alkalmazdsok” alrendszer édltaldnos kovetelményeinek relevancidjat az aldbbiak
szerint dllapitjdk meg:

Biztonsdg

Az aldbbi alapvet§ kovetelmények vonatkoznak a ,személyszallitasi telematikai alkalmazdsok” alrendszerre: a
2008/57[EK irdnyelv III. mellékletében szerepls 1.1.1., 1.1.2,, 1.1.3., 1.1.4., 1.1.5. alapvetS kovetelmények. Ezek
az alapvet§ kovetelmények nem vonatkoznak a telematikai alkalmazasok alrendszerre.

Megbizhatdsdg és rendelkezésre dllds

A 2008/57[EK irdnyelv IIl. mellékletében szereplS 1.2. alapvetd kovetelményeket az aldbbi fejezetek tartal-
mazzdk:

— 4.2.19. fejezet: Kiilonféle referenciafdjlok és adatbazisok,

— 4.2.21. fejezet: Hilézat és kommunikacio.

Egészségvédelem

A 2008/57[EK irdnyelv III. mellékletében szereplS 1.3.1. és 1.3.2. alapvetd kovetelmények nem vonatkoznak a
telematikai alkalmazdsok alrendszerre.

Kornyezetvédelem

A 2008/57[EK irdnyelv III. mellékletében szerepld 1.4.1., 1.4.2., 1.4.3., 1.4.4. és 1.4.5. alapvet$ kovetelmények
nem vonatkoznak a telematikai alkalmazdsok alrendszerre.

Miiszaki Gsszeegyeztethetdség

A 2008/57[EK irdnyelv III. mellékletében szereplS 1.5. alapvet§ kovetelmény nem vonatkozik a telematikai
alkalmazdsok alrendszerre.

A kifejezetten a személyszillitdsi szolgaltatisok telematikai alkalmazdsai alrendszerre vonatkozé szem-
pontok

A személyszéllitdsi szolgdltatdsok telematikai alkalmazdsai alrendszer dltaldnos kovetelményeinek relevancidjat
az aldbbiak szerint allapitjdk meg:
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4.2.
4.2.1.

4.2.1.1.

Miiszaki Gsszeegyeztethetdség

A 2008/57[EK irdnyelv III. mellékletében szereplS 2.7.1. alapvetd kovetelményt elsGsorban az aldbbi fejezetek
tartalmazzdk:

— 4.2.19. fejezet: Kilonféle referenciafdjlok és adatbazisok,
— 4.2.21. fejezet: Halézat és kommunikdcio.

Megbizhatosdg és rendelkezésre dllds

A 2008/57[EK irdnyelv III. mellékletében szerepl§ 2.7.2. alapvetd kovetelményt elsGsorban az aldbbi fejezetek
tartalmazzak:

— 4.2.19. fejezet: Kiilonféle referenciafijlok és adatbdzisok,
— 4.2.21. fejezet: Halozat és kommunikacid.

Ez az alapvetd kovetelmény képezi azonban az egész AME alapjit, kiillonos tekintettel az ilyen telematikai
alkalmazdsok hatékonysdgdnak és a szolgdltatds minéségének garantéldsdt elGsegitd haszndlati modra, és nem
csak a fent emlitett fejezetekre korldtozodik.

Egészségvédelem

Ez az AME a 2008/57/EK irdnyelv Il mellékletében szerepls 2.7.3. alapvetd kovetelményt tekintve nem
hatdroz meg tovdbbi kovetelményeket az e telematikai alkalmazdsok és a felhaszndlé kozotti feliletre vonat-
kozé minimdlis ergondmiai és egészségvédelmi szabdlyokkal kapcsolatos meglévé nemzeti és eurdpai szabé-
lyokon kiviil.

Biztonsdg

A 2008/57[EK irdnyelv III. mellékletében szerepld 2.7.4. alapvetS kovetelményt az aldbbi fejezetek tartal-
mazzak:

— 4.2.19. fejezet: Kiilonféle referenciafdjlok és adatbédzisok,
— 4.2.21. fejezet: Halozat és kommunikacid.

AZ ALRENDSZER ]ELLEMZESE
Bevezetés

Figyelembe véve az Osszes vonatkozd alapvet§ kovetelményt, a személyszdllitdsi szolgdltatdsok telematikai
alkalmazdsai alrendszert a kovetkezd szakaszokban leirt alapvetS paraméterek jellemzik.

27 2

Az alrendszer mikodési és miiszaki elGirdsai
Menetrendi adatok cseréje

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogyan végezzék a vastttdrsasdgok a menetrendi adatok cseréjét.

Ez az alapvetS paraméter azt biztositja, hogy az aldbbiakban leirt adatelemekbd! dll6 menetrendek mds vastt-
tarsasdgok, harmadik felek és az dllami szervek szdmadra is elérhetSk legyenek. Ez az alapvet§ paraméter azt is
biztositja, hogy a vastttdrsasigok pontos és naprakész menetrendi adatokkal szolgdljanak.

Ezen alapvetS paraméter rendelkezései a vastittdrsasigok személyszallitdsi szolgaltatdsaira vonatkoznak.
Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrdson alapul:

A vasuttdrsasdg a menetrendi adatait elérhetévé teszi mds vasdttdrsasdgok és
harmadik felek szdmadra

A vasittarsasdg elérhet6vé teszi minden vastttdrsasdg, harmadik fél és dllami szerv szdmdra azokat a menet-
rendi adatait, amelyekért onédlléan vagy mds vastttirsasagok tdrsfuvarozdjaként felel, és amelyek a mindenki
szdmdra hozzdférhetS széllitdsi szolgdltatdsokkal kapcsolatosak. A vastttdrsasdg gondoskodik arrdl, hogy a
menetrendi adatok pontosak és naprakészek legyenek. A menetrendi adatok hozzéférhetdségét eléviilésik
utdn legaldbb egy évig biztositani kell.
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Amennyiben a vastttdrsasdg tdrsfuvarozoként iizemeltet szdllitdsi szolgdltatdst, az Osszes tarsfuvarozéjaval
egylitt gondoskodik arrdl, hogy a menetrend 6t érint§ része pontos és naprakész legyen.

A menetrendi adatoknak elsdsorban a kovetkezSket kell tartalmazniuk:
— a vonattipusokra vonatkozé alapelvek,

— a vonat bemutatdsa,

— az tizemeltetési napok feltiintetésének kiilonboz8 lehetSsége,
— vonatkategériafiizemmad,

— szallitdsi szolgdltatdsok kozotti kapcesolatok,

— a vonatokhoz csatlakoztatott személykocsik csoportjai,

— hova kapcsolddnak, honnan csatoljak le ezeket,

— datszalldsi csatlakozdsok (hol csatlakozik),

— dtszélldsi csatlakozdsok (szolgdlati szdm megvéltozdsa),

— részletes informdcidk a szdllitdsi szolgaltatdsokrdl,

— megillok forgalomkorldtozdssal,

— ¢jszakai jdratok,

— 1d6zéndk atlépése,

— arképzési rendszer és a foglalds részletei,

— informdcidszolgaltato,

— helyfoglalasi szolgéltato,

— szolgdltatdsi infrastruktira,

— a vonat hozzdférhetGsége (fenntartott helyek megléte, kerekesszékeknek biztositott hely, univerzalis halé-
fulkék — lasd a mozgdskorldtozott személyekkel kapcsolatos AME 4.2.4. részt) — lasd a 4.2.6.1. szakaszt,

— kiegészit szolgéltatdsok,
— csatlakozds — kozlekedési szolgdltatdsok titemezése,
— az allomdsok listdja.

A vasittdrsasdg dltal ondlléan kezelt szdllitdsi szolgdltatdsok esetében az éves menetrendet legaldbb két
hénappal annak hatalybalépése el6tt elérhetdvé kell tenni. A vastttdrsasdg a tobbi szdllitdsi szolgdltatds esetében
a lehet§ leghamarabb elérhetGvé teszi a menetrendet.
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4.2.2.

4.2.2.1.

4.2.3.

A vasttarsasdg az éves menetrend modositdsait menetrendfrissitések formdjaban, a véltoztatdsok hatdlybalépése
el6tt legalabb egy héttel elérhet6vé teszi. Ez a kotelezettség csak abban az esetben érvényes, amennyiben a
vastttdrsasdg legaldbb egy héttel a modositds hatalybalépése el6tt tud a valtozdsrol.

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok tehdt megfelelnek az aldbbi mdszaki dokumentdci6(k)nak:
— B.4. (lasd a III. mellékletet).

Dijszabdsi adatok cseréje
Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogyan végezzék a vastttirsasdgok a dijszabdsi adatok cseréjét.

Ez az alapvet§ paraméter biztositja, hogy az aldbbiakban leirt dijszabdsi adatok mads vastttdrsasigok és az
értékesitési engedéllyel rendelkez$ harmadik felek szdmadra is elérhetSk legyenek.

Ezen alapvet§ paraméter rendelkezései a vastttdrsasigoknak a belf6ldi, a nemzetkozi és a kiilfoldi értékesités
sordn alkalmazott személyszallitdsi dijtételeire vonatkoznak.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrdson alapul:

A vastttdrsasdg elérhet8vé teszi dijszabdsi adatait mds vastttdrsasdgok, a
meghatalmazott dllami szervek és értékesitési engedéllyel rendelkezd
harmadik felek szdmadra

A vastttdrsasdg elérhetGvé teszi dijszabdsi adatait (beleértve a menetdijtibldzatokat is), és hozzaférést biztosit
azokhoz a meghatalmazott édllami szervek, valamint olyan vastttirsasigok és harmadik felek szdmdra,
amelyeknek forgalmazdsi megallapodds alapjan értékesitési engedélyt adott. A vastittdrsasdg gondoskodik arrdl,
hogy a dijszabdsi adatok pontosak és naprakészek legyenek.

Amennyiben tdrsfuvarozéként tizemeltet szallitdsi szolgdltatdst, a vasittdrsasig az Osszes tdrsfuvarozéjival
egylitt gondoskodik arrdl, hogy a dijszabdsi adatok pontosak és naprakészek legyenek.

A nemzetkozi vagy kilfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsra vonatkozé adatok f6 tartalmdt a IV.
melléklet hatdrozza meg.

A nemzetkozi vagy kiilfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsra vonatkozo adatokat legaldbb a IV. mellék-
letben meghatérozott idGvel elére elérhet6vé kell tenni a forgalmazasi megéllapodds alapjan értékesitési enge-
déllyel rendelkezé mds vastttdrsasigoknak és harmadik feleknek, valamint a meghatalmazott dllami szerveknek.

Az emlitett eljérds és a felhasznalt informdciok megfelelnek a nemzetkozi vagy kilfoldi értékesitésre vonatkozd
dijszabdsi adatoknak és az aldbbi miiszaki dokumentdcié(k)nak:

— B.1. (lasd a III. mellékletet),
— B.2. (lasd a III. mellékletet),
— B.3. (lasd a III. mellékletet).

A belfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsra vonatkozd adatokat elérhet6vé kell tenni az értékesitési
engedéllyel rendelkezé vastttdrsasigoknak és harmadik feleknek, valamint a meghatalmazott dllami szerveknek
legaldbb annyi id6vel elébb, mint a nemzetkozi vagy kiilfoldi értékesitések sordn alkalmazott dijszabdsra
vonatkoz6 adatok esetében.

Az emlitett eljards és a felhaszndlt informdcidk a belfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsra vonatkozd
adatokat illetSen megfelelnek az Ugynokség 4ltal kidolgozandé mfszaki dokumentacié(kynak (lasd a II. mellék-
letet).

A vastittdrsasdg elérhetdségeivel kapcsolatos informdcidk kezelése
Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vasittdrsasig hogyan nytjtson tdjékoztatdst a hivatalos
honlapjdrél, amelyen keresztiil az tigyfelek pontos informdciékhoz juthatnak.

Ezen alapvetd paraméter rendelkezései minden vasdttdrsasigra vonatkoznak.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrdson alapul:
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4.2.3.1.

4.2.4.

4.2.4.1.

4.2.5.

A vastttdrsasdg kozzéteszi az elérhetdségeit tartalmazé adatdllomédnyt

A vastittdrsasig mds vastttdrsasigok, az Ugynokség és harmadik felek szdmdra elérhet6vé teszi azt az adat-
dllomanyt, amely tartalmazza a fuvarozé nevét, kodjat és hivatalos honlapjit. Az ebben az alapvet§ paramé-
terben emlitett hivatalos honlapnak gépi olvasdsra alkalmasnak kell lennie, és meg kell felelnie a webtartalmak
hozzéférhetségére vonatkozé irdnymutatdsoknak. Ha egy vastttdrsasdg és mds vasuttdrsasig(ok) kozosen
iizemeltet(nek) egy tizleti véllalkozdst, akkor a kozos tizleti véllalkozds nevét, fuvarozéi kddjat és hivatalos
honlapjét mds vastttdrsasigok szdmdra hozzaférhet6vé kell tenni.

Ha egy vastttdrsasdg a menetrenddel kapcsolatos informdcidkat a 4.2.1.1. fejezetnek megfelelen elérhetvé
teszi mds vasuttdrsasigok szdmdra, akkor gondoskodnia kell arrél, hogy a menetrendben szerepl$ fuvarozok
nevei megegyezzenek az adatdllomdnyban taldlhat6 nevekkel. A vastttdrsasdg véltozds esetében a lehetS legha-
marabb frissiti az adatdllomdny tartalmat.

A szdllitdsi feltételekkel kapcsolatos informdcick kezelése
Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vasittirsasigok hogyan kezeljék a szdllitdssal kapcsolatos

informéciokat.

Ez az alapvet§ paraméter biztositja, hogy a szdllitdsi feltételekkel kapcsolatos informdciok elérhetdk legyenek a
vastttarsasdg honlapjan.

Ezen alapvet§ paraméter rendelkezései a vastttarsasdgok személyszdllitdsi szolgdltatdsaira vonatkoznak.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrason alapul:

A vastttdrsasdg informdédcidkat tesz kozzé a szdllitdsi feltételekkel kapcso-
latban

A vastttdrsasdg a kovetkez$ informdcidkat teszi kozzé:

— a vastti személyszéllitdst igénybe vev$ utasokra vonatkozé dltalinos feltételek (GCC-CIV/PRR),

— sajat szdllitdsi feltételei,

— a vasati személyszdllitdst igénybe vevd utasok jogairdl és kotelezettségeirdl sz6ld, 2007. oktdber 23-i
1371/2007[EK rendeletre mutat6 hivatkozds,

— az clfogadott fizetési lehetSségek,

— értékesitési és értékesités utdni feltételek, kilonos tekintettel a jegyek kicserélésére és azok drdnak visszafi-
zetésére,

— a panaszok benyujtdsdra vonatkozé eljdrdsok,

legaldbb a hivatalos honlapjén. Ez a honlap megfelel a webtartalmak hozzdférhetSségére vonatkozd irdny-
mutatdsoknak, amelyek figyelembe veszik a hallds- és/vagy latdssériilt személyek igényeit.

Ezt az eljardst az elsé kozzététel esetében, ezen AME hatdlybalépésétsl szamitott fél éven belil végre kell
hajtani. Ezen informdciok modositdsait legaldbb hat nappal a hatdlybalépésiik el6tt kozzé kell tenni. A vasit-
tdrsasdg felsorolja a modositott cikkeket, és 6sszehasonlitja azokat a kordbbi valtozattal. A vastttdrsasig minden
ilyen alkalommal meg6rzi az informdcié kordbbi viltozatdt a hivatalos honlapjan.

Utipoggydsz szdllitdsdval kapcsolatos informdcidk kezelése

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vasittdrsasigok milyen tdjékoztatdst nydjtsanak az
utipoggydszok széllitdsdval kapcsolatban, amennyiben biztositjdk ezt a szolgdltatdst. Ha a vasttdrsasdg nem
nydjt ilyen szolgdltatdst, akkor a szolgdltatds hidnydrdl kell tdjékoztatdst nytjtania.

Ez az alapvet§ paraméter biztositja, hogy az utasok szdmdra elérhetSk legyenek az utipoggydsz kezelésével
kapcsolatos informacidk.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrdson alapul:
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A vastttdrsasdg kozzéteszi az Gtipoggydsz kezelésének feltételeit

A vastttdrsasdg kozzéteszi az utasok szdmdra az Gtipoggydsz kezelésének feltételeit, amennyiben biztosit ilyen
szolgdltatdst. Ha a vastttdrsasig nem nydjt ilyen szolgdltatdst, akkor errdl kell tdjékoztatdst adnia. Ezeket az
informdciokat legaldbb a vastttdrsasdg honlapjan elérhetévé kell tenni. Ez a honlap megfelel a webtartalmak
hozzéférhetségére vonatkozé irdnymutatdsoknak, amelyek figyelembe veszik a hallds- ésjvagy ldtdssériilt
személyek igényeit.

Ezt az eljardst az elsé kozzététel esetében, ezen AME hatdlybalépésétSl szamitott fél éven belill végre kell
hajtani. Ezen informaciok modositdsait legaldbb hat nappal a hatdlybalépésiik el6tt kozzé kell tenni. A vasit-
tarsasdg felsorolja a médositott cikkeket, és Gsszehasonlitja azokat a kordbbi valtozattal. A vasittirsasig minden
modositds alkalmdval megdrzi az informdcié korabbi valtozatdt a hivatalos honlapjan.

A mozgdskorldtozott személyek szdllitdsdval és a nekik nydjtott segitséggel kapcsolatos informdcick kezelése

Ez az alapvet paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vastttdrsasdgok, a menetjegy-értékesiték és/vagy az dllo-
mdsiizemeltet6k milyen tdjékoztatdst nydjtsanak a mozgaskorldtozott személyek széllitdsdval és a nekik nydjtott
segitséggel kapcsolatban.

Ez az alapvet§ paraméter biztositja, hogy az utasok szdmadra elérhetSk legyenek a mozgdskorlatozott személyek
széllitdsaval és a nekik nydjtott segitséggel kapcsolatos informdciok. Amennyiben a vastttdrsasdg informdacios
technolégia felhaszndldsdval tovabbitja a mozgdskorldtozott személyeknek nydjtott segitségre vonatkozé hozza-
férhetségiffoglaldsi kérelmet, akkor a kérelmet fogadd rendszernek legaldbb a B.10. miiszaki dokumentdciéban
(lasd a III. mellékletet) meghatdrozott protokoll szerint kell tudnia az iizeneteket kezelni. A rendszer a segitség-
nyujtds lefoglaldsira vonatkozo, kulcsfontossagt igazolé szdmot ad ki, amely az iigyfél/utas szdmdra garanciat
és biztositékot jelent a segitségnytjtdsra, emellett elszimoldsi kotelezettséget és felelgsséget dllapit meg annak
vonatkozdsiban. Ezek az iizenetek minden sziikséges informdcidt tartalmaznak ahhoz, hogy a vasittarsasdgok,
a menetjegy-értckesit6k és/vagy az dllomasiizemeltetSk segitségnyujtds lefoglalasdra vonatkozé igazold szamot
tudjanak kibocsdtani (az utazdsok sordn el6fordulé osszes indulds és érkezés esetében) a mozgdskorlatozott
személyek szdmdra.

Ezen alapvetd paraméter elGirdsait a kovetkezéképpen kell alkalmazni: a mozgédskorldtozott személyek szdlli-
tasdval kapcsolatos informdciok kezelését a vastttdrsasigok személyszdllitdsi szolgaltatdsainak figyelembevéte-
lével kell elvégezni. Az alapvet§ paraméternek az elektronikus kérelemmel/visszaigazoldssal kapcsolatos rendel-
kezéseit abban az esetben kell alkalmazni, ha a kérelmezd fél és a kérelem cimzettje megéllapoddst kotott.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkez§ eljdrdsokon alapul:

A vasuttdrsasdg kozzéteszi a vasati szolgdltatdsok elérhetdségével és a
jarmitvek hozzdférhetdségének feltételeivel kapcsolatos informdcidkat

A vastttdrsasdg a kovetkezd informdcidkat teszi kozzé:

— azon vonatok tipusat/szdmdt és/vagy azon vonalak szdmdt (amennyiben a vonat szdma nem nyilvdnos),
amelyek esetében rendelkezésre dllnak a mozgdskorldtozott személyeket segits felszerelések,

— az emlitett vonatokon rendelkezésre 4ll6, mozgdskorldtozott személyeket segité felszerelések (példdul kere-
kesszékes iil6hely, mozgdskorlatozott személyek hdlohelye, mellékhelyisége, a mozgdskorldtozott személyek
szamdra kialakitott iil6helyek elhelyezkedése) tipusa és minimdlis szdma rendes muikodési feltételek esetében,

— a le- és felszdllishoz nydjtott segitség igénylésének a modjai (beleértve a mozgdskorldtozott személyeknek
torténd segitségnyujtassal foglalkoz6 iroda [irodak] értesitési idGszakdt, cimét, e-mail cimét, nyitvatartdsi
idejét és telefonszdmadt) az utasok jogairdl sz6l6 rendelet 24. cikke szerint,

— a kerekesszék maximdlisan engedélyezett mérete és tomege (a mozgdskorldtozott személy testtomegével
egyiitt),

— a kisér§ személyekre és|vagy dllatokra vonatkozé utazdsi feltételek,

— az dllomdsépiilet és a peronok megkozelitésének feltételei, ideértve, hogy az édllomds mozgdskorldtozott
személyek szdmdra megkozelithet6nek van-e mindsitve, és rendelkezik-e a mozgaskorlatozott személyeknek
segitséget nyujté személyzettel,
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legaldbb a hivatalos honlapjén. Ez a honlap megfelel a webtartalmak hozzdférhetSségére vonatkozd irdny-
mutatdsoknak, amelyek figyelembe veszik a hallds- és/vagy latdssérillt személyek igényeit.

Ezt az eljarést az elsG kozzététel esetében, ezen AME hatdlybalépésétsl szamitott fél éven belil végre kell
hajtani. Ezen informdciok moédositésait legaldbb hat nappal a hatdlybalépésiik el6tt kozzé kell tenni. A vasit-
tarsasag felsorolja a médositott cikkeket és Gsszehasonlitja azokat a korabbi véltozattal. A vastttdrsasdg minden
ilyen alkalommal meg6rzi az informécié kordbbi véltozatdt a hivatalos honlapjan.

A vasuttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesitd a mozgdskorldtozott szemé-
lyeknek nydjtott segitségre vonatkozd hozzdférhet§ségi/foglaldsi kérelmet
kiilld a célrendszer(ek)nek

Amennyiben a vastttdrsasig vagy a menetjegy-értékesitd informécids technoldgia felhasznéldsdval tovabbitja a
mozgéskorldtozott személyeknek nydjtott segitségre vonatkozé hozzaférhetSségiffoglalasi kérelmet, akkor a
kérelemnek meg kell felelnie az alkalmazand6 rendelkezéseknek.

A mozgéskorldtozott személyeknek nydjtott segitségre irdnyuld foglaldsi kérelem feltétele az érintett fuvaroz6(k)
és a forgalmazd(k) kozott 1étrejott kereskedelmi megallapodds. E megdllapoddsok tartalmazhatjdk a koltségeket,
a miszaki és biztonsdgi szabvanyokat, a vonatokra vonatkozé korldtozésokat, a kiinduldsi, illetve a célallomdst,
a dijszabést, az értékesitési csatorndkat stb.

Az érintett felek kozotti megallapoddstol fiiggden a kérelmezd elosztérendszer a segitségnyijtds meghatdrozott
tipusdra vonatkozé hozzaférhetGségi/foglaldsi kérelmet kiild a rendszernek az adott vonat esetében.

A kérelmek 6 tipusai:

— hozzaférhetSségi kérelem,

— foglalasi kérelem,

— részleges torlés irdnti kérelem,
— teljes torlés irdnti kérelem.

Ezt az eljdrast az tigyfél kérelmének a vasttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesitG rendszerébe torténd dtvitelét
kovetden kell végrehajtani.

A kotelezettségeknek eleget tevd iizenet informécidtartalma és adatelemei megfelelnek:

— a B.10. mdszaki dokumentdciéban (ldsd a III. mellékletet) meghatdrozott elemeknek, amely esetben minden
egyes célrendszernek tudnia kell értelmezni a kérelmet, és vélaszolni arra,

— vagy az egyéb médon meghatdrozott szabvanyoknak, amely esetben a célrendszernek tudnia kell értelmezni
a kérelmet, és valaszolni arra, amennyiben konkrét megéllapodds van e rendszer és a kérelmezd§ rendszer
kozott.

A célrendszer a mozgdskorldtozott személyeknek nydjtott segitségre vonat-
kozd hozzdférhetdségif/foglaldsi valaszt kild

Amennyiben a vastttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesitS informdcids technoldgia felhaszndldsdval tovébbitja a
mozgdskorldtozott személyeknek nydjtott segitségre vonatkozé hozzaférhetSségi/foglaldsi valaszt, akkor be kell
tartania ezen eljdrds feltételeit.

Amennyiben a mozgéaskorldtozott személyeknek nydjtott segitség irdnti foglaldsi kérelmet a fent leirt eljdrd-
soknak megfelel6en fogalmaztdk meg, akkor a célrendszer a kért segitségnyuijtési tipusra vonatkozd hozzafér-
hetdségiffoglaldsi valaszt kiild a kérelmezd rendszernek.

A foglalasi vélaszok 6 tipusai:
— a hozzéférhetGséggel kapcsolatos valasz,

— a foglaldsi kérelem visszaigazoldsa,
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— a részleges torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,

— a teljes torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,

— elutasito vélasz.

Ezt az eljardst a fent leirt eljdrdsnak megfelelGen, a rendszernek kiildott kérelemre vélaszolva kell végrehajtani.

A kotelezettségeknek eleget tevd tizenet informéciotartalma és adatelemei megfelelnek:

— a B.10. mszaki dokumentdciéban (ldsd a III. mellékletet) meghatdrozott elemeknek,

— vagy az egyéb médon meghatdrozott szabvanyoknak

a kérelmezd rendszer dltal haszndlt protokoll szerint.

Kerékpdrok szdllitdsdval kapcsolatos informdcidk kezelése

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vasittdrsasigok hogyan nyijtsanak informdcidkat a
kerékpdrok széllitdsdval kapcsolatosan.

Ez az alapvet§ paraméter biztositja, hogy az utasok szdmdra elérhetSk legyenek a kerékparok szdllitdsdval
kapcsolatos informdciok. A hozzdrendel§ rendszernek legaldbb a B.5. mszaki dokumentdcioban (ldsd a III.
mellékletet) meghatdrozott protokollnak megfeleléen kell tudnia kezelnie az iizeneteket.

Ezen alapvetd paraméter rendelkezéseit a kovetkezGképpen kell alkalmazni: a kerékpdrok szallitdsdval kapcso-
latos informacidk kezelését a vasuttdrsasdgok személyszallitdsi szolgdltatdsainak a figyelembevételével kell elvé-
gezni, amennyiben lehet8ség van kerékpdrszdllitdsra. Ezen alapvet§ paraméternek az elektronikus
kérelemmel|visszaigazoldssal kapcsolatos rendelkezéseit abban az esetben kell alkalmazni, ha a kérelmezd és
a hozzdrendeld fél megallapoddst kotott olyan szolgdltatdsok nydjtasardl, amelyek esetében a széllitds foglaldsa
lehetséges, illetve kotelezd.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrasokon alapul:

A vastttdrsasdg kozzéteszi a kerékpdrok kezelésének feltételeit

A vasuttdrsasdg kozzéteszi az utasok szdmdra a kerékpdrok széllitdsdnak feltételeit, amennyiben biztosit ilyen
szolgdltatdst. Ezeket az informdacidkat legaldbb a vasittdrsasdg honlapjan kozzé kell tenni. Ez a honlap megfelel
a webtartalmak hozzéférhetGségére vonatkozé irinymutatdsoknak, amelyek figyelembe veszik a hallds- és/vagy
latdssériilt személyek igényeit. Az emlitett feltételek magukban foglaljdk legaldbb:

— azon vonatok tipusdt/szdmdt vagy azon vonalak szdmdt (amennyiben a vonat szima nem nyilvinos),
amelyek esetében lehetdség van kerékpdrszallitdsra,

— azokat az idépontokat/iddszakokat, amikor engedélyezett a kerékpdrok szallitdsa,

— a kerékpdrszallitas viteldijait,

— informdcidt azzal kapcsolatban, hogy a kerékpar-tarolohely lefoglaldsa lehetséges vagy kotelezs-e (beleértve

Ezeket a feltételeket elsG alkalommal az ezen AME hatdlybalépését6l szamitott fél éven beliil kozzé kell tenni.
Ezen informdciok moédositésait legaldbb hat nappal a hatdlybalépésiik elStt kozzé kell tenni. A vasittdrsasdg
felsorolja a médositott cikkeket, és 9sszehasonlitja azokat a kordbbi véltozattal. A vastttdrsasdg minden esetben
meg6rzi az informdcié kordbbi viltozatdt a hivatalos honlapjdn.
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A vastttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesits a személygépjarmd szdllitdsdra
vonatkoz6 hozzdférhetdségif/foglaldsi kérelmet kiild a hozzdrendeld foglaldsi
rendszernek

A foglalds feltétele az érintett fuvaroz6(k) és a forgalmazd(k) kozott 1étrejott kereskedelmi megéllapods. Ezek a
megéllapoddsok tartalmazhatjdk a koltségeket, a miszaki és biztonsagi szabvanyokat, a vonatokra vonatkozd
korlatozdsokat, a kiinduldsi, illetve a céldllomast, a dijszabast, az értékesitési csatorndkat stb.

Amennyiben a vastttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesitd informdcids technoldgia felhaszndldsaval tovabbitja a
kerékparszdllitdsra vonatkozd hozzaférhetdségi/foglaldsi kérelmet, akkor az alkalmazott kommunikécios
moddnak meg kell felelnie ezen eljdrds kovetelményeinek.

Az érintett felek kozotti megallapoddstdl fiiggSen a kérelmezd elosztorendszer a kerékpdrszéllitdsra vonatkozd
kérelmet kiild a hozzdrendel§ rendszernek az érintett vonat hozzdférhetGségével/lefoglaldsdval kapcsolatban.

A foglaldsi kérelmek f6 tipusai:

— a hozzéférhetdséggel kapcsolatos kérdés,

— foglalasi kérelem,

— részleges torlés irdnti kérelem,

— teljes torlés irdnti kérelem.

Ezt az eljdrdst az tigyfél kérelmének a vasittarsasdg elosztérendszerébe torténd elkiildését koveten kell végre-
hajtani.

A kotelezettségeknek eleget tevd iizenet informécidtartalma és adatelemei megfelelnek:

— a B.5. miszaki dokumentdciéban (ldsd a III. mellékletet) szereplé meghatdrozasoknak, amely esetben
minden egyes hozzdrendel§ rendszernek tudnia kell értelmezni a kérelmet, és vélaszolni arra,

— vagy az egy¢b mddon meghatdrozott szabvanyoknak, amely esetben a hozzarendel§ rendszernek tudnia kell
értelmezni a kérelmet, és valaszolni arra, amennyiben errdl konkrét megallapoddst kotott a kérelmezd
elosztérendszerrel.

A hozzdrendeld foglaldsi rendszer a kerékpdrszdllitdssal kapcsolatos hozza-

férhet6ségif/foglaldsi vdlaszt kild

Amennyiben a vastttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesitS informdcids technoldgia felhaszndldsdval tovébbitja a
kerékpdrszéllitdsra vonatkozd hozzaférhetSségi/foglaldsi vélaszt, akkor ezen eljirds alkalmazandé utasitdsait kell
kovetnie.

Amennyiben a kerékpdrhelyre vonatkozé foglaldsi kérelmet a fent leirt eljdrdsnak megfelelGen fogalmaztdk meg,
akkor a hozzdrendel§ rendszer a kért vonattal kapcsolatos hozzéférhetdségiffoglaldsi valaszt kiild a kérelmezd
elosztérendszernek.

A foglalasi valaszok 6 tipusai:

— a hozzéférhetdséggel kapcsolatos vélasz,

— a foglalasi kérelem visszaigazoldsa,

— a részleges torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,

— a teljes torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,

— elutasit6 vélasz.
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Ezt az eljdrast a fent lefrt eljardsnak megfelelden a hozzérendeld rendszernek kiildott kérelemre valaszolva kell
végrehajtani.

A kotelezettségeknek eleget tevs iizenet informdcidtartalma és adatelemei megfelelnek:
— a B.5. miiszaki dokumentdcidban (ldsd a IIl. mellékletet) szerepld informdacidknak,
— vagy az egyéb modon meghatdrozott szabvanyoknak,

a kérelmez8 hozzdrendelS rendszer dltal hasznélt protokoll szerint.

Személygépjdrmiivek szdllitdsdval kapcsolatos informdcidk kezelése

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vastttdrsasigok milyen tdjékoztatdst nydjtsanak a személy-
gépjarmivek/motorkerékpdrok (a tovabbiakban személygépjarmivek, amely magdban foglalja a motorkerékpa-
rokat is) szallitdsdval kapcsolatban, amennyiben biztositjdk ezt a szolgaltatdst.

Ez az alapvetd paraméter biztositja, hogy az utasok szdmadra elérhetSk legyenck a személygépjarmiivek szdlli-
tasdval kapcsolatos informéciok. A hozzdrendel6 rendszernek legaldbb a B.5. mtszaki dokumenticioban (ldsd a
III. mellékletet) meghatdrozott protokollnak megfelelen kell tudnia kezelni az {izeneteket.

Ezen alapvet§ paraméter rendelkezéseit a kovetkezéképpen kell alkalmazni: a személygépjarmiivek széllitdsdval
kapcsolatos informdcidk kezelését a vasittarsasdgok személyszéllitasi szolgaltatdsainak a figyelembevételével kell
elvégezni, amennyiben lehetség van személygépjarmd-szllitisra. Ezen alapvet§ paraméternek az elektronikus
kérelemmel/visszaigazoldssal kapcsolatos rendelkezéseit abban az esetben kell alkalmazni, ha a kérelmezd és a
hozzarendel§ fél megdllapodast kotott olyan szolgaltatdsokrdl, amelyek esetében a széllitds foglaldsa lehetséges,
illetve kotelezd.

Ezt az alapvet§ paramétert a kovetkez6képpen kell alkalmazni:

A vastttdrsasdg kozzéteszi a személygépjarmitvek kezelésének a feltételeit

A vasuttarsasdg tdjékoztatja az utasokat a személygépjarmtivek szdllitdsinak feltételeirsl, amennyiben biztosit
ilyen szolgdltatdst. Ezeket az informdacidkat legaldbb a vastttdrsasdg honlapjin kozzé kell tenni. Ez a honlap
megfelel a webtartalmak hozzéférhet@ségére vonatkozé irdnymutatdsoknak, amelyek figyelembe veszik a hallds-
és|vagy latdssérilt személyek igényeit.

Az emlitett feltételek magukban foglaljdk legalabb:
— azon vonatok tipusét/szdmadt, amelyeken lehetSség van személygépjarmiivek széllitdsara,
— azokat az idépontokat/idGszakokat, amikor lehetdség van személygépjarmiivek szallitdsara,

— a személygépjarmtivek széllitdsinak alapvetd viteldijét (beleértve az utasok elszélldsoldsinak dijit, amenn-
yiben a vasittrsasdg biztosit ilyen szolgdltatdst),

— a személygépjarmiivek vonaton valé elhelyezésének pontos helyét és idejét,
— a céldllomds pontos helyét és a vonat megérkezésének pontos idejét,
— a személygépjarmdivek szallitdsdra vonatkozé méretbeli, tomeg- és egyéb korldtozdsokat.

Az elsé kozzétételt ezen AME hatdlybalépésétSl szamitott fél éven beliil el kell végezni. Ezen informacidk
modositésait legaldbb hat nappal a hatdlybalépésiik elStt kozzé kell tenni. A vasittrsasdg felsorolja a médo-
sitott cikkeket. A vastittdrsasdg minden ilyen alkalommal meg6rzi az informdcié kordbbi véltozatit a hivatalos
honlapjéan.
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4.2.8.2.

4.2.8.3.

A vastttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesits a személygépjarmd szdllitdsdra
vonatkoz6 hozzdférhet8ségi/foglaldsi kérelmet killd a foglaldsi rendszernek

A foglalds feltétele az érintett fuvarozd(k) és a forgalmazd(k) kozott létrejott kereskedelmi megéllapodas. E
megéllapoddsok tartalmazhatjdk a koltségeket, a miszaki és biztonsagi szabvdnyokat, a vonatokra vonatkozd
korldtozdsokat, a kiinduldsi, illetve a céldllomdst, a dijszabdst, az értékesitési csatorndkat stb.

Amennyiben a vastttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesitd informacios technologia felhaszndldsdval tovabbitja a
személygépjarmiivek szdllitdsira vonatkozé hozzdférhetSségiffoglaldsi kérelmet, akkor a kérelemnek meg kell
felelnie az ezen eljdrdst szabalyoz6 rendelkezéseknek.

Az érintett felek kozotti megdllapoddstdl fiiggen a kérelmezd elosztérendszer az adott vonat esetében személy-
gépjarmtivek szdllitdsdra vonatkozé hozzaférhetGségiffoglaldsi kérelmet kiild a hozzdrendel rendszernek.

A foglaldsi kérelmek 6 tipusai:
— hozzéférhetségi kérelem,

— foglaldsi kérelem,

— részleges torlés irdnti kérelem,
— teljes torlés irdnti kérelem.

Ezt az eljdrdst az tigyfél kérelmének a vasittarsasag elosztérendszerébe torténd elkiildését koveten kell végre-
hajtani.

A kotelezettségeknek eleget tevd tizenet informdciotartalma és adatelemei megfelelnek:

— a B.5. miiszaki dokumentdciéban (lasd a IIIl. mellékletet) meghatdrozott elemeknek, amely esetben minden
egyes hozzdrendel§ rendszernek tudnia kell értelmezni a kérelmet, és vdlaszolni arra,

— vagy az egyéb modon meghatdrozott szabvdnyoknak, amely esetben a hozzdrendeld rendszernek tudnia kell
értelmezni a kérelmet, és valaszolni arra, amennyiben errdl konkrét megallapoddst kotott a kérelmezd
elosztérendszerrel.

A hozzdrendeld foglaldsi rendszer a személygépjdarmitvek szdllitdsdval

kapcsolatos hozzdférhetdségi/foglaldsi vdlaszt kuld

Amennyiben a vastttdrsasig vagy a menetjegy-értékesitd informécids technoldgia felhasznéldsdval tovabbitja a
személygépjarmd szdllitdsdra vonatkozd hozzaférhetSségi/foglaldsi valaszt, akkor az erre az eljardsra vonatkozd
el6irdsokat kell kovetnie.

Amennyiben a személygépjarmiivek széllitdsdra vonatkozo foglaldsi kérelmet a fent leirt eljardsnak megfelelGen
fogalmaztdk meg, akkor a hozzdrendel§ rendszer a kért vonattal kapcsolatos hozzéférhetdségiffoglaldsi vélaszt
kiild a kérelmez§ elosztérendszernek.

A foglalasi valaszok 6 tipusai:

— a hozzéférhetdséggel kapcsolatos vélasz,

— a foglalasi kérelem visszaigazoldsa,

— a részleges torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,
— a teljes torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,

— elutasité vélasz.

Ezt az eljardst a fent lefrt eljardsnak megfelelden a hozzdrendeld rendszernek kiildott kérelemre valaszolva kell
végrehajtani.
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4.2.9.

4.2.9.1.

A kotelezettségeknek eleget tevd iizenet informécibtartalma és adatelemei megfelelnek:

— a B.5. mszaki dokumentdcioban (ldsd a III. mellékletet) meghatdrozott elemeknek,

— vagy az egyéb médon meghatdrozott szabvanyoknak,

a kérelmez§ elosztorendszer dltal haszndlt protokoll szerint.

A hozzdférhetdség/foglaldskezelés

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vasittirsasigok hogyan kezeljék az utasférhelyekre
vonatkoz6 foglaldsokat. A tovdbbiakban a ,hely” megnevezés a férGhelyek osszes tipusdra (példdul tilGhelyek,
fekvékocsik, halokocsik, fenntartott helyek, kerekesszékeknek biztositott helyek, univerzalis halofilkék [ldsd
mozgdskorlatozott személyekkel kapcsolatos AME 4.2.4. szakasza]) vonatkozik, kivéve, ha konkrétabb infor-
maéci6ra van szitkség. A kerékpdrok és a személygépjarmtivek széllitdsdra és a mozgdskorlatozott személyeknek
nytjtott segitségre irdnyuld foglaldst killon fejezetekben szerepld alapvetd paraméterek ismertetik.

A helyfoglalds lehet pusztin a féréhely lefoglaldsa a szdllitdsi szerz6désen kiviil, azonban Gsszetett tranzakci-
onak is részét képezheti, amely egyardnt tartalmazza a férhelyekre vonatkozd szerzdést és a széllitdsi
szerzGdést.

Ez az alapvet§ paraméter biztositja, hogy a kibocsdtd és a hozzdrendeld vastittdrsasigok a hozzaférhetSséggel és
a foglaldssal kapcsolatban informdcidkat osszanak meg egymdssal. A hozzdrendel rendszernek legaldbb a B.5.
miszaki dokumentdciéban (ldsd a III. mellékletet) meghatdrozott protokollnak megfelelden kell tudnia kezelni
az tizeneteket.

Ennek az alapvet§ paraméternek a rendelkezéseit abban az esetben kell alkalmazni, ha a kérelmezd és a
hozzarendel$ fél megéllapoddst kotott olyan szolgdltatdsokrol, amelyek lefoglaldsa lehetséges, illetve kotelezd.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrdson alapul:

A vasudttdrsasdg vagy a menetjegy-értékesité hozzaférhetdségi/foglaldsi
kérelmet kiild a hozzdrendeld foglaldsi rendszernek

A foglalds feltétele a fuvarozo(k) és a forgalmazo(k) kozott létrejott kereskedelmi megéllapodds. E megallapo-
ddsok tartalmazhatjak a koltségeket, a miszaki és biztonsagi szabvanyokat, a vonatokra vonatkozé korldtoz-
sokat, a kiinduldsi, illetve a céldllomdst, a dijszabdst, az értékesitési csatorndkat stb.

Az érintett felek kozotti megdllapoddstdl fiiggden a kérelmezd elosztérendszer az adott vonat esetében a
fér6hely meghatdrozott tipusdra vonatkozd hozzaférhetdségiffoglaldsi kérelmet kiild a hozzdrendel§ rend-
szernek.

A foglaldsi kérelmek f6 tipusai:

— a hozzéférhetdséggel kapcsolatos kérdés,

— foglalasi kérelem,

— részleges torlés irdnti kérelem,

— teljes torlés irdnti kérelem.

Ezt az eljarast az tigyfél kérelmének a vasittrsasdg elosztorendszerébe torténd elkiildését kovetden kell végre-
hajtani.
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4.2.9.2.

4.2.10.

4.2.10.1.

A kotelezettségeknek eleget tevd iizenet informécidtartalma és adatelemei megfelelnek:

— a B.5. miszaki dokumentdciéban (ldsd a III. mellékletet) meghatdrozott elemeknek, amely esetben minden
egyes hozzdrendel§ rendszernek tudnia kell értelmezni a kérelmet, és valaszolni arra,

— vagy az egy¢b mddon meghatdrozott szabvanyoknak, amely esetben a hozzarendel§ rendszernek tudnia kell
értelmezni a kérelmet, és valaszolni arra, amennyiben errdl konkrét megallapoddst kotott a kérelmezd
elosztérendszerrel.

A hozzérendeld foglaldsi rendszer hozzédférhet8ségi/foglaldsi vdlaszt kiild
Amennyiben a helyfoglaldsra vonatkozd kérelmet a fent leirt eljdrdsnak megfeleléen fogalmaztdk meg, akkor a

hozzdrendel$ rendszer a kért vonattal kapcsolatos hozzaférhet6ségiffoglaldsi valaszt kiild a kérelmezé eloszté-
rendszernek.

A foglaldsi valaszok 6 tipusai:

— a hozzéférhetdséggel kapcsolatos vélasz,

— a foglaldsi kérelem visszaigazoldsa,

— a részleges torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,
— a teljes torlés irdnti kérelem visszaigazoldsa,

— helycserére vonatkozd javaslat,

— elutasité vilasz.

Ezt az eljardst a fent lefrt eljirdsnak megfelelden a hozzdrendeld rendszernek kiildott kérelemre valaszolva kell
végrehajtani.

A kotelezettségeknek eleget tevs {izenet informécidtartalma és adatelemei megfelelnek:
— a B.5. miiszaki dokumentdcidban (ldsd a III. mellékletet) meghatdrozott elemeknek,
— vagy az egyéb médon meghatdrozott szabvanyoknak,

a kérelmez§ elosztérendszer dltal hasznalt protokoll szerint.

A termékek terjesztésére vonatkozé biztonsdgi elemek kezelése

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a hozzdrendel§ vastttdrsasigok hogyan hozzanak létre a
termékeik terjesztésére vonatkozd biztonsagi elemeket.

Ennek az alapvet§ paraméternek biztositania kell, hogy a vastittrsasigok és az utasok a megfelel§ idében
megkapjdk a hozzdrendel§ vasittarsasagtol a kiilonbozd jegytipusok esetében szikséges biztonsagi informdci-
6kat és hivatkozdsokat.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljardsokon alapul:

A hozzdrendeld rendszer létrehozza az elektronikus kiaddsra vonatkozo
biztonsdgi elemet

Amennyiben a vasuttdrsasdg a nemzetkozi vasuti személyszallitdsi szerz8désre vonatkozé Nemzetkozi Vastti
Személy- és Poggydszfuvarozasi Egyezménynek (CIV) megfelel6 menetjegyet allit kiffoglaldst rogzit, a jegy-
pénztarfiigynokség kiskereskeds személyzete vagy a vasittdrsasdg elosztorendszere létrehozza a jegybe/fogla-
lasba illesztendd biztonsdgi informdcidkat.

Ezt az eljdrdst a foglaldsi dllapotnak és az értékesitési tranzakcidval kapcsolatos adatoknak a megéllapodds
szerinti vastttdrsasdg elosztorendszerébe torténd elkiildését kovetden kell végrehajtani.
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4.2.10.2.

4.2.10.3.

4.2.11.

4.2.11.1.

Az emlitett eljérds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek:

— a termékek terjesztésével kapcsolatos biztonsdgi elemek kezelésére vonatkozé szabvanynak, amely jelenleg
kidolgozds alatt 4ll. Ezért ez nyitott kérdés (és a II. mellékletben szerepel).

A hozzérendeld rendszer dossziéhivatkozdst hoz létre a vastittdrsasdg szdmdra
az elektronikus kiaddssal kapcsolatban

Amennyiben a vastttdrsasdg a nemzetkozi vasati személyszllitdsi szerzédésre vonatkozé Nemzetkozi Vastti
Személy- és Poggydszfuvarozdsi Egyezménynek (CIV) megfelel6 menetjegyet éllit kiffoglaldst rogzit, a jegy-
pénztir[uigynokség/kiskeresked§ személyzete vagy a vastttdrsasdg elosztorendszere dokumentdcios hivatkozdst
hoz létre a menetjegy/foglalds megszerzése érdekében, valamint a jeggyel kapcsolatos osszes informdciot beviszi
a sajat elosztérendszerébe.

Ezt az eljdrdst a foglaldsi dllapotnak és az értékesitési tranzakciéval kapcsolatos adatoknak a megéllapodds
szerinti vastttdrsasdg elosztorendszerébe torténd elkiildését kovetSen kell végrehajtani.

Az emlitett eljdrds és a felhasznalt informaciok megfelelnek:

— a termékek terjesztésével kapcsolatos biztonsigi elemek kezelésére vonatkozd szabvdnynak, amely jelenleg
kidolgozds alatt 4ll. Ezért ez nyitott kérdés (és a II. mellékletben szerepel).

A hozzdrendelS rendszer az utasra vonatkoz6 dokumentdciés hivatkozdst hoz
létre az elektronikus kiaddssal kapcsolatban

Amennyiben a vastittdrsasdg a nemzetkozi vasati személyszdllitdsi szerzédésre vonatkozé Nemzetkozi Vastiti
Személy- és Poggyaszfuvarozdsi Egyezménynek (CIV) megfelel6 menetjegyet éllit kiffoglaldst rogzit, a jegy-
pénztar[iigynokség/kiskeresked§ személyzete vagy a vasittirsasdg elosztérendszere dokumentdcids hivatkozdst
hoz létre, amelyet alkalmaz a jegyhez/foglaldshoz.

Ezt az eljardst a foglaldsi dllapotnak és az értékesitési tranzakcioval kapcsolatos adatoknak a megéllapodds
szerinti vastttdrsasdg elosztérendszerébe torténd elkiildését kovetGen kell végrehajtani.

Az emlitett eljérds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek:

— a termékek terjesztésével kapcsolatos biztonsdgi elemek kezelésére vonatkozé szabvanynak, amely jelenleg
kidolgozds alatt 4ll. Ezért ez nyitott kérdés (és a II. mellékletben szerepel).

A termék eljuttatdsa az iigyfélhez a vdsdrlds utdn (teljesités)

Ez az alapvetd paraméter meghatdrozza a menetjegyhez ésfvagy a foglaldshoz, valamint az azok megjelenési
formdjdhoz (példdul papir) kapcsol6dd kozvetlen és kozvetett teljesitési modokat.

Ez az alapvet8 paraméter biztositja, hogy a jegykibocsdtd vagy a menetjegy-értékesité a vastttdrsasdgok kozotti
atjarhatdsdgot biztositd szabvdnyoknak megfelelGen éllitsa ki a menetjegyet. A vastttdrsasigok a 4.2.11.1.
fejezetben (Kozvetlen teljesités — nemzetkozi és kiilfoldi értékesités) és a 4.2.11.2. fejezetben (Kozvetett
teljesités — nemzetkozi és kiilfoldi értékesités) szerepld teljesitési tipusoknak legaldbb az egyikét alkalmazzak
nemzetkozi és kiilfoldi jegykiadds céljabol.

Ezen alapvet§ paraméter rendelkezéseit legaldibb a nemzetkozi és kulfoldi dijszabési tételek esetében kell
alkalmazni.

Kozvetlen teljesités — nemzetkozi és kilfoldi értékesités

Ez az eljards a 4.2.11.2. fejezetben (Kozvetett teljesités — nemzetkozi és kiilfoldi értékesités) szerepld eljards
alternativaja.

A vastttarsasdgok legaldbb a B.6. miiszaki dokumentdcioban (IIl. melléklet) szerepld meghatdrozdsnak megfe-
lel6en elfogadjék a menetjegyeket, kivéve, ha a menetjegy nem érvényes a megkezdett utazdsra, ha a vasittar-
sasdgban csalds alapos gyantja meriil fel, és ha a jegyet nem a 4.2.4. fejezetben meghatdrozott szllitési
feltételeknek megfelelden hasznéljak fel.
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4.2.11.2.

A kibocsitott jegyeknek a B.6. mtszaki dokumentéciéban meghatérozott f6 tipusai:

— menetjegy és foglalds,

— csak menetjegy,

— csak foglalds,

— potjegyek,

— felsébb osztilyba valtds,

— ftiterv mddositasa,

— beszéllokartya,

— az egyes orszdgokban hasznalatos vasuti kdrtydkhoz kapcsolodd specidlis menetdijak,

— csoportos jegy,

— kiilonboz4 tipusd nemzetkozi vasati bérletek,

— kiséréjarmii-kupon,

— utazési csekkel torténd fizetés.

Az emlitett eljirds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek az alabbi mdszaki dokumenticié(k)nak:
— B.6. (lisd a III. mellékletet).

Kozvetett teljesités — nemzetkozi és kilfoldi értékesités

Ez az eljards a 4.2.11.1. fejezetben (Kozvetlen teljesités — nemzetkozi és kalfoldi értékesités) szerepld eljards

alternativéja.

Amennyiben a vasittdrsasdg kozvetett teljesitéssel, a kovetkez8 mddok egyike szerint értékesit, akkor az aldbbi
szabvanyokat kell kovetnie:

— a CIV-nek megfelel§ elektronikus kiadds (Menetjegykiadds induldskor),

— a CIV-nek megfeleld, ,Utaslistara val6 elektronikus feljelentkezés”,

— a CIV-nek megfelel§ A4-es méretdi jegy kiaddsa e-mailen keresztiil.

Az emlitett jegyek 6 tipusai:

— nyitott jegy (csak utazds),

— nyitott jegy foglaldssal (utazds és helyfoglalds),

— nyitott jegy potjeggyel (utazds és potjegy),

— nyitott jegy foglaldssal és potjeggyel (utazds, helyfoglalds és potjegy),

— globéldijas jegy (utazds és helyfoglalds).
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4.2.11.3.

4.2.11.4.

4.2.12.

4.2.12.1.

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek az aldbbi mtiszaki dokumentacié(k)nak:

— B.6. (lasd a III. mellékletet),

— B.7. (l4sd a III. mellékletet),

— a ,Menetjegykiadds induldskor” és az ,Utaslistdra valé elektronikus feljelentkezés” eurdpai szabvény kidol-
gozds alatt all. Ezért ez nyitott kérdés (és a II. mellékletben szerepel).

Kozvetlen teljesités — belfoldi értékesités

Az cljdrds még nyitott kérdés (ldsd a II. mellékletet).

Kozvetett teljesités — belfoldi értékesités

Az cljdrds még nyitott kérdés (l4sd a II. mellékletet).

Tdjékoztatds az dllomds teriiletén

Ez az alapvetd paraméter azt hatdrozza meg, hogy a dllomdsiizemeltet§ hogyan tdjékoztassa az iigyfelet a
vonatkozlekedésrdl az dllomds teriiletén.

A rendelkezéseket csak abban az esetben kell alkalmazni, ha a hangosbemonddkat és/vagy a kijelz6rendszereket
feltjitottdk, jelentSs mértékben korszerdsitették vagy Gjonnan szerelték fel.

Ezen alapvet paraméter rendelkezései legaldbb azokra az dllomdsokra érvényesek, amelyeken a nemzetkozi
forgalomban kozlekedé vonatok megallnak.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkez§ eljdrdsokon alapul:

Az dllomdstizemeltetd tdjékoztatja az tigyfeleket az dllomdson

Az dllomdsiizemeltetSk a vonatok induldsdval kapcsolatban az aldbbi informdcidkat kozlik az tigyfelekkel az
llomdson:

— a vonat tipusa és[vagy szdma,

— céléllomds(ok),

— adott esetben a kozbensd dllomds(ok),

— peron vagy vagany,

— menetrend szerinti induldsi id6.

Az indulé vonatokkal kapcsolatos adatoktdl vald eltérés esetében az dllomdsiizemeltetSk legaldbb az aldbbi
informdciokat kézlik az dllomdsokon:

— a vonat tipusa és[vagy szdma,

— céléllomads(ok),

— menetrend szerinti induldsi id6,

— a tervtS] vald eltérés.
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4.2.13.

A végillomdsra érkezd vonatokkal kapcsolatos adatokat illetGen az dllomdsiizemeltet§ legaldbb az aldbbi
informdciokat kozli:

— kiinduldsi 4llomds(ok),

— az dllomdsra érkezés ideje,

— a vonat tipusa és[vagy szdma,

— ¢érkezési peron vagy vdgany.

A végdllomasra érkezé vonatok esetében el6forduld eltéréssel kapcsolatosan az dllomdsiizemeltet§ legaldbb az
aldbbi informécidkat kozli:

— a vonat tipusa és[vagy szdma,

— kiinduldsi 4llomds(ok),

— menetrend szerinti érkezési id6,

— a tervtSl valo eltérés.

A tervtdl vald eltérés az aldbbiakra utalhat:

— jelentds késés,

— végdny vagy peron véltdsa,

— a jdrat teljes vagy részleges torlése,

— a vonat dtirdnyitdsa.

Az dllomdsiizemeltet§ a vastttdrsasdgokkal ésfvagy a palyahdlozat-mdikodtetSkkel kotott megéllapodds alapjan
dont az aldbbiakrol:

— az informdcids rendszer tipusa (kijelz8 és[vagy hangosbemondo),

— a tdjékoztatds idGpontja,

— az informdcids rendszer helye a vonaton.

Az eltéréssel kapcsolatos adatokat a vastttdrsasdg és/vagy a palyahdlézat-miikodtets idSben elkiildi az dllomas-
tizemeltetnek a szerzédéses megéllapodds szerint.

Tdjékoztatds a jarmiiveken
Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a vastttdrsasdgok milyen tdjékoztatdst nyijtsanak a jarmd-

veken a vonatkozlekedéssel kapcsolatban.

A rendelkezések az Uj, feltjitott vagy korszerdsitett jarmtivekre vonatkoznak, amennyiben az informécids
rendszereket (hangosbemondodk ésfvagy kijelz6k) feldjitottdk vagy Gjonnan telepitették.

Ezen alapvetS paraméter rendelkezései legalibb a nemzetkozi forgalomban haszndlt vonatokra vonatkoznak.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljardsokon alapul:
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4.2.14.

4.2.14.1.

A vastttdrsasdg tdjékoztatja a vonaton utazdkat

A vastttarsasigok a kovetkezd informdciokat biztositjdk a vonaton utazdéknak:
— a kiinduldsi dllomdson és a jelentSs kozbensd dllomdsokon:

— a vonat tipusa és[vagy szdma,

— céléllomds(ok),

— ha vannak, kozbensd éallomasok,

— jelentds késés,

— a késés oka, amennyiben ismert.

A kozbensd dllomdsokra érkezés eldtt:

— a kovetkezd édllomds (dllomds neve).

A jelent6s kozbensS dllomdsra érkezés eltt:

— a kovetkezd édllomds (dllomds neve),

— a tervezett érkezési id6,

— a varhaté érkezési id6 ésfvagy a késéssel kapcsolatos egyéb informéciok,
— a kovetkezd fontosabb csatlakozdsok (a vasittirsasdg beldtdsa szerint).
A vastttdrsasdg dont a kovetkezSkrdl:

— az informdéciés rendszer tipusa (kijelzé ésfvagy hangosbemondd),

— a tdjékoztatds idSpontja,

— az informdciés eszkozok helye a vonaton.

A vonat el6készitése

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogyan tdjékoztassa a vastttdrsasdg a palyahdlézat-mtikodtetSt
arrél, hogy a vonat kész csatlakozni a hélézathoz, amennyiben a forgalmi szolgdlatra és forgalomirdnyitdsra
vonatkozé AME 4.2.3.3. fejezetében szerepld, induldssal kapcsolatos feladatokat elvégezték, vagy ha a vonat
szdma megvéltozott.

Ezen alapvetd paraméter clGirdsai a vastttdrsasig minden vonatdra vonatkoznak.
Ez az alapvet§ paraméter a kovetkez§ eljdrdsokon alapul:

,Vonat kész” iizenet minden vonaton

A vasuttdrsasdg ,vonat kész” tizenetet kiild a pélyahdl6zat-mdkodtetdnek, amikor a vonat készen 4ll a hélo-
zathoz torténd els6 csatlakozdsra, hacsak a pdlyahdlézat-miikodtetd nem értelmezi a menetrendet a nemzeti
jogszabélyok szerint ,vonat kész” iizenetként. Az ut6bbi esetben a vastttdrsasdg tdjékoztatja a pdlyahalézat-
mkodtetdt és adott esetben az dllomasiizemeltetSt, ha a vonat nem all készen idében az induldsra.
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4.2.15.

Az tizenetnek legaldbb a kovetkezd informdciokat tartalmaznia kell:

— a vonat ésfvagy a menetvonal szdma,

— a vonat kész jelzés, ami azt jelzi, hogy a vonatot felkészitették, és készen dll a haladdsra.

Egyéb elemek, példaul:

— a menetvonal kiinduldsi pontja azzal az idSponttal, amikorra a menetvonalat kérték,

— a menetvonal végpontja a javasolt vonat céldllomdsra val6 megérkezésének idGpontjaval,

ugyanabban az iizenetben tovabbithatok.

Az emlitett eljards és a felhasznalt informaciok megfelelnek legaldbb az aldbbi, mdszaki dokumentdci6(k) ,vonat
kész” tizenetének:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbél, amennyiben az érintett felek e szabvdnyok
hasznélatdré]l megéllapoddst kotottek.

Vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatok és eldjelentés

Ez az alapvet§ paraméter a vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatok és elGjelentés kovetelményeit hatdrozza meg.
El6irja, hogy a pélyahdlozat-mikodtet és a vasittdrsasdg, valamint a vasittrsasdg és az dllomdsiizemeltet§
parbeszédet folytasson a vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatok és elGjelentések cseréje érdekében.

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a pélyahdlézat-mikodtetd hogyan kiildje el a vonatkozle-
kedéssel kapcsolatos adatokat a vonat mikodtetéséért felelGs vasittrsasignak és a szomszédos pélyahdlozat-
mikodtetdnek a megfelel§ id6ben.

A vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatok tdjékoztatnak a vonat aktudlis dllapotérdl a szerz8désben meghatd-
rozott jelentési pontokon.

A vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentés tdjékoztat az érkezési id6rdl a szerz8désben meghatdrozott el6je-
lentési pontokon. Ezt az tizenetet a pdlyahdlézat-mdkodtetS kiildi el a vonatkozlekedésért felelds vasittarsa-
sdgnak és a szomszédos pélyahdlozat-mikodtetSnek. A vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentési adatokat a
vastittdrsasdg ésfvagy a palyahdlézat-mdkodteté idében elkiildi az dllomdsiizemeltetnek a szerz&déses megdl-
lapodés szerint.

A menetvonal-szerzGdés meghatdrozza a jelentési pontokat a vonat ttvonaldn.

Ez az alapvet§ paraméter az {izenet tartalmat hatdrozza meg, a vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentés
létrehozdsahoz alkalmazott eljdrdst nem irja eld.

Ezen alapvetd paraméter elGirdsai a vasittdrsasig minden vonatdra vonatkoznak.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljardsokon alapul:
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4.2.15.1.

4.2.15.2.

Vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatok minden vonat esetében

A pélyahdl6zat-mikodtetd ,vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatok” tizenetet killd a vasattdrsasdgnak. Ezen
eljdrdst végre kell hajtani, amint a vonat eléri azt a szerz6désben megéllapitott jelentési pontot, amelyen
vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatokat kell szolgdltatni. A megegyezés szerinti jelentési pont lehet tobbek
kozott dtadasi pont, dllomds vagy a vonat célallomadsa.

Az tizenetnek legaldbb a kovetkezd informdacidkat tartalmaznia kell:
— a vonat ésfvagy a menetvonal szdma (vonatazonosito),

— a menetrend szerinti, illetve a tényleges id6 a jelentési ponton,
— a jelentési pont azonositdsa,

— a vonat dllapota a jelentési ponton (érkezés, indulds, dthaladds, indulds a kiinduldsi dllomdsrdl, érkezés a
céléllomdsra).

Egyéb elemek, példdul:

— a lefoglalt, menetrend szerinti id6t6l val6 delta eltérés (percben),
— adott esetben a késés oka,

ugyanabban az {izenetben tovédbbithat6k.

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,TrainRunningInformationMessage”
tizenet kovetelményeinek, az aldbbi miszaki dokumentdci6(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek e szabvdnyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.

Vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentés minden vonat esetében

A pilyahalézat-miikodtetS ,vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentés” iizenetet kiild a vastttdrsasdgnak.

Ezen eljdrdst végre kell hajtani, amint a vonat eléri azt a szerz6désben megdllapitott jelentési pontot, amelyen az
elgjelentést el kell killdeni. A megegyezés szerinti elGjelentési pont lehet tobbek kozott dtaddsi pont vagy
allomds. A vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentést a vonat induldsa el6tt is el lehet kiildeni. A két jelentési
pont kozott eléforduld késésre vonatkozé kiiszobértéket szerz8désben hatdrozza meg a vasittdrsasdg és az a
palyahdlozat-mdikodtetd, amelynek az elsé vagy az 1j elgjelentést kell kiildeni. Amennyiben a késés idGtartama
nem ismert, a palyahdlézat-miikodtetd a szolgdltatds megszakaddsival kapcsolatos iizenetet (a szolgdltatds
megszakaddsdval kapcsolatos informéciordl lasd a 4.2.16. fejezetet) kiild.

A vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentési {izenet megadja a megegyezés szerinti elGjelentési pontokra
vonatkozé elGjelentési idét.

A vonatkozlekedéssel kapcsolatos elGjelentési adatokat a vastttdrsasdg és/vagy a pdlyahdlézat-mikodtets idSben
elkiildi az dllomdsiizemeltetének a szerz8déses megdllapodds szerint.

Ezt az tizenetet a pdlyahalozat-mdkodtetd kiildi a vonatkozlekedésért felel6s vasittarsasagnak és a szomszédos
palyahdlozat-miikodtetSnek.

Az tizenetnek legaldbb a kovetkezd informdaciokat kell tartalmaznia:
— a vonat ésfvagy a menetvonal szdma (vonatazonosito),
— a megegyezés szerinti Osszes elGjelentési ponton:

— tervezett id§ és elGjelentési idd,

— a megegyezés szerinti elGjelentési pont azonositdja,

— a vonat dllapota a megegyezés szerinti elGjelentési ponton (érkezés, indulds, dthaladds, érkezés a céldllo-
masra).
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4.2.16.

4.2.16.1.

4.2.16.2.

Egyéb elemek, példdul:

— a lefoglalt, tervezett id6tSl vald vérhat6 delta eltérés (percben),
— adott esetben a késés okdnak megaddsa,

ugyanabban az iizenetben kiildhetSk.

Az emlitett eljards és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,TrainRunningForecastMessage” iizenet
kovetelményeinek, az aldbbi miiszaki dokumentdcio(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvanyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek errdl olyan megal-
lapodist kotottek, amely lehetGvé teszi e szabvanyok hasznalatdt.

A szolgdltatds megszakaddsdval kapcsolatos informdcié

Ez az alapvet§ paraméter meghatdrozza a szolgaltatds megszakaddsaval kapcsolatos informdcidk kezelésének a
modjdt a vasittdrsasdg és a palyahdlozat-miikodtetd kozott.

Ezen alapvet§ paraméter elGirdsai a vasittdrsasig minden vonatdra vonatkoznak.

A szolgiltatds megszakaddsdval kapcsolatos adatokhoz az utasok panaszainak orvosldsa céljdbol a vastittdrsa-
sagok, a menetjegy-értékesit6k ésfvagy a meghatalmazott dllami szervek szdmdra legaldbb az adatok eléviilése
utdn egy évig hozzéférést kell biztositani.

Ez az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljardsokon alapul:

Altaldnos észrevételek

A vastittdrsasdg tdjékoztatja a pdlyahdlézat-miikodtetSt a vonatok iizemi dllapotdrdl a forgalmi szolgdlatra és
forgalomirdnyitdsra vonatkoz6 AME 4.2.3.3.2. fejezet szerint.

Ha a vonatkozlekedés megszakad, a palyahdlézat-mtikodtets ,vonatkozlekedés megszakadt” tizenetet kiild az
alabbiak szerint.

,Vonatkozlekedés megszakadt” izenet minden vonat esetében

Amennyiben a vonatkozlekedés megszakad, a pélyahdlozat-miikodtetd ezt az iizenetet kiildi a szomszédos
palyahdl6zat-miikodtetének és a vasittarsasdg(ok)nak.

Amennyiben a késés idStartama ismert, akkor a pdlyahdlézat-mikodtetS a vonatkozlekedéssel kapesolatos
elgjelentési iizenetet (ldsd 4.2.15.2. fejezet — Vonatkozlekedéssel kapcsolatos eljelentés) kiild.

Az tizenet f6 adatelemei:

— a menetvonal és/vagy a vonat szdma (vonatazonositd),

— a hely azonositdsa a helyeket tartalmazé referenciafijlban szereplé kovetkezd hely alapjan,
— a megszakadés kezdete,

— menetrend szerinti induldsi nap és id6pont ezen a helyen,

— a megszakadds okdra és[vagy leirdsara vonatkoz6 kod.

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,TrainRunningInformationMessage”
iizenet kovetelményeinek, az aldbbi miszaki dokumentdcio(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbél, amennyiben az érintett felek e szabvdnyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.
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A vonatok rovid tdvii menetrendjére vonatkozé adatok kezelése

v

Ez az alapvet§ paraméter azt hatdrozza meg, hogy a hozzaférést kéré fél és a palyahdlozat-miikodtet hogyan
kezelje a rovid hatdrideji menetvonal-kérelmeket. Ezek a kovetelmények az 6sszes rovid hatdridejii menetvonal-
kérelemre vonatkoznak.

Ez az alapvet§ paraméter nem foglalkozik forgalomirdnyitdsi kérdésekkel. A rovid tévii menetvonal és a
forgalomirdnyitdsi ttvonal véltozdsai kozotti idSkorldtot helyi megéllapodds hatdrozza meg. LehetSvé kell
tenni a rovid tdvi menetvonal igénylését a siirgSs kozlekedési szitkségletek (példaul kiilonleges vagy kiegészits
vonatok) esetében. A hozzéférést kérg fél ezért a révid tdvii menetvonal igénylésekor a pdlyahalézat-miikod-
tetének dtad minden sziikséges informéciét arr6l, hogy mikor és hol kell a vonatnak kozlekednie, tovdbbé az
ezzel kapesolatos adatokat.

Eurépdban nincs meghatdrozva minimdlis id6keret. A vasuthalézat-haszndlati feltételekben meg lehet hatdrozni
a minimdlis idSkeretet.

Valamennyi pélyahdlozat-mdkodtetd felel6s a sajit infrastruktirdjin 1évé menetvonal megfelelGségéért, és a
vastttdrsasdg koteles ellendrizni, hogy a vonat jellemzdi megfelelnek-e a szerzdésben szereplé menetvonal
részletes adataiban megadott értékeknek.

A lehetséges forgatokonyvek a kovetkezdk:

— ,A” forgatokonyv: a hozziférést kér fél kozvetleniil (A. eset) vagy az ,egyablakos” (,mindent egy helyen”)
rendszerben (B. eset) 1ép kapcsolatba az érintett pdlyahdlézat-mitkodtetSkkel a teljes Gt menetvonalainak
megszervezése érdekében. Ebben az esetben a hozzéférést kér§ félnek kell tizemeltetnie a vonatot a teljes
ttvonalon.

— ,B” forgatokonyv: minden, a fuvarozdsi Gtban részt vevs, hozzaférést kérg fél kozvetleniil vagy az ,egyab-
lakos” (,mindent egy helyen”) rendszeren keresztiil 1ép kapcsolatba a helyi pélyahdl6zat-makodtetdkkel,
hogy menetvonalat kérjen arra az ttszakaszra vonatkozéan, amelyen a vonatot {izemelteti.

A rovid hatdridejii menetvonal-kérelemre vonatkozé elosztdsi eljards mindkét forgatokonyv esetében a hozzd-
férést kérg fél és a pdlyahdlozat-mikodtet§ kozotti parbeszédet jelent, amely a kovetkezd tizeneteket tartal-
mazza:

— ,Menetvonal-kérelem” iizenet,

— ,Menetvonal részletei” iizenet,

— ,Menetvonal nem elérhet8” iizenet,

— ,Menetvonal megerdsitve” {izenet,

— ,Menetvonal részletei elutasitva” tizenet,

— ,Menetvonal torolve” {izenet,

— A lefoglalt menetvonal nem elérhet6” tizenet,

— ,Atvétel megerdsitése” iizenet.

Abban az esetben, ha egy vonatiitra mdr kértek és meghatdroztak menetvonalat, nem szitkséges megismételni a
menetvonal-kérelmet, hacsak a késés til nem 1épi a vastittdrsasdg és a pélyahalozat-miikodtetd kozotti szerzo-
désben megdllapitott értéket, vagy ha a vonatosszedllitds olyan mértékben megviltozott, hogy az aktudlis
kérelmet érvénytelenné teszi.

Ezen alapvet§ paraméter elGirdsai a vasdttirsasdg minden vonatdnak menetvonal-kezelésére vonatkoznak, de
csak akkor, ha az érintett felek a rovid hatdridejii menetvonal-kérelmek esetében telematikai alkalmazdsokat
haszndlnak a 2001/14/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') II. melléklete értelmében.

() HL L 75., 2001.3.15., 29. o.
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Ebben az esetben az alapvet§ paraméter a kovetkezd eljdrdson alapul:

,Menetvonal-kérelem” iizenet

Ezt az tizenetet a hozzaférést kérd fél kiildi a palyahdlézat-mdkodtetének a kovetkezd informdaciokkal:
— a hozzaférést kérg fél, amelytdl a menetvonal-kérelem szarmazik,

— a menetvonal kiinduldsi pontja: a menetvonal kezdpontja,

— induldsi id6 a menetvonal kezdSpontjardl: az az id6pont, amikorra a menetvonalat kérelmezik,

— a menetvonal végpontja: a vonat céldllomdsa a kért menetvonalon,

— a menetvonal végpontjira valé megérkezés ideje: az az idépont, amikorra a vonat a célallomdsra ér,
— a kért utszakasz,

— a tervezett menetvonalon elhelyezkeds kozbensd dllomdsok és mds kijelolt pontok, az érkezési id§ és a
kozbensd pontrdl vald induldsi id§ feltiintetésével. Ha ez a sor nincs kitoltve, az azt jelenti, hogy a vonat
nem 4ll meg az adott helyen.

— az utszakaszra vonatkozd, megegyezés szerinti és szitkséges vonatberendezések, illetve -adatok,
— a vonat legnagyobb megengedett sebessége,

— a meghatdrozott vastti ellendrzési rendszer(ek)ben (nemzeti és nemzetkozi, példdul LZB, ETCS) megengedett
legnagyobb sebesség,

— minden vontatéjirmd esetében: vontatdsi kategéria, miszaki véltozat,

— tolémozdony (vontatdsi kategéria, mdszaki valtozat),

— vezérlékocsi,

— teljes hossz,

— Ossztomeg,

— a legnagyobb tengelyterhelés,

— bruttd tomeg méterenként,

— fékteljesitmény (a tényleges fékerd fékszintjét jelenti),

— féktipus (elektromédgneses fékek haszndlatdnak jelzésére),

— a meghatdrozott vasuti ellendrzési rendszer(ek) (nemzeti és nemzetkozi),

— vészfékezés feliilbiraldsa,

— radidrendszer (példdul GSM-R),

— kiilonleges széllitmanyok,

— rakszelvény,

— a szabvanyos értékektd] eltérd egyéb miiszaki elfeltételek (példdul kivételes rakszelvény),
— vonatkategoria,

— a menetvonal-kérelem feldolgozdsdhoz helyi vagy éllami szinten sziikséges egyéb adatok,

— az Gt adott kozbensd pontjan végrehajtandd tevékenységek leirdsa,
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— az aktudlis ttszakaszon a vonatkozlekedésért felelSs vastittdrsasdg kodja,
— az ugyanazon Utszakaszon a vonatért felel6s palyahdlozat-miakodtetd kodja,
— adott esetben a kovetkez tutszakaszért felelGs vasuttdrsasignak és pdlyahdlozat-mdkodtetdnek a kodja.

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,PathRequestMessage” tizenet kovetel-
ményeinek, az aldbbi miszaki dokumentdcié(k) szerint:

— B.30. (ldsd a I mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek e szabvdnyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.

~Menetvonal részletei” tizenet

Ezt az tzenetet a palyahdlézat-mikodtetd killdi a hozzaférést kérG félnek, az utdbbi menetvonal-kérelmére
vélaszolva, a kovetkezd f6 tartalmi elemekkel:

— a hozzéférést kérg fél, amelytdl a menetvonal-kérelem szdrmazik,

— a menetvonal kiinduldsi pontja: a menetvonal kezdépontja,

— induldsi id6 a menetvonal kezdSpontjdrdl: az az id6pont, amikorra a menetvonalat kérelmezik,

— a menetvonal végpontja: a vonat céldllomdsa a kért menetvonalon,

— a menetvonal végpontjdra valé megérkezés ideje: az az idSpont, amikorra a vonat a céldllomdsra ér,

— a kért utszakasz,

— a tervezett menetvonalon elhelyezkedd kozbensd dllomasok és mds kijelolt pontok, az érkezési id6 és a
kozbensS pontrdl valé induldsi id6 feltiintetésével. Ha ez a sor nincs kitdltve, az azt jelenti, hogy a vonat
nem &ll meg az adott helyen,

— az Utszakaszra vonatkozo, megegyezés szerinti €s sziikséges vonatberendezések, illetve —adatok,
— a vonat legnagyobb megengedett sebessége,

— a meghatdrozott vastti ellendrzési rendszer(ek)ben (nemzeti és nemzetkozi, példdul LZB, ETCS) megengedett
legnagyobb sebesség,

— minden vontat6jarm esetében: vontatdsi kategéria, miszaki valtozat,
— tolémozdony (vontatdsi kategdria, miiszaki véltozat),

— vezérl6kocsi,

— teljes hossz,

— 0Ossztomeg,

— a legnagyobb tengelyterhelés,

— brutté tomeg méterenként,

— fékteljesitmény (a tényleges fékerd fékszintjét jelenti),
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— féktipus (elektromédgneses fékek haszndlatdnak jelzésére),

— a meghatdrozott vastti ellendrzési rendszer(ek) (nemzeti és nemzetkozi),

— vészfékezés feliilbiraldsa,

— rédiérendszer (példdul GSM-R),

— kiilonleges szdllitmanyok,

— rakszelvény,

— a szokdsos értékektd] eltérd egyéb miszaki eldfeltételek (példaul kivételes rakszelvény),
— vonatkategoria,

— a menetvonal-kérelem feldolgozdsdhoz helyi vagy dllami szinten sziikséges egyéb adatok,
— az Gt adott kozbensd pontjan végrehajtandd tevékenységek leirdsa,

— az aktudlis ttszakaszon a vonatkozlekedésért felelGs vastttarsasag kodja,

— az ugyanazon Utszakaszon a vonatért felel6s pdlyahdlézat-mikodtetd kddja,

— adott esetben a vonat kovetkez$ ttszakaszéért felelSs vastttdrsasignak és palyahdlozat-makodtetének a
kédja.

Az emlitett eljards és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,PathDetailsMessage” tizenet kovetelmé-
nyeinek, az aldbbi mdszaki dokumentacid(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbél, amennyiben az érintett felek e szabvdnyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.

,Menetvonal nem elérhet8” tizenet

Ezt az {izenetet a pdlyahdlézat-mtikodtet kiildi a hozzaférést kérg félnek abban az esetben, ha nem elérhetd a
menetvonal:

— a menetvonal kiinduldsi pontja: a vonat induldsdnak pontja a menetvonalon,

— a menetvonal végpontja,

— induldsi id6 a menetvonal kezd6pontjdrdl: az az id6pont, amikorra a menetvonalat kérelmezik,

— a menetvonal elérhetetlenségének a jelzése,

— a menetvonal elérhetetlenségének az oka.

A pdlyahdlézat-miikodtetnek ezzel az tizenettel egy id6ben vagy a lehets leghamarabb alternativ javaslatot kell
kiildenie a vastttdrsasdg tovabbi kérése nélkiil (,Menetvonal részletei” tizenet).

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,PathNotAvailableMessage” iizenet
kovetelményeinek, az aldbbi mtiszaki dokumentdcio(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbél, amennyiben az érintett felek e szabvdnyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.
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~Menetvonal megerdsitve” izenet

A hozzaférést kérg fél ezzel az tizenettel lefoglalja/visszaigazolja a palyahdlzat-mikodtetd dltal javasolt menet-
vonalat:

— a menetvonal azonositdsdra szolgdlé menetvonal-szdm,

— a menetvonal kiinduldsi pontja: a vonat induldsdnak pontja a menetvonalon,

— a menetvonal végpontja,

— induldsi id6 a menetvonal kezdGpontjardl: az az id6pont, amikorra a menetvonalat kérelmezik,

— a menetvonal végpontja: a vonat céldllomdsa a kért menetvonalon,

— a menetvonal végpontjira valé megérkezés ideje: az az id6pont, amikorra a vonat a célallomdsra ér,

— annak jelzése, hogy a hozziférést kéré fél elfogadja a menetvonalat.

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,PathConfirmedMessage” iizenet kove-
telményeinek, az alabbi mdszaki dokumentacid(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvanyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek e szabvanyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.

~Menetvonal részletei elutasitva” iizenet

A hozzaférést kérG fél ezzel az iizenettel utasitja vissza a pdlyahdlézat-mdkodtetS dltal javasolt menetvonal
részleteit:

— a menetvonal azonositdsdra szolgdlé menetvonal-szdm,

— a menetvonal-részletek elutasitdsdnak jelzése,

— a menetvonal elutasitdsanak vagy a hozzaférést kérg fél dltal igényelt mddositdsnak az oka,

— a menetvonal kiinduldsi pontja: a vonat induldsdnak pontja a menetvonalon,

— a menetvonal végpontja,

— induldsi id6 a menetvonal kezdSpontjdrdl: az az id6pont, amikorra a menetvonalat kérelmezik,

— a menetvonal végpontja: a vonat céldllomdsa a kért menetvonalon,

— a menetvonal végpontjdra valé megérkezés ideje: az az id6pont, amikorra a vonat a céldllomdsra ér.

Az emlitett eljirds és a felhaszndlt informédciok megfelelnek legaldbb a ,PathDetailsRefusedMessage” {izenet
kovetelményeinek, az aldbbi miiszaki dokumentacié(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek e szabvdnyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.
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»

~Menetvonal térdlve” iizenet

A hozzéférést kérg fél ezzel az tizenettel tudja torolni a menetvonal foglaldsat:

— a menetvonal azonositdsdra szolgdlé menetvonal-szdm,

— a torlendd ttszakasz,

— a menetvonal torlésének jelzése,

— a menetvonal eredeti kiinduldsi pontja: a vonat induldsdnak pontja a menetvonalon,

— a menetvonal végpontja,

— induldsi id6 a menetvonal eredeti kezd6pontjardl: az az idépont, amikorra a menetvonalat kérelmezték,
— a menetvonal eredeti végpontja: a vonat célallomdsa a kért menetvonalon,

— a menetvonal eredeti végpontjira valé6 megérkezés ideje: az az id6pont, amikorra a vonat a céldllomdsra ér.

Az emlitett eljdrds és a felhasznalt informdciok megfelelnek legaldbb a ,PathCancelledMessage” iizenet kovetel-
ményeinek, az aldbbi mdszaki dokumentacio(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvdnyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek e szabvanyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.

,Atvétel megerGsitése” tizenet

Ezt az {izenetet a pdlyahdlozat-mdkodtetd és a hozzaférést kérg fél kildi a mdsiknak, amennyiben a fenti
tizenetek valamelyikére nem lehet 6t percen beliil megadni a sziikséges valaszt.

— ,Atvétel megerdsitése” iizenet: jelzi, hogy a fogadé fél megkapta az iizenetet, és szitkség esetében aszerint
cselekszik.

Az emlitett eljdrds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legalibb a ,ReceiptConfirmationMessage” iizenet
kovetelményeinek, az aldbbi technikai dokumentécio(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvanyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek e szabvanyok
haszndlatarél megallapoddst kotottek.

2 n

,A lefoglalt menetvonal nem elérhetd” iizenet

A pélyahdlézat-miikodtetS ezzel az iizenettel adja a hozzdférést kérd fél tudtdra, hogy a lefoglalt menetvonal
nem elérhet. A menetvonal nyomds okbdl, példaul a szolgdltatds jelentés megszakaddsa miatt nem elérhetd.
Az {izenet tartalma:

— menetvonal-szdm,

— annak a menetrendben szerepl$ vonatnak a szdma, amelyhez az Gtvonal nem elérhet§ (amennyiben pélya-
hélézat-miikodtetd mér tudja ezt),

— a menetvonal eredeti kiinduldsi pontja: a vonat induldsdnak pontja a menetvonalon,
— a menetvonal végpontja,

— induldsi id6 a menetvonal eredeti kezdGpontjdrdl: az az id6pont, amikorra a menetvonalat kérelmezték,
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— a menetvonal eredeti végpontja: a vonat céldllomdsa a kért menetvonalon,
— a menetvonal eredeti végpontjdra valé megérkezés ideje: az az id6pont, amikorra a vonat a céldllomdsra ér,
— az indok feltiintetése.

Az emlitett eljirds és a felhaszndlt informdciok megfelelnek legaldbb a ,PathNotAvailableMessage” {izenet
kovetelményeinek, az aldbbi miiszaki dokumentacié(k) szerint:

— B.30. (ldsd a III. mellékletet).

Egyéb szabvanyokat is lehet alkalmazni ugyanebbdl a célbdl, amennyiben az érintett felek e szabvanyok
hasznélatdrél megéllapodast kotottek.

Az AME-vel kapcsolatos adatok és informdciék mindsége
A kovetelmények

Ezen AME kovetelményeinek teljesitése érdekében a kovetkezd, adat- és informaciéminSséggel kapcsolatos
elvardsoknak kell megfelelni a teljes AME-ben.

Ezen AME osszes cimzettje koteles naprakész, koherens, pontos és teljes adatokat a megfelel§ idében és
formaban elérhet6vé tenni mds vasuttdrsasigoknak, pélyahdlézat-mdkodtet6knek vagy harmadik félnek. Ezen
AME osszes cimzettje koteles naprakész, koherens, pontos és teljes informacidkat kozzétenni a megfelels
idében és tartalommal az tigyfeleknek (utasoknak), mds vasittirsasagoknak, palyahdlozat-miikodtetGknek
vagy harmadik félnek.

Amennyiben az adatokat vagy informacidkat egyszerre tobb, ezen AME-ben szereplé alapvet§ paraméter
kovetelményeinek teljesitésére haszndljdk fel, akkor ezen AME cimzettjei biztositjdk, hogy az ezen alapveté
paraméterek kozott megosztott adatokat és informdcidkat koherens mddon alkalmazzdk (példéul biztositani
kell i. a menetrendi és a dijszabdsi adatoknak; illetve ii. a dijszabdsi és a foglaldsi adatoknak a koherencidjdt).

Amennyiben az informacidkat vagy adatokat ezen AME tSbb cimzettje szolgaltatja, akkor egyiittesen kell
biztositaniuk, hogy a kozosen szolgdltatott adatok és informdcidk elemei naprakészek, koherensek, pontosak,
teljesek és OsszeegyeztethetSk (példdul az ,A”, illetve ,B” vasittirsasdg dltal szolgdltatott menetrendi adatok
kozott koherencia kell legyen annak biztositdsa érdekében, hogy ezek az informdciok megegyezzenek az
dllamhatdron stb.).

Amennyiben a referenciaadatokat vagy a referenciainformdcidkat ezen AME kovetelményeinek teljesitésére
haszndljak fel, akkor ezen AME cimzettjei garantdljdk a referenciaadatok vagy referenciainforméciok és az
ezen AME-ben szerepl§ alapvet6 paraméterekben felhaszndlt adatok vagy informacidk kozotti koherencidt
(példaul biztositani kell i. a helyekre vonatkozd referenciakédoknak és a vonatkozlekedéssel kapcsolatos
adatoknak; illetve ii. a vastttdrsasdg referenciakddjainak és a teljesitésnek a koherencidjat).

A szerepldk dltal ezen AME alkalmazésa soran szolgaltatott adatok és informdciok mindségének lehetévé kell
tennie, hogy ezen AME cimzettjei a vasiti személyszdllitdst igénybe vevd utasok jogairdl és kotelezettségeirdl
sz6l6 rendelet 10. cikkének megfeleléen menetjegyeket dllitsanak ki.

A szerepldk dltal ezen AME alkalmazdsa sordn szolgdltatott adatok és informdciok minGségének olyan szintet
kell elérnie, amely lehetdvé teszi ezen AME cimzettjeinek, hogy a vasiti személyszéllitdst igénybe vevd utasok
jogairdl és kotelezettségeirdl szolo rendelet 10. cikke I mellékletének megfelelGen informécidkat szolgdltas-
sanak.

Kiilonféle referenciafdjlok és adatbdzisok
Referenciafdjlok

A személyszdllité vonatoknak az eurdpai hédl6zaton vald iizemeltetése esetében a kovetkezd referenciafdjloknak
kell elérhet6nek és minden szolgdltaté (pdlyahdlozat-miikodtetSk, vasuttdrsasdgok, meghatalmazott harmadik
felek és dllomésiizemeltetSk) szdmdra hozzaférhet6nek lenniiik. Az adatoknak mindig a tényleges allapotot kell
titkroznitik.
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kédokat:

— kodolési referenciaféjl az 6sszes pélyahdlozat-miakodtets, vastttdrsasdg, dllomdsiizemeltetd és szolgltat6
esetében,

— kodolési referenciaféjl a helyek esetében,

— a meglévs vasiti ellenSrzési rendszereket tartalmazé referenciafdjl,

— minden mozdonyfajtat tartalmazé referenciafgjl,

— az Osszes eurépai karbantarté mihelyet tartalmazé referenciafdjl,

— az curdpai foglaldsi rendszerekre vonatkozé referenciafdjl,

— a menetrendi adatok cseréjére szolgdlé kodokat tartalmazo referenciafajl,
— a dijszabdsi adatok cseréjére szolgdld kodokat tartalmazoé referenciafdjl,
— az lzenetek adatdllomdnyainak kataldgusa,

— kadlistajegyzék,

— a mellékletekben szerepl miiszaki dokumentdcio(k) haszndlatdhoz sziikséges egyéb fijlok és kodlistak
(ezeket az els fazisban kell meghatdrozni).

Amennyiben a referenciafjlt a ,fuvarozdsi telematikai alkalmazdsok” AME-vel egyiittesen hasznaljak, akkor
kialakftéséngk és haszndlatdnak a lehetd legkozelebb kell dllnia a megvalésitott ,fuvarozdsi telematikai alkal-
mazdsok” AME-hez a legel6nyosebb szinergidk elérése érdekében.

42.19.2. Az adatbdzisokkal kapcsolatos tovdbbi kovetelmények

A kiilonféle adatbdzisoknak meg kell felelniiik az aldbbi kovetelményeknek:

1. Hitelesités

Az adatbdzisnak tdmogatnia kell a rendszer felhaszndléinak hitelesitését, miel6tt hozzéférhetnének az
adatbdzishoz.

2. Biztonsdg

Az adatbdzisnak tdmogatnia kell a biztonsagi szempontokat az adatbdzis elérésének szabalyozdsa terén. Az
adatbdzis tartalmdnak titkositdsa nem kotelezd.

3. ACID

A kivilasztott adatbazisnak tdmogatnia kell az ACID elvet (Atomicity, Consistency, Isolation, Durability —
atomitds, kovetkezetesség, elszigeteltség, tartdssag).

4. Hozzatérés szabélyozdsa

Az adatbdzisnak lehet6vé kell tennie az adatok elérését az engedélyezett felhasznalok vagy rendszerek
szdmdra. A hozzédférés ellendrzését az adatrekordok minden jellemzGje esetében is tdmogatni kell. Az
adatbazisok tdmogatjédk az adatrekordok beszirdsdval, aktualizdldsdval vagy torlésével kapcsolatos konfigu-
ralhat6, szerepalapi hozzaférést.

5. Nyomon kovetés

Az adatbézisnak tdmogatnia kell az adatbdzisban végzett tevékenységek naplézdsit az adatbevitel részle-
teinek nyomon kovetése érdekében (ki, mit, mikor véltoztatott a tartalmon).



L 123/44

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.5.12.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16

17.

18.

19.

. Lezdrdsi stratégia

Az adatbdzisoknak lezdrdsi stratégidt kell alkalmazniuk, amely lehet6vé teszi az adatok elérését még akkor
is, amikor éppen a felhaszndlok rekordokat szerkesztenek.

. Tobb felhasznélds elérés

Az adatbdzisnak biztositania kell, hogy az adatok egyszerre tobb felhaszndlé vagy rendszer szdmdra
legyenek elérhetdk.

. Megbizhatdsdg

Az adatbazisok megbizhat6sdgdnak tdimogatnia kell a kell§ elérhetéséget.

. Elérhetdség

Az adatbdzisnak hozzaférhetévé kell tennie a benne szereplS adatokra és iizleti igyekre vonatkozé infor-
maciokat.
Karbantarthat6sdg

Az adatbdzisok karbantarthatdsiganak tdémogatnia kell a kell§ elérhetGséget.

Biztonsdg

Maguk az adatbdzisok nincsenek kapcsolatban a biztonsdggal. A biztonsdgi szempontok ezért nem lénye-
gesek. Ezt nem szabad Gsszekeverni azzal, hogy az adatok — példdul a helytelen vagy nem naprakész adatok
— hatdssal lehetnek a vonat mtikodési biztonsdgéra.

Osszeegyeztethetéség

Az adatbdzisnak tdmogatnia kell egy széles korben elfogadott adatkezelési nyelvet, példdul az SQL-t vagy
az XQL-t.

Importaldsi lehetGség

Az adatbdzisnak olyan lehetGséget kell biztositania, amely lehet6vé teszi a manudlis beirds helyett az
adatbazis feltoltésére haszndlhaté formdzott adatok importaldsdt.

Exportaldsi lehetSség

Az adatbdzisnak olyan lehetéséget kell biztositania, amely lehetévé teszi a teljes adatbazis tartalmdnak vagy
annak egy részének formdzott adatokba valé exportaldsat.

Kotelezd mezdk

Az adatbdzisnak tdmogatnia kell az olyan kotelez mezd&ket, amelyeket ki kell tolteni, miel6tt a vonatkozd
rekordok elfogadhat6k lennének az adatbdzis bemeneti adataiként.

. Valészintségi ellendrzések

Az adatbdzisoknak tdmogatniuk kell a konfigurdlhat6 val6szintiségi ellendrzéseket az adatrekordok beszi-
rdsa, aktualizaldsa vagy torlése eltt.

Reakcididsk

Az adatbdzisnak olyan reakcidid6kkel kell rendelkeznie, amely lehet6vé teszi az adatrekordok idében
torténd beszurdsdt, aktualizdldsdt vagy torlését.

Teljesitményszempontok

A referenciafdjloknak és az adatbazisoknak — koltséghatékony médon — tdmogatniuk kell az ezen AME
hatélya ald tartozé vonatkozlekedés hatékony mikodtetését lehet6vé tevs lekérdezéseket.

Kapacitdsbeli szempontok

Az adatbdzisnak tdmogatnia kell az Osszes személyszéllitd kocsival ésjvagy a hdlézattal kapcsolatos
lényeges adat tdroldst. A kapacitdsnak egyszerti eszkozokkel bdvithetdnek kell lennie (pl. tobb téroloka-
pacitds és szdmitogép hozzdaddsdval). A kapacitds bévitése nem igényli az alrendszer cseréjét.
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20. Koréabbi adatok

Az adatbdzisnak tdmogatnia kell a kordbbi adatok kezelését, azaz elérhet6vé kell tennie a mdr az archi-
vumba tovabbitott adatokat.

21. Biztonsagi mentési stratégia

Biztonsdgi mentési stratégidt kell megvaldsitani annak biztositdsa érdekében, hogy egy 24 ords idGszakig
bezdrélag az adatbazis teljes tartalma visszanyerhetd legyen.

22. Kereskedelmi szempontok

Az alkalmazott adatbazis-rendszernek kereskedelmileg (COTS termékek) vagy nyilvdnosan (nyilt forrdst)
elérhetdnek kell lennie.

23. Adatvédelmi szempontok

Az adatbdzisnak meg kell felelnie azon tagéllam adatvédelmi kovetelményeinek, amelyben a szolgéltatdst
nyujté cég székhellyel rendelkezik.

A dokumentumok elektronikus tovdbbitdsa

A 4.2.21. fejezetben (Halozat és kommunikécid) taldlhaté leirds bemutatja az adatcserére haszndlt kommuni-
kéci6s hélozatot. Ez a hélozat és a leirt biztonsdgkezelés mindenfajta halézati dtvitelt lehetdvé tesz, ideértve az
e-mailt, az dllomdnytovabbitdst (ftp, http) stb. Ekkor az informdcidcserében részt vevd felek dontenek a
kivélasztandd tipusrél, hogy biztositsdk a dokumentumok elektronikus tovébbitdsdt — példdul ftp-n keresztiil.

Hdlézat és kommunikdcio
Altaldnos architektdra

Ez az alrendszer id6vel novekedésnek indul, és interakcidba 1ép a telematikai vasti dtjdrhatdsagot célzd nagy és
Osszetett, tobb ezer résztvevds (vastttdrsasigok, palyahdlézat-mdkodtetSk, harmadik felek, példdul kiskeres-
keddk és hatdsagok stb.) kozosségekkel, amelyek versenyeznek és/vagy egyiittmtikodnek a piaci igények kiszol-
géldsa érdekében.

A hdlézati és az ilyen vasati dtjdrhatésagi kozosségeket tdmogaté kommunikdcids infrastruktira alapja egy
kozos informdcidcsere-architektiira, amelyet minden résztvevd ismer és elfogad.

A javasolt informdcidcsere-architektira:

— célja, hogy osszeegyeztesse a heterogén informéciés modelleket oly médon, hogy szemantikailag dtalakitja a
rendszerek kozott kicserélt adatokat, és Osszeegyeztesse az tizleti folyamatokat és a protokollok kozotti
alkalmazdsi szinti kilonbségeket,

— minimdlis hatdssal van az egyes szerepl6k dltal megvaldsitott jelenlegi informatikai architektirdkra,

z oz

— megdrzi a mar meglévs informatikai befektetéseket.

Az informdcidcsere-architektira leginkdbb az Osszes szerepl$ kozotti azonos szintli (peer-to-peer) interakciot
tdmogatja, mikozben egy sor kozpontositott szolgéltatds nytjtisdval garantdlja a vasati 4tjarhatésdgot biztositd
kozosség atfogd integritdsdt és egységességét.

Az azonos szint(i interakciés modell biztositja a kiilonboz6 szereplék kozotti legjobb koltségelosztast a tény-
leges haszndlat alapjdn, és dltaldban kevesebb méretezhetéségi problémadt okoz.

Hilézat
A hidlézat biztositja a megfelel§ biztonsdgi szintet, a redundancidt, a forgalomirdnyitdst, a statisztikai eszko-

zoket, a sdvszélesség novelését, a felhaszndlok hozzdférését és a hatékony irdnyitdst.

A hilézat ebben az esetben a kommunikdcié maédjat és filozofidjat jelenti, nem pedig fizikai hél6zatot.
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A vasuti dtjrhatdsag alapja a kozos informdcidcsere-architektira, amelyet minden résztvevd ismer és elfogad, és
igy a korldtok csokkentésével batoritja az 1j belépdket, killonosen az tigyfeleket.

El8szor a kozponti tdrat érik el metainforméciok (példdul annak a szereplének az azonositdja, akir§l valamilyen
informdcidt tdrolnak) megszerzése vagy a biztonsigi meghatalmazdsok ellendrzése érdekében. Ezt kovetSen a
szerepl6k kozott azonos szintti kommunikacié valosul meg.

Protokollok

Csak a teljes internetes protokollkészlethez (ismertebb néven TCP[IP, UDP/IP stb.) tartozé protokollok haszndl-
hatok fejlesztésre.

Biztonsdg

A teljes hélézatban garantalt biztonsdgi szinten (ldsd 4.2.21.2. fejezet — Halozat) kiviil egyéb, a kiilonleges

adatokra vonatkozd biztonsdgi szintet lehet létrehozni titkositds, hitelesitési rendszer és VPN-technoldgidk
alkalmazdsdval.

Titkositds
Az adatok étviteléhez és tdroldséhoz az iizletviteli elSirdsoktdl fiiggden aszimmetrikus vagy szimmetrikus

titkositdst lehet alkalmazni. Ebbdl a célbdl nyilvanos kulest infrastruktdrdt (PKI) kell alkalmazni.

Koézponti adattdr

A kozponti adattdrnak képesnek kell lennie az aldbbiak kezelésére:
— metaadatok: az iizenetek tartalmdt leiré strukturdlt adatok,

— elektronikus cimek listija, amelyben az ezen AME célesoportjdba tartozé szerepl6k informdacidkat vagy
adatokat bocsatanak mds szerepl6k rendelkezésére (ezen AME alapjan),

— titkositas,
— hitelesités,
— cimjegyzék (,telefonkonyv”) — tartalmazza az tizenet- és adattovabbitdst végzdk sziikséges adatait.

Amennyiben a kozponti adattdrat a ,fuvarozsi telematikai alkalmazasok” AME-vel egyiittesen hasznaljik, akkor
kialakl’téséngk és modositdsanak a lehetS legkozelebb kell dllnia a megvaldsitott ,fuvarozdsi telematikai alkal-
mazdsok” AME-hez a legel6nydsebb szinergidk elérése érdekében.

A vonattdrsasdg, illetve a pdlyahdléozat-mdkodtetd kommunikdcidjdnak kozos
interfésze

A koz6s interfész minden egyes szerepl$ szdmdra kotelez$ a vasiti dtjdrhat6sdg kozosségéhez vald csatlako-
zéshoz.

A kozos interfésznek képesnek kell lennie az aldbbiak kezelésére:

— a kimend tizenetek metaadatok szerinti megformdazdsa,

— a kimené iizenetek aldirdsa és titkositasa,

— a kimend tizenetek cimzése,

— a bejovd tizenetek hitelességének ellendrzése,

— a bejovd tizenetek dekddoldsa,

— a bejovl tizenetek metaadatok szerinti megfelelSségi ellendrzése,

— a kiilonboz6 adatbdzisok egységes, kozos elérésének kezelése.
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A koz6s interfész minden példédnya hozzéféréssel rendelkezik a kivant adatokhoz az egyes vastttdrsasigokon,
palyahalézat-mikodtetskon stb. beliili AME szerint, fiiggetleniil attdl, hogy a vonatkozé adatbézisok kozpon-
tiak vagy egyéniek-e. A bejovs tizenetek hitelességének ellendrzése alapjan megvalésithat6 az tizenetek nyug-
tdzdsdnak minimélis szintje:

i. pozitiv nyugtdzas;

ii. negativ nyugtdzas.

A kozos interfész a kozponti adattdrban 1évS informdciét haszndlja fel a fenti feladatok elldtdsara.

Amennyiben az egyik szerepl§ 1étrehozza a kozponti adattdr helyi tikrozését, akkor sajat eszkozeivel biztosi-
tania kell, hogy a helyi tikkrozés a kozponti adattdr pontos és naprakész mdsa legyen.

Amennyiben a kozos interfészt a ,fuvarozasi telematikai alkalmazasok” AME-vel egyiittesen haszndljdk, akkor
kialakitdsdnak és modositdsdnak a lehetd legkozelebb kell dllnia a megvalésitott ,fuvarozdsi telematikai alkal-
mazdsok” AME-hez a legel6nyosebb szinergidk elérése érdekében.

A mds kozlekedési formdkkal vald csatlakozdsok kezelése

A mds kozlekedési formakkal vald csatlakozdsok kezelése érdekében a kovetkezd szabvanyt kell alkalmazni a
mds utazdsi formdknak torténd informdcidszolgaltatdsra és a velitk folytatott informdciocserére:

— a menetrendi adatoknak a vastttdrsasigok és mds kozlekedési formdk kozotti cseréje esetében: EN 12896
(Transmodel) és EN TC 278 WI 00278207 (Rogzitett objektumok azonositdsa a tomegkozlekedésben —
Identification of Fixed Objects in Public transport),

— meghatdrozott menetrendi adatok cseréje esetében az XML-nek a Transmodelen alapulé mdszaki szabva-
nyokat és protokollokat, kiilonosen a menetrendek valds idejli cseréjérdl szo6l6 EN 15531 (,SIRI") és a
megéllokkal/allomdsokkal kapcsolatos adatok cseréjérél sz6l6 EN TC 278 WI 00278207 (,IFOPT") szabvé-
nyokat,

— dijszabdsi adatok cseréje esetében: ez a szabvany még nyitott kérdés (Iasd II. melléklet — Nyitott kérdések
felsoroldsa).

P

A kapcsolédisi pontok miikodési és miiszaki elGirdsai

A ,személyszallitdsi szolgéltatdsok telematikai alkalmazdsai” alrendszer és mds alrendszerek kozotti kapcsolodasi

Kapcsoldddsi pontok a jdrmiivek alrendszerrel
1. tdbldzat

Kapcsolodasi pontok a jirmiivek alrendszerrel

Kapcsolédési pont A személyszdllitési szolgdltatdsok telematikai A ,hagyomdnyos vasti jarmtivek”
p p alkalmazdsai” AME-referencidja AME-referencidja
Kijelz6 a vonat fedélzetén | 4.2.13. Tdjékoztatds a jarmtveken 4.2.5. Ugyfél-tdjékoztatds  (mozgds-

korldtozott személyek)

Automatikus hangos- | 4.2.13. Tdjékoztatds a jarmiveken 4.2.5. Ugyfél-tdjékoztatds  (mozgds-
bemondd korldtozott személyek)

4.2.5.2. Utastdjékoztatd rendszer
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Kapesoldddsi pontok a ,fuvarozdsi telematikai alkalmazdsok” alrendszerrel
2. tdbldzat

Kapcsolddési pontok a ,fuvarozdsi telematikai alkalmazdsok” alrendszerrel

Kapcsolédasi pont A személyszdllitési szolgdltatdsok telematikai A ,hagyomdnyos vasiti fuvarozdsi
P p alkalmazdsai” AME-referencidja telematikai alkalmazdsok” AME-referencidja
Vonat kész 4.2.14.1. ,Vonat kész” iizenet minden | 4.2.3.5. ,Vonat kész” {izenet
vonatnak

Vonatkozlekedéssel kapcso- | 4.2.15.2. ,Vonatkozlekedéssel kapcso- | 4.2.4.2. ,Vonatkozlekedéssel kapcso-
latos elGjelentés latos  elGjelentés”  {izenet latos elGjelentés” iizenet
minden vonatnak

Vonatkozlekedéssel kapcso- | 4.2.15.1. ,Vonatkozlekedéssel kapcso- | 4.2.4.3. Vonatkozlekedéssel — kapcso-
latos adatok latos adatok” tizenet minden latos adatok
vonatnak

,Vonatkozlekedés megsza- | 4.2.16.2. ,Vonatkozlekedés  megsza- | 4.2.5.2. Vonatkozlekedés megszakadt
kadt” tizenet a vasittdrsa- kadt” iizenet minden
sagnak vonatnak

A rovid tdvd menetrendre | 4.2.17. A rovid tdvi menetrendre | 4.2.2.  Menetvonal-kérelem
vonatkoz adatok kezelése vonatkoz6 adatok kezelése
minden vonat szdmdra

Kozos interfész 4.2.21.7. A vonattdrsasig, illetve a | 4.2.14.7. A vonattrsasdg, illetve a
palyahdl6zat-miikodtetd palyahdl6zat-miikodtets
kommunikdci6janak  kozos kommunikdciéjanak  kozos
interfésze interfésze

Kozponti adattdr 4.2.21.6. Kozponti adattdr 4.2.14.6. Kozponti adattdr

Referenciafdjlok 4.2.19.1. Referenciafdjlok 4.2.12.1. Referenciafdjlok

Uzemeltetési szabélyok

A 3. fejezet alapveté kovetelményeinek fényében az ezen AME dltal érintett alrendszerre vonatkozé konkrét
tizemeltetési szabdlyok az aldbbiak:

Adatmindség

Az adatminGség biztositisa érdekében barmely AME-iizenet kiildgje felelés az iizenet adattartalménak az
tizenetkiildés idSpontjdban valé helyességéért. Amennyiben az adatmindség biztositdsinak céljdbdl a forrdsa-
datok elérhet6k az AME részeként biztositott adatbazisokbol, az ilyen adatbdzisokban 1évS adatokat kell
felhaszndlni az adatmingség biztositdsdra.

Amennyiben az adatminség biztositésdra szolgdlé forrdsadatok nem érhetdk el az ezen AME részét képezd
adatbazisokbdl, az tizenet kiild6jének sajit forrasbdl kell megoldania az adatok mindségének ellenSrzését.

Az adatok minGségének biztositdsa kiterjed a fenti leirds szerint az ezen AME részeként biztositott adatbdzi-
sokbdl szdrmazd adatokkal val6 osszehasonlitdsra és indokolt esetben az adatok és tizenetek aktualitdsanak és
folytonossdganak biztositdsat célzé logikai ellenérzésekre is.

Az adatok akkor jo mindségtiek, ha rendeltetésszerti hasznélatra alkalmasak, ami azt jelenti, hogy azok:
— hibamentesek: elérhetSk, pontosak, idGszertiek, teljesek, dsszhangban vannak mds forrasokkal stb.,

— a kivant jellemz6kkel rendelkeznek: relevansak, dtfogdak, megfelels részletességtiek, konnyen olvashatok,
konnyen értelmezhetdk stb.

Az adatmindség 6 jellemz6i a kovetkezdk:
— pontossig,

— teljesség,

— kovetkezetesség,

— id@szertiség.
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Pontossdg

A kivant informdcidkat (adatokat) a lehet$ leggazdasdgosabban kell begytjteni. Ez csak akkor val6sithaté meg,
ha az els6dleges adatokat egyetlen alkalommal rogzitik. Az elsédleges adatokat ezért a forrdshoz a lehets
legkozelebb kell a rendszerbe juttatni, hogy teljes mértékben integrdlhatok legyenek barmely késébbi feldolgo-
zasi tevékenységbe.

Teljesség

Az tizenetek elkiildése eltt a metaadatok segitségével ellendrizni kell azok teljességét és szintaxisdt. Ezzel
elkeriilhet§ a sziikségtelen informdciédramlds a haldzaton.

A metaadatok segitségével az Gsszes bejovs iizenet teljességét is ellendrizni kell.

Kovetkezetesség

Uzleti szabdlyokat kell bevezetni a kovetkezetesség biztositdsa érdekében. Keriilni kell a kétszeri befrdst, és
egyértelmten azonositani kell az adatok tulajdonosit.

Az ilyen iizleti szabdlyok végrehajtisdnak tipusa azok Osszetettségétdl fiigg. Egyszerd szabélyok esetében
elegendSk az adatbdzis megszoritdsai és a kivdltd okok. Az olyan Osszetettebb szabdlyok esetében, amelyek
kiillonbozs tdblézatok, érvényesitési eljdrisok adatait kivdnjdk meg, a megvalésitds sordn ellendrizni kell az
adatvéltozat kovetkezetességét az interfész adatok generdldsa és az j adatviltozat érvényessé véldsa eldtt.
Garantélni kell, hogy a tovdbbitott adatokat érvényesitik a definidlt tizleti szabalyok szerint.

IdGszertiség

Fontos a megfelels idSben torténd adatszolgaltatds. Amennyiben az adatok tdroldsa vagy az tizenetek kiildése
eseményvezérelt kozvetleniil az informatikai rendszerbdl, az id@szertiség nem probléma, ha a rendszert megfe-
lel6 médon, az izleti folyamatok igényei szerint tervezték meg. A legtobb esetben az tizenetek kiildését a
kezel6 kezdeményezi, vagy legaldbbis a kezeld altal végzett tovabbi adatbeviteltdl fiigg. Az idGszertségi kove-
telmények teljesitéséhez a lehet§ leghamarabb el kell végezni az adatok aktualizéldsdt annak garantdldsa érde-
kében is, hogy az {izenetek tényleges adattartalommal fognak rendelkezni, amikor azokat a rendszer automa-
tikusan elkiildi.

A lekérdezéseknek a kiilonboz8 alkalmazdsokra és felhaszndlotipusokra vonatkozé vialaszidejét fel kell tintetni
a részletes informatikai el6irdsokban. A lehet§ leghamarabb el kell végezni az adatok mindennemd aktualizd-
lasat és cseréjét.

Az adatmindéség mérészamai

A részletes informatikai el6irdsok meghatdrozzdk a kovetkezs tényezSk szdzalékban kifejezett értékeit:

— az adatok teljessége (a beirt értékkel rendelkezd adatmezék szdzalékos ardnya) és kovetkezetessége
(a tabldzatok/dllomdnyok/rekordok kozotti egyezd adatok szdzalékos ardnya),

— az adatok id@szertisége (a meghatdrozott kiiszobidén beliil elérhetS adatok szdzalékos ardnya),
— a kotelez8 pontossdg (a ténylegesen tdrolt adatok koziil a helyes adatok szdzalékos ardnya).

A kozponti adattdr mitkodtetése

A kozponti adattdr funkcidit a 4.2.21.6. fejezet (Kozponti adattdr) definidlja. Az adatmindgség biztositdsa céljabol
a kozponti adattdrat miikodtetd szervezetnek felelGsnek kell lennie a metaadatok és a cimtdr aktualizaldsdért és
minGségéért, valamint a hozzaférés ellenSrzésének kezeléséért. Ha a metaadatok teljesek, kovetkezetesek, idGsze-
riiek és pontosak, akkor a kozponti adattar ezen AME alkalmazdsa sordn megfelelsen miikodik.

Karbantartdsi szabdlyok

A 3. fejezet alapvetd kovetelményeinek fényében a jelen AME dltal érintett alrendszerre vonatkozé konkrét
karbantartdsi szabalyok az aldbbiak:

A szdllitési szolgaltatds minéségét még akkor is garantdlni kell, ha az adatok sériiltek, vagy ha az adatfeldolgozé
berendezés teljesen vagy részlegesen meghibdsodott. Tandcsos ezért killonosen magas megbizhatdsdgi szintd
duplex rendszereket vagy szdmitogépeket telepiteni, és karbantartds kozben biztositani a sziinetmentes miko-
dést.
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A kiilonféle adatbdzisokkal kapcsolatos karbantartdsi szempontok a 4.2.19.2. fejezet (Az adatbdzisokra vonat-
koz6 tovabbi kovetelmények) 10. és 21. pontjdban talalhatok.

Szakképesités

Az alrendszer mikodtetéséhez és karbantartdsihoz, illetve az AME megvaldsitdsahoz szitkséges személyzetnek
az aldbbi képesitésekkel kell rendelkeznie:

Az AME végrehajtdsihoz nincs sziikség teljesen 1j hardveres és szoftveres rendszerre és 1j személyzetre. Az
AME kovetelményeinek megvaldsitisahoz csak azokat a miikodéssel kapcsolatos véltoztatasokat, korszertisité-
seket vagy funkciondlis bovitéseket kell elvégezni, amelyek megvaldsitdsin a meglévs személyzet mdr munkal-
kodik. Ezért nincsenek a szakmai képesitésekre vonatkozd, meglévé nemzeti és eurdpai szabdlyok melletti
kovetelmények.

Szitkség esetén a személyzet kiegészitd képzésének nem csak abbdl kell dllnia, hogy megmutatjdk nekik, hogyan
kezeljék a berendezéseket. A személyzet tagjainak tudniuk és érteniitk kell a teljes széllitdsi folyamatban
betoltott konkrét szerepeiket. A személyzetnek kiilondsen a munkateljesitmény magas szintjének fenntartdsanak
kell tudatdban lennie, mivel ez dont tényezd az informdcidk kés6bbi fazisban valé feldolgozdsa szempontjabdl.

A vonatok Osszedllitdséhoz és tizemeltetéséhez sziikséges szakmai képesitéseket a forgalmi szolgélat és forga-
lomirdnyitds AME hatdrozza meg.

Egészségvédelmi és biztonsdgi feltételek

Az érintett alrendszer iizemeltetéséhez és karbantartdsihoz, valamint az AME megvaldsitdsihoz sziikséges,
személyzetre vonatkozé egészségvédelmi és biztonsagi feltételek az aldbbiak:

Nincsenek a meglévs nemzeti vagy eurdpai egészségvédelmi és biztonsdgi szabdlyokon tilmend kovetelmények.

Az engedélyezett jairmii- és palyahdlézat-tipusok nyilvintartdsa

A 2008/57[EK irdnyelv 34. cikkének (1) bekezdése szerint ,az Ugynokség a tagdllamok 4ltal a Kézosség vastti
hél6zatdn tizembe helyezésre engedélyezett jarmdtipusokrdl nyilvantartdst hoz létre és tart fenn”. A 2008/57/EK
irdnyelv 35. cikkének (1) bekezdése szerint ,a tagillamok biztositjdk, hogy az infrastruktira-nyilvntartdst
kozzétegyék és naprakésszé tegyék”.

Az ilyen nyilvdntartdsok éves aktualizdldsa és kozzététele miatt azok nem haszndlhatok a ,személyszallitdsi
telematikai alkalmazdsok” alrendszer esetében. Ennek az AME-nek ezért semmit sem kell feltiintetnie ezekben a
nyilvantartdsokban.

A KOLCSONOS ATJARHATOSAGOT LEHETOVE TEVO RENDSZERELEMEK
Meghatdrozis

A 2008/57[EK irdnyelv 2. cikkének f) pontja szerint a ,kolesonos dtjarhatésagot lehet6vé tevd rendszerelemek™
a berendezések olyan elemi rendszerelemei, rendszerelemcsoportjai, szerkezeti részegységei vagy egésze,
amelyeket beszereltek vagy beszerelni terveznek a vasiti rendszer kolesonos dtjarhatésagat kozvetlenil vagy
kozvetve meghatdrozé valamely alrendszerbe. A ,rendszerelem” fogalma materidlis és immateridlis javakat,
példaul szoftvert, egyardnt magdban foglal.

A rendszerelemek felsoroldsa

A kolcsonos dtjrhatosdgot lehet6vé tevd rendszerelemek a 2008/57EK irdnyelv vonatkozd rendelkezéseinek
hatdlya ald tartoznak.

A ,személyszllitdsi telematikai alkalmazdsok” alrendszer esetében nincsenek meghatdrozva kolcsonds étjarha-
tosdgot lehetdvé tevd rendszerelemek.

Ezen AME kovetelményeinek teljesitéséhez csak alapvet$ informatikai berendezésekre van sziikség az dtjarha-
tosdgnak a vasiti kornyezetben megvalosuld kiilonleges szempontjai nélkiil. Ez mind a hardverelemek, mind az
olyan alapvet§ szoftverek esetében érvényes, mint az operdcios rendszerek és az adatbdzisok. Az alkalmazési
szoftver egyedi minden felhaszndlé oldaldn, és a tényleges egyedi funkcionalitdstol és igényektd] fiiggSen
alakithat6 és fejleszthetd. A javasolt ,alkalmazdsintegrdldsi architektira” azt feltételezi, hogy az alkalmazdsok
nem feltétleniil rendelkeznek azonos bels§ informéciés modellel. A definicié szerint az alkalmazdsintegralds a
fuggetlenill tervezett alkalmazdsi rendszerek egyiittmtikodtetésének folyamata.
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A rendszerelemek teljesitménye és elGirdsai

Lisd az 5.2. fejezetet; nem vonatkozik a ,személyszllitdsi szolgdltatdsok telematikai alkalmazdsai” AME-re.

A RENDSZERELEMEK MEGFELELOSEGENEK ES/VAGY HASZNALATRA VALO ALKALMASSAGANAK VIZS-
GALATA ES AZ ALRENDSZER HITELESITESE

Kolcsonos dtjarhatésigot lehetGvé tevd rendszerelemek
Vizsgdlati eljdrdsok

Nem vonatkozik a ,személyszdllitési szolgdltatdsok telematikai alkalmazdsai” AME-re.

Modul

Nem vonatkozik a ,személyszdllitési szolgdltatisok telematikai alkalmazdsai” AME-re.

»Személyszillitisi szolgaltatisok telematikai alkalmazdsai” alrendszer

A 2008/57[EK irdnyelv II. melléklete szerint az alrendszerek strukturdlis és {izemeltetési teriiletekre oszlanak. A
strukturdlis terillet AME-jei esetében kotelezd a megfelelGség-értckelés. A »személyszallitési szolgdltatdsok tele-
matikai alkalmazdsai” alrendszer a funkcionilis teriilethez tartozik, és ez az AME nem hatdroz meg semmilyen
megfelelgség-értékelési modult.

VEGREHAJTAS
Bevezetés

Ez az AME a ,személyszdllitési szolgdltatdsok telematikai alkalmazdsai” alrendszerrel foglalkozik. Ez az alrend-
szer a 2008/57[EK irdnyelv IL melléklete szerint funkcionalis. Ezen AME alkalmazésa ezért csak akkor alapul az
tj, feldjftott vagy korszerfisitett alrendszerrel kapcsolatos elképzelésen — ahogy az a strukturdlis alrendszerekkel
kapcsolatos AME-k esetében megszokott —, ha az AME ezt el6irja.

Az AME megvalésitdsa fazisokban torténik:

— els6 fazis: részletes informatikai elSirdsok, irdnyitds és fGterv,
— midsodik fazis: fejlesztés,

— harmadik fézis: telepités.

Els§ fazis — részletes informatikai elGirdsok, irdnyitds és fGterv

Az els6 fézisnak hdrom célkitizése van:

1. a kozos szerkezeti elemeken és az érdekelt felek informécids és kommunikdcids rendszereinek osszekapcso-
16d4sdn alapuld, ezen rendelet kovetelményeinek megfelel§ adatcsererendszer (a tovédbbiakban ,a rendszer”)
meghatdrozdsa;

2. e rendszer jévahagydsa a mdszaki és gazdasdgi megvaldsithatosdg szempontjabol;

3. a rendszer megval6sitisdhoz sziikségesnek itélt tevékenységek iitemtervének létrehozdsa, kijelolve a végre-
hajtds el6rehaladdsdnak a Bizottsdg, az Eurdpai Vasuti Ugynokség, a tagdllamok és mds érdekelt felek dltali
nyomon kovetésére vonatkozd legfontosabb lépéseket.

Projektirdnyitds az elsd fazisban

A Bizottsdg ezen rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetSen legfeljebb egy
hénappal irdnyitobizottsigot hoz 1étre, amelynek Gsszetétele a kovetkezd:

— a vasuti dgazat képviseleti szervezetei eurdpai szinten, a 881/2004/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének
meghatdrozdsa szerint (,a vasiti dgazat képvisel6i szervezetei”),
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— a menetjegy-értékesit6k képviselGje,

— az eurdpai utasok képviselGje,

— az Eurdpai Vasati Ugynokség, és

— a Bizottsdg.

Ezen irdnyitobizottsdg elnoki feladatait a) a Bizottsdg; és b) a vasiti dgazat képviseleti szervezetei dltal kijelolt
személy kozosen ldtja el. A Bizottsig az irdnyitObizottsdg tagjainak kozremtikodésével megfogalmazza az
irdnyitobizottsdg eljardsi szabdlyzatdt, amelyet az irdnyitobizottsdg ezt kovetSen elfogad. A dontéseknek atlat-
hatoknak kell lenniiik, és helytéllé mdszaki és gazdasdgi indokldsnak kell kisérnie ezeket.

Az irdnyitébizottsdg tagjai javaslatot tehetnek arra, hogy mds szervezetek is részt vegyenek az irdnyitobizott-
sdgban megfigyel6ként, amennyiben ez miiszakilag és gazdasdgilag indokolhaté.

Szerepkorok és feladatok
Erdekelt felek

1. A vasiti dgazat képviseleti szervezetei dltal feldllitott, a menetjegy-értékesiték képvisel§jét is magdban foglald
projektcsoport az irdnyitobizottsdg éltal jovahagyott munkaprogram alapjén kidolgozza a részletes infor-
matikai el6irdsokat, az irdnyitést és a fGtervet.

N>

A projektcsoport létrehozza a szitkséges munkacsoportokat az Eurépai Vastti Ugynokségnek, a vastttdrsa-
sagoknak, a pélyahalézat-mdkodtetSknek, az dllomdsiizemeltetGknek, a menetjegy-értékesiték munkavallaloi
képviselSinek és az utasok képviselSinek a bevondsdval.

3. A projektcsoport az egész projektet dtlithatéan hajtja végre, a projektcsoport és a munkacsoportok minden
jegyzSkonyvét, dokumentumdt és benytjtand6 anyagdt pedig a Bizottsdg és az Eurdpai Vasuti Ugynokség
szamdra folyamatosan elérhet6vé teszi.

4. A projektcsoport havonta helyzetjelentést nytjt be az irdnyitobizottsdgnak, és teljes mértékben figyelembe
veszi annak dontéseit. A helyzetjelentés szerkezetét és tartalmdt az irdnyitdbizottsdg a projektindité megbe-
szélésen jovéhagyja.

5. A projektcsoport informéciokat biztosit a vastttarsasdgoknak, a palyahdlézat-mtikodtetSknek, az dllomds-
iizemeltetGknek, a menetjegy-értékesitéknek és az utasok képviselSinek, valamint kikéri a véleményiiket.
Killonos figyelmet szentel a kisméretd, illetve a vasati dgazat képviseleti szervezeteiben tagsiggal nem
rendelkezd vastttdrsasdgoknak, tdjékoztatja Gket, és kikéri a véleményiiket.

6. A vastttdrsasdgok, a palyahdlozat-mtikodtetdk, az dllomdasiizemeltetSk, a menetjegy-értékesiték és az utasok
képvisel6i informdaciokkal, funkciondlis és mdszaki szaktuddsukkal tdmogatjdk a projektet, amennyiben a
projektcsoport ezt igényli.

Eurépai Vasati Ugynokség

1. Az Eurdpai Vastti Ugynokség nyomon koveti és értékeli a részletes informatikai el6irdsok, az irdnyitds és a
f6terv kidolgozdsat annak megdllapitdsa érdekében, hogy a kit(izott célokat sikeriilt-e elérni.

2. Az Eurépai Vasati Ugynokség a részletes informatikai el6irdsokkal, az irdnyitdssal és a fétervvel kapcso-
latban ajanldst nytjt be a Bizottsagnak.

Bizottsdg

1. A Bizottsdg 4tadja a projektcsoportnak a projektben részt vevd szervezetek listdjat.
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2. A Bizottsdg a részletes informatikai elSirdsok, az irdnyitds és a f6terv kézhezvétele utdn értékeli azokat az
Eurdpai Vasuti Ugynokség ajanldsa alapjin, és az értékelés tartalma alapjin megteszi a jelenlegi AME
modositisdhoz szitkséges 1épéseket.

3. A Bizottsdg a 2008/57[EK irdnyelv 29. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban létrehozott bizottsigon
keresztiil fogja tdjékoztatni a tagdllamokat.

Benyijtand6 anyagok

A részletes informatikai elSirdsok bemutatjdk a rendszert, valamint vildgosan és egyértelmten ismertetik, hogy
az hogyan teljesiti a személyszallitsi telematikai alkalmazdsokra vonatkozé AME kovetelményeit. Ilyen
el6irdsok kidolgozdsa megkoveteli a személyszallitdsi telematikai alkalmazdsokra vonatkozé AME megvaldsitasi
folyamatat aldtdimaszté 1ényeges mdszaki, tizemeltetési, gazdasdgi és intézményi kérdések méodszeres elemzését.
A benytjtandé anyagok tartalmazzak a kovetkezSket:

1. A funkciondlis, miszaki és teljesitési elGirdsok, a kapcsolodd adatok, a kapcsoldddsi pontra vonatkozd, a
biztonsdgi és a mindségbeli kovetelmények.

2. A rendszer atfogé architektiirdjdnak a korvonalai. Ismerteti a sziikséges rendszerelemek interakcidjdnak és
kompatibilitdsinak mddjat. Ennek alapja az 6rokolt informatikai eszkozok integréldsdra, valamint a sziik-
séges funkciok és teljesitmény biztositdsdra alkalmas rendszerkonfigurdciok elemzése.

A f6terv a kovetkezdket tartalmazza:

1. A rendszer megvaldsitdsdhoz szikséges tevékenységek azonositdsa.

2. Az érdekelt felek informdciés és kommunikdcids rendszereinek jelenlegi keretébdl magdba a rendszerbe
tortén$ migrciora vonatkozd terv, amely magdban foglalja azokat a fdzisokat, amelyek hozzdjirulnak a
koztes, ellendrizhets, kézzelfoghaté eredmények eléréséhez.

3. A legfontosabb lépéseket tartalmazé részletes terv.

4. A f6terv kritikus fazisaival kapcsolatos kockdzatértékelés.

5. A rendszer telepitésével és iizemeltetésével kapcsolatos életciklusbeli 6sszkoltségek felbecslése, valamint az
abbdl kovetkezs befektetési terv és koltség-haszon elemzés.

Az irdnyitds magdban foglalja azoknak a megfelel§ irdnyitdsi struktirdknak, modszereknek és eljardsoknak az
azonositasdt, amelyek elGsegitik a rendszer kifejlesztését, érvényesitését, az azt kovetd telepitését, tizemeltetését
és kezelését a teljes élettartama sordn (beleértve az ezen AME rendelkezéseinek értelmében érintett felek kozotti
vitdk rendezését is).

Legfontosabb lépések

1. A projektcsoport és az irdnyitobizottsdg kozos projektindité megbeszélését a rendelet az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetden legfeljebb két honappal kell megtartani.

a) A projektcsoport a projektindité megbeszélésen ismerteti a projekt leirdsat és munkaprogramjat, beleértve
az ttemtervet is. A projektleirds tisztdzza a feladatokat, a projektszervezést, a szerepeket és a feladatokat,
valamint a projekt dltal alkalmazott médszert, beleértve az érdekelt felekkel folytatott megbeszélést és a
nekik nydjtott tdjékoztatdst.

b) A projektcsoport és az irdnyitobizottsdg a projektindité megbeszélésen megvitatja, majd megéllapitja a
7.2.2.1. szakaszban emlitett havi helyzetjelentés és kozbensd jelentés tartalmat és részletességét.
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2. A projektcsoport legfeljebb 6t hénappal a projektindité megbeszélés utdn benytjtja a kozbensd jelentést az
irdnyitobizottsignak.

3. A benytjtand6 anyagokat legfeljebb tiz honappal a projektindité megbeszélés utdn el kell juttatni a Bizott-
sdghoz és az Eurdpai Vasiti Ugynokséghez.

4. Az Eurépai Vastti Ugynokség a Bizottsignak benydjtott anyagokkal kapcsolatban ajanldst fogalmaz meg a
beérkezéstdl szamitott két honapon belil.

2. fazis - Fejlesztés

Az érdekelt felek ezen AME médositdsat kovetden fejlesztik ki a rendszert.

3. fazis - Telepités

Az érdekelt felek ezen AME médositésit kovetGen telepitik a rendszert.

Viltozdskezelés
Viltozdskezelési eljdrds

Viltozdskezelési eljdrdsokat kell kidolgozni a viltozds koltségeinek és hasznainak megfelels elemzése és a
véltozasok ellendrzott médon valé megvaldsitasa érdekében. Az Eurdpai Vastti Ugynokség meghatdrozza,
bevezeti, timogatja és kezeli ezeket az eljardsokat, amelyek a kovetkezSket tartalmazzdk:

— a valtozdst megindokolé miszaki korldtozdsok azonositdsa,

— annak megdllapitdsa, hogy ki a felel6s a véltozdst megvaldsitd eljardsokért,

— a végrehajtand6 viltozdsok érvényesitési eljardsa,

— a valtozdskezelésre, a kiaddsra, az dttérésre és a hatdlybaléptetésre vonatkozé politika,

— a részletes elGirdsok kezelésével és azok mindségének biztositdsdval és konfigurdcidkezelésével kapcsolatos
feladatok meghatdrozdsa.

A Viltozdskezelési Tandcsot (CCB) az Eurépai Vastti Ugynokség, a vastti dgazatnak, a menetjegy-értékesitSknek
és az utasoknak a képviseleti szervezetei, valamint a tagdllamok alkotjdk. A felek efféle tarsuldsinak biztositania
kell a végrehajtandé véltozdsok perspektivdjat és azok kovetkezményeinek dtfogd értékelését. A CCB végil az
Eurdpai Vasiti Ugynokség hatdskore ald keriil.

Konkrét vdltozdskezelési eljdrds az Eurdpai Vasiiti Ugynokség dltal kozzétett miiszaki dokumentdciékhoz

Az ezen AME 4. fejezetében idézett és e rendelet III. mellékletében felsorolt mszaki dokumentdcidkat (a nyilt
kérdésekhez kapcsolddd szabvanyok kivételével) az Eurdpai Vasati Ugynokség tette kozzé a 2008/57[EK
irdnyelv 5. cikke (8) bekezdésének megfelelGen.

Az ezen miiszaki dokumentaciokra vonatkozé valtozdskezelést az Eurdpai Vastti Ugynokség hatdrozza meg az
aldbbi kritériumok szerint:

1. A miszaki dokumentdciok megvdltoztatdsa irdnti kérelmeket a nemzeti biztonsdgi hatdsdgokon, a vastiti
dgazatnak a 881/2004[EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének meghatdrozdsa szerint, eurdpai szinten
miikods képviseleti szervezetein, a menetjegy-értékesitSk képviseljén vagy a miszaki dokumentaciok alap-
jaul szolgdlé el6irdsokat eredetileg kidolgozé szervezeteken keresztiil kell benydjtani.

2. Az Eurépai Vastti Ugynokség osszegyfijti és térolja a valtoztatds irdnti kérelmeket.
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3. Az Eurdpai Vasiti Ugynokség 4tadja a véltoztatds irdnti kérelmeket a megfelel6 munkacsoportjdnak, amely
értékeli azokat, majd javaslatot készit, adott esetben gazdasdgi értékelés kiséretében.

4. Az Eurépai Vastti Ugynokség ezt kovetSen eljuttatja a véltoztatds irdnti kérelmet és a kapcsol6dé javaslatot a
Viltozaskezelési Tandcshoz, amely vagy jovahagyja, vagy elhalasztja a valtoztatds irdnti kérelmet.

5. Amennyiben a valtoztatds irdnti kérelem nincs jévdhagyva, az Eurépai Vastti Ugynokség vagy elkiildi a
kérelmezSnek az elutasitds okdt, vagy tovdbbi informdcidkat kér a valtoztatds irdnti kérelem tervezetével
kapcsolatban.

6. A vdltoztatas irdnti kérelem jovahagydsa esetében sor keriil a miszaki dokumentdcié mddositdsara.

7. A modositott miszaki dokumentdciét annak kozzététele eltt el kell juttatni a Bizottsighoz a viltoztatds
irdnti kérelem és annak gazdasdgi értékelése kiséretében.

8. A Bizottsdg folyamatosan tdjékoztatja a tagallamokat a 2008/57[EK irdnyelv 29. cikkének (1) bekezdése
szerint 1étrehozott bizottsigon keresztiil.

9. A miszaki dokumentdcié Gj véltozatdt és a jovdhagyott vdltoztatds irdnti kérelmet kozzé kell tenni az
Eurdpai Vasuti Ugynokség honlapjdn.

Amennyiben a véltozdskezelés olyan elemeket érint, amelyek a ,fuvarozdsi telematikai alkalmazdsok” AME-n
beliil k6z6s hasznilatban vannak, akkor a végrehajtandé viltoztatdsoknak a lehetS legkozelebb kell dllnia a
megvalositott ,fuvarozdsi telematikai alkalmazdsok” AME-hez a legel6nydsebb szinergidk elérése érdekében.

Egyedi esetek
Bevezetés

Az aldbbi kiilonleges esetekben a kovetkezd kiilonds rendelkezések megengedettek:
a) P esetek: dllando esetek;

b) ,T" esetek: ideiglenes esetek, ahol ajanlott a tervezett rendszernek a 2020-ig torténs bevezetése
(a 884/2004[EK hatdrozattal (1) moédositott, a transzeurdpai kozlekedési hdlozat fejlesztésére vonatkozd
kozosségi iranymutatdsokrdl szo6lo, 1996. jilius 23-i 1692/96/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatd-
rozatban (3) kitlizott cél).

A kiilonleges esetek felsoroldsa

Ezen AME esetében nincsenck kiilonleges esetek.

SZOJEGYZEK

Az e szdjegyzékben szerepld meghatdrozdsok az ebben az AME-ben haszndlt fogalmakra vonatkoznak.

Kifejezés Meghatdrozds

Hozzaférést kérg fél | Vagy

engedéllyel rendelkezd vastittdrsasdg, vagy olyan mésik fél a tagdllamok dltal jovéha-
gyott mértékben, amely a teriiletiikon kereskedelmi vagy kozszolgdlati vastti szolgdl-
tatds tizemeltetése érdekében menetvonalhoz kivan jutni a meglévé menetrendben.
llyen jovéhagyéssal rendelkez§ felek lehetnek példdul hatdsdgok vagy egyéb, hozzaférési
szerz8déssel rendelkezd felek.

Vagy

ilyen felekbdl dll6 nemzetkozi csoport, mds néven kérelmezd csoport vagy hozzaférést
kérg felek csoportja

L 167, 2004.4.30., 1. o.

L 228.1996.9.9., 1. o.
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Kifejezés

Meghatdrozds

ACID

Atomicity, Consistence, Isolation, Durability (atomitds, kovetkezetesség, elszigeteltség,
tart6ssag)

Ez a valamennyi tranzakci6 dltal biztositott négy {6 jellemzd:

Atomitds. A legaldbb két diszkrét informdciot tartalmazé tranzakciéban vagy mindkét
informdciot végrehajtjak, vagy egyiket sem.

Kovetkezetesség. A tranzakcidk vagy 1j és érvényes adatéllapotokat hoznak létre, vagy
barmilyen hiba esetében az 9sszes adatot visszadllitjdk a tranzakcié megkezdése el6tti
allapotba.

Elszigeteltség. A folyamatban 1évS, de még végre nem hajtott tranzakcidk elszigetelve
maradnak minden mds tranzakciotdl.

Tartdssdg. A rendszer még hiba vagy a rendszer Gjrainditdsa esetében is gy tdrolja a
végrehajtott adatokat, hogy azok a megfelel§ dllapotban legyenek elérhetdk.

Az ACID koncepciét az ISO[IEC 10026-1:1992 4. szakasza irja le. E jellemz6k mind-
egyike mérhetd egy viszonyitasi alap mellett. Altaliban véve azonban a tranzakcidke-
zel6t vagy -figyel6t gy tervezik, hogy eleget tegyen az ACID koncepciénak. A megosz-
tott rendszerekben az ACID elérésének egyik pontja egy kétfazisi végrehajtds (2PC),
amely biztositja, hogy vagy az Gsszes érintett helynek végre kell hajtania a tranzakci6
befejezését, vagy egyiknek sem, és a tranzakciét visszadllitjdk

Erkezési  datum/idé,
tényleges

A szdllitéeszkoz érkezésének tényleges ddtuma (és idSpontja)

Erkezési détum/ids,
varhatd

A széllitbeszkoz érkezésének az aktudlis elGjelentésen alapulé dituma (és idGpontja)

Erkezési détum/ids,
tervezett

A szdllitéeszkoz érkezésének a menetrendben szerepld ddtuma (és idGpontja)

Erkezési késés,
varhat6

A virhaté érkezési datum/id§ és a tervezett érkezési datum/id6 kozotti idSbeli eltérés

Erkezési késés, tény-
leges

A tényleges érkezési datum[id6 és a tervezett érkezési ddtum/id6 kozotti iddbeli eltérés

Beldtds szerint

A vastttdrsasdg tapasztalata és szitkséglete alapjan dont

Hozzérendel§ rend-
szer

Az azon széllitdsi szolgdltatdsok katalogusdt tartalmazé elektronikus rendszer,
amelyekre a forgalmaz6 a széllitdsi szolgdltatat6 engedélyével uti okmdnyokat dllithat ki

Hozzérendeld Hozzérendel§ rendszert kezel§ tdrsasdg. Lehet fuvarozd
Meghatalmazott Olyan hatdsdg, amelynek jogszabélyban foglalt kotelessége vagy joga, hogy a nyilvanos-

allami szerv

sdgot utazdsi informéciokkal ldssa el, és amely a rendelet 30. cikke (1) bekezdésének
értelmében az 1371/2007/EK rendelet végrehajtasaért felelés

Elérhet6ség

Olyan informdcié (szdllitdsi szolgdltatds, ajanlattipus, dijszabds, egyéb szolgéltatds),
amely az utasok szdmadra adott idGpontban, adott vonattal kapcsolatban megszerezhetd.
Nem 0Osszekeverend$ az ajdnlattal, amely azt jelenti, hogy a tervezés kezdeti szaka-
szdban felkinalt széllitdsi szolgaltatdst, ajanlattipust, dijszabdst és egyéb szolgdltatdst
teljesen kidrusithatjak, ezért az utasok szdmdra adott idGpontban, adott vonattal kapcso-
latban nem hozzéférhet§

Alapvetd paraméter

Minden szabalyozdsi, mtiszaki vagy tizemeltetési feltétel, amely elengedhetetlentil fontos
az atjarhatésdg szempontjdbdl, és amely a 21. cikk (2) bekezdésében el6irt eljdrasnak
megfelel§ dontést igényel, mielétt a kozos képviseleti testiilet elkészitené az AME-k
barmely tervezetét

Jegykiadds  (értéke- | Menetjegy értékesitése foglaldssal vagy anélkiil
sités)
Fuvarozd Az a szerzédéses vastttdrsasdg, amellyel az utas szdllitdsi szerz8dést kotott, vagy tobb

egymdst kovetd vastttdrsasdg, amelyek e szerzGdés értelmében felelGsek lehetnek
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Fuvaroz0, tarsas

Olyan fuvarozd, amely a szdllitdsi szolgdltatds tizemeltetése céljabdl egyiittmiikodési
megéllapoddst kotott egy vagy tobb fuvarozdval

Fuvarozo, 6nélld

Olyan fuvarozé, amely mds fuvarozoktdl fiiggetleniil tizemeltet szdllitdsi szolgdltatast

Csatorna Az a méd (példdul jegykiadd automata, vonaton elhelyezett kozvetits eszkozok, nyil-
vénos internetes szolgdltatdsok, telefonos értékesités, mobiltelefonos jegyvasarlds),
amellyel a vastttdrsasdg szolgéltatdst (informdci6, jegyértékesités, jegyvisszavaltds, vélasz
a panaszokra stb.) nyujt az utasnak

Kocsiazonositd A kocsi egyedi azonosité szdma

Bizottsdg Az Eurépai Bizottsdg

COTS-termék

Kereskedelmi forgalomba hozott késztermékek

Ugyfél A személy, aki sajat magdnak vagy egyéb személy(ek)nek vasuti terméket szandékozik
vésdrolni, vasdrol vagy vdsdrolt. Személye ebbdl kifolyolag eltérhet az utasétdl

Dekddolds A titkositott iizenetek visszaalakitdsa azok eredeti formdjaba

Késés Az utas kozzétett menetrend szerinti érkezési idejeként megjeldlt idGpont és tényleges

vagy vart érkezésének id6pontja kozotti kilonbség

Delta eltérés

A mikodés sordn felmeriil ,késés vagy id6eldttiség” a lefoglalt tervezett id6hoz képest

Induldsi  id6/ddtum,
tényleges

A szdllitéeszkoz induldsdnak tényleges ddtuma (és idGpontja)

Induldsi  ddtum/ids,
varhat6

A szdllitdeszkoz induldsdnak az aktudlis elGjelentésen alapulé ddtuma (és idGpontja)

Induldsi  id6/ddtum,
tervezett

A szdllitéeszkoz induldsinak a menetrendben szerepld ddtuma (és idGpontja)

2008/57[EK irdnyelv

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. jinius 17-i 2008/57/EK irdnyelve a vastti
rendszer Kozosségen beliili kolesonos dtjdrhatdsdgarol

Induldsi késés, tény-
leges

A tényleges induldsi ddtum/[id8 és a tervezett induldsi datum(idé kozotti iddbeli eltérés

Induldsi késés, | Az induldsi datumtol/id6tsl vald eltérés és a vdrhatd induldsi ddtum(idd

varhat6

Kijelz8 Az utasok tdjékoztatdsdra szolgdld, valtoztathat6 kijelz8 késziilék az dllomdsokon,
illetve a vonatok kiilsG vagy bels§ feliiletén

Forgalmazé Olyan villalkozds, amely jogi és mszaki lehetGséget biztosit vasiti termékek értékesi-

téséhez a jegykibocsatoknak, vagy internetes lehetéséget biztosit vasiti termékek vésar-
ldsdhoz az tgyfeleknek. A forgalmazé emellett az utazok igényének megfelelGen a
killonbozé fuvarozok dltal az induldsi és célallomds kozott megtett Gtszakaszoknak
teljes Gtvonalld vald osszedllitdsdval is kindlhat szolgdltatdsokat a kibocsdtonak. A
forgalmazé lehet fuvarozd

Belfoldi utazas

Olyan utazds, amely sordn az utasok nem lépik dt az adott tagallam hatdrat

Belfoldi vastti | Olyan vasati személyszallitdsi szolgaltatds, amely nem jir az adott tagdllam hatdrdnak
személyszallitasi atlépésével

szolgaltatds

Titkositds Az adatok kédoldsa

ERA Lasd: Eurépai Vasati Ugynokség
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Alapvetd kovetelmé-
nyek

Azok a 2008/57[EK irdnyelv a IIl. mellékletében ismertetett feltételek, amelyeknek a
transzeurépai vasati rendszernek, az alrendszereknek és a kolcsonos 4tjarhatdsdgot
lehet6vé tevs rendszerelemeknek, koztitk a kapcsolddasi pontoknak meg kell felelnitik

ETA A vonat céldllomésra torténd érkezésének vdrhaté ideje

ETH A vonat (egyik palyahdlozat-mtikodtet6tél a mdsiknak torténd) dtaddsinak a varhat6
ideje

ETI A vonat (két vastttarsasig kozotti) véltdsinak a vérhat6 ideje

Eur6pai Vasiti | Az Eurdpai Vasiti Ugynokség létrehozdsdrdl szolo, 2004. dprilis 29-i 881/2004/EK

Ugynokség eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel létrehozott Ugynokség

Menetdij A szillitdsért vagy a szolgéltatdsért fizetendd dij

Elgjelentés Adott esemény (példdul vonat érkezése, induldsa vagy elhaladdsa) legjobb elGzetes

megitélése

ElGjelentési pont

Az a pont, amelyre az elgjelentés vonatkozik. Erkezéssel, induldssal, dthaladdssal vagy
ataddssal kapcsolatos informécidkat tartalmazhat

Kulfoldi vasiti
személyszéllitdsi
szolgdltatds

Olyan vasuti személyszallitési szolgaltatds, amelyet attdl az orszagtdl eltér§ orszdgban
hajtanak végre, amelyben azt az utas megvasdrolta

Kiilfoldi értékesités

Menetjegy értékesitése olyan jegykibocsdté dltal, amely nem tartozik azon fuvarozé(k)
kozé, amely(ek) a vonatot a jegy felhaszndldsdnak helyén tizemelteti(k). A kibocsité a
fuvarozo(k)tol eltérd orszdgban taldlhatd

FTP Fajlatviteli protokoll.
Az édllomanyok TCP-[IP-hdlézatban 1évS szdmitégépes rendszerek kozotti atvitelének
protokollja

Teljesités Az a folyamat, amely sordn a termék eljut az tigyfélhez a vésdrlds utdn

Altaldnos fuvarozdsi
feltételek

A fuvarozora vonatkozé feltételek az egyes tagillamokban hatédlyos dltaldnos feltételek
vagy dijszabds formdjdban vannak jelen, amelyek a fuvarozasi szerz8dés megkotésével
annak szerves részévé vdltak

Globdldijas vonat

Olyan vonat, amelyen az utas csak globdldijas jegy vésdrldsdval utazhat

Atadési pont

Az a pont, ahol a felel@sség atkeriil az egyik palyahdlézat-miikodtet6tsl a masikhoz

HTTP Hiperszoveg-dtviteli protokoll.
Az internetes kiszolgdlokhoz val6 kapcsolddasra haszndlt Kliens-, illetve szerverproto-
koll

PM Minden olyan szervezet vagy vallalkozds, amely elsGsorban a vasdti infrastruktira

létrehozdsdért és fenntartdsdért felelds. Ebbe beletartozhat a forgalomirdnyité és a
biztonsdgi rendszerek mukodtetése is. A palyahdlézat-miikodtetd funkcidi egy hdlé-
zaton vagy annak egy részén megoszthatok tobb szervezet vagy vallalkozds kozott

Pélyahalézat-miikod-
tet6 (PM)

Lasd: PM

Integralt
jegy — 1FJ

foglalasi

Kizdrdlag a meghatdrozott vonatra a meghatdrozott napon/idépontban érvényes vonat-
jegy. Az integrdlt foglaldsi jegy csak az értékesitési termindl és az adott vonatra kiterjedé
hozzédrendel§ rendszer kozott lebonyolitott internetes tranzakcio segitségével értékesit-
het6
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Fuvarozok  kozotti

valtds

Az irdnyitds dtaddsa egyik vasuttdrsasdgtol a mésiknak gyakorlati tizemeltetési, bizton-
sdgi és felelGsségi okokbol. Példdul:

— egymdst kovet§ vasuttarsasagok,
— vonatok fuvarozdsteljesitési segéddel,

— informdcidcsere a vastttarsasagok kozott

Viltasi pont

A vonat feletti ellendrzés egyik vastttdrsasigtdl a mésiknak torténd dtaddsdnak a helye.

A vonatkozlekedés tekintetében a vonatot az egyik vasuttdrsasdgtol dtveszi a kovetkezd
ttszakasz menetvonaldt birtokoldé mdsik vasuttirsasig

KozbensS pont

Az a hely, amely meghatdrozza egy ttszakasz kiinduldsi és végpontjat. Ez lehet példdul
véltdsi, dtaddsi vagy kezelési pont

Nemzetkozi  vasiti
személyszallitdsi
szolgaltatds

Olyan vasuti személyszallitdsi szolgaltatds, amely legaldbb egy tagallam hatdrdnak az
atlépésével jar

Nemzetkozi utazds

Olyan utazds, amely sordn az utasok legaldbb egy tagdllam hatdrdt atlépik

Nemzetkozi  értéke-
sités

Nemzetkozi utazdsra sz0l6 menetjegy értékesitése

A kolesonos dtjarha-
tosdgot lehet6vé tevd

A berendezések olyan alapvetd rendszerelemei, rendszerelemcsoportjai, szerkezeti rész-
egységei vagy egésze, amelyeket beépitettek vagy beépiteni terveznek a transzeurdpai

rendszerelemek vasuti rendszer kolesonos dtjarhatosdgat kozvetleniil vagy kozvetve meghatarozé vala-
mely alrendszerbe. A rendszerelem fogalma materidlis és immateridlis javakat, példaul
szoftvert, egyarant magaban foglal

P Internetprotokoll

Kibocsitd Menetjegyeket drusité és azok ellenértékét beszedd véllalkozds. Lehet fuvarozd ésfvagy
forgalmazé. A kibocsdté a menetjegyen kdddal és lehetdség szerint logdval feltiintetett
véllalkozds

Utazas Az utas (vagy egyliitt utazd utasok) szdllitdsa ,A” helyrdl ,B” helyre

Utazdstervezd Utazdssal kapcsolatos megolddsok felkindldséra képes informatikai rendszer.

Az utazdssal kapcsolatos megoldds egy vagy tobb olyan kereskedelmi széllitdsi szolgdl-
tatds, amely vélaszt jelent az aldbbi kérdésre: ,hogyan juthatok el ,A” helyr6l ,B” helyre
az adott induldsi/érkezési datum és id6 esetében?”. A kérdés tartalmazhat tovabbi,
osszetettebb kovetelményeket, példaul ,a leggyorsabban”, ,a legolcsobban”, ,dtszallds
nélkal” stb. Az utas killonbozd informacidforrdsok igénybevételével maga is Osszedllit-
hatja az utazdssal kapcsolatos megolddsokat, de az utazdstervezd is javaslatokat tehet
neki

Uzemben tarté

Az a személy, aki a jarmd tulajdonosaként vagy a felette val6 rendelkezési joganal fogva
gazdasdgilag tartosan hasznosit egy kozlekedési eszkozt, és ekként szerepel a jarmdi-
nyilvantartdsban

Mozdonyazonositd

A vontatéjarmd egyedi azonosité szdma

Elérhet6vé tenni

Informécidk vagy adatok kozzététele a hozzaférés szabalyozdsaval

Utaslistdra valé elekt-
ronikus feljelentkezés

Teljesitési mod, amelynek esetében az tigyfél a viasdrlast (példdul otthon) eldre elvégzi,
csak megerGsitést és dltaldban hivatkozdsi kodot kap. Az effajta értékesitést végzd
véllalkozds eljuttatja az adott vonatra felvett utasok (és a hivatkozdsi kodok) listdjat a
menetjegy-ellenSrzést végz szervezethez. Az utas a vonat induldsa el6tt/utdn egysze-
riien kinyilvanitja utazdsi szandékdt a menetjegy-ellendrzést végzs szervezetnek. A
menetjegy-ellendrzést végzs szervezet megvizsgdlja, hogy az utas felszdllhat-e a vonatra,
illetve maradhat-e azon
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Piaci ar

Ldsd: Globéldij

Metaadatok

Ez a fogalom az adatokkal kapcsolatos adatokat jelenti. A véllalati informdaciés rend-
szerekben 1év6 adatokra, szoftveres szolgdltatdsokra és mds Osszetevkre utal. Tipusa-
ikat tekintve a metaadatok lehetnek normdl adatdefiniciok, a helyre és utvalasztdsra
vonatkozé adatok és a szinkronizdlds kezelése a megosztott adatok elosztisa esetében

Bejelentett  szerve-

zetek

Azok a szervezetek, amelyek felelGsek a kolcsonods éatjarhatosdgot lehet6vé tevs rend-
szerelemek megfelelGségi vagy hasznélatra vald alkalmassdgi értékeléséért és az alrend-
szerek EK-hitelesitési eljdrdsanak értékeléséért

NIFJ-vonat

Olyan vonat, amelyre az utas nemzetkozi vagy kilfoldi értékesités esetében, nem
integrélt foglaldsi jegy vésarldsdt kovetden felszallhat

NIFJ

Nem integralt foglaldsi jegy: nemzetkozi vagy kiilfoldi értékesitésre szdnt vonatjegyek,
amelyeket a kibocsdté helyben, a hozzdrendel§ rendszerrel folytatott tranzakcié nélkiil
kidllithat. A nem integralt foglaldsi jegyek mindig nyitott jegyek, tehdt a szdllitdsi
szerz6dés a jegyen feltiintetett ttvonalon kozleked§ minden NIFJ-vonatra érvényes a
meghatdrozott érvényességi idGtartam alatt. Nem integralt foglaldsi jegyek kidllitdsdhoz
a kibocsdténak szitksége van az induldsi és céldllomds kozotti ttszakaszok listdjra
(,sorozat”) és az utazds tdvolsiganak megfelel§ drakat tartalmazé tdbldzat(ok)ra. A
helyfoglaldst a menetjeggyel egyiitt lehet (bizonyos esetekben kell) megvdsarolni

Ajanlat

Lasd: ElérhetGség

Hivatalos honlap

A tdrsasdg hivatalos honlapja, amelyen kereskedelmi informdcidkat tesz kozzé az
tigyfelek szdmdra. A honlapnak gépi olvasdsra alkalmasnak kell lennie a webtartalmak
hozzaférhetdségére vonatkozé irdnymutatdsok szerint

Egyablakos (,One
Stop Shop”) rendszer

A vasiti tigyfelek szdmdra az aldbbi célokbdl egyetlen kapcsolattartdsi pontot biztositd
vasiti pélyahdlozat-mdkodtet6k nemzetkozi partnersége:

meghatdrozott vastti menetvonalak igénylése a nemzetkozi drufuvarozdsban,
a teljes vonat mozgdsdnak figyelemmel kisérése,

altaldban a vdganyok elérési dijanak szdmldzdsa a pélyahaldzat-miikodteték nevében

Utas A személy, aki egy vagy tobb vasuttdrsasdg szallitdsi és egyéb szolgdltatdsainak igény-
bevételével szandékozik utazni, utazik vagy utazott.
Személye eltérhet az tigyfélétsl (lasd: Ugyfél)

Menetvonal A vonatnak egy adott idGintervallumban két hely kozotti kozlekedéséhez sziikséges

infrastruktira-kapacitds (az id6 és tér viszonylatdban definidlt Gtvonal).

Menetvonal-szdm

A meghatdrozott menetvonal szdma

Dijfizetés

Pénzosszeg eljuttatdsa egyik féltdl (példdul iigyfél) a mdsikhoz (példdul forgalmazd). A
dijfizetés szallitasi vagy egyéb szolgdltatds igénybevétele céljabdl torténik

Azonos szintd (peer-
to-peer)

A rendszerek és alkalmazdsok olyan csoportjara vonatkozik, amelyek megosztott
er6forrdsokat alkalmaznak valamely kritikus funkcié decentralizdlt médon torténd
végrehajtdsira

Mozgaskorldtozott
személy (PRM)

Barki, akinek mozgdsképessége a kozlekedés sordn barmilyen fizikai (érzék- vagy
mozgdsszervi, dllandé vagy id6leges) fogyatékossdg, értelmi fogyatékossdg vagy sériilés,
vagy mds fogyatékossaghoz vezetd ok, illetve kor miatt korlatozott, és akinek helyzete
kell§ figyelmet igényel, és sziikségessé teszi az Gsszes utas rendelkezésére dllo szolgdl-
tatds hozzdigazitdsdt az érintett személy egyéni igényeihez

Peron

A vonatrdl val6 leszélldsra, illetve a vonatra vald felszélldsra szolgdlé teriilet az dllo-
mason

ElsGdleges adat

Az uzenetek referenciaadatainak beviteléhez vagy a funkcidk mikodéséhez és a szar-
maztatott adatok kiszdmitdsahoz sziikséges kiinduldsi adatok

PRM

Lasd: Mozgdskorlitozott személy
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Termék Meghatdrozott szolgéltatdsokat (példdul gyorsasdg, kerékpartdrolds, mozgdskorlatozott
személyek elhelyezése, fekvSkocsik ésfvagy halokocsik, étkezSkocsik, ételelviteli lehetd-
ségek stb.) megszabott dron és esetleg sajdtos feltételek mellett kindl6é vonat
Kozzétenni Informécidk vagy adatok kozzététele a hozzaférés korldtozdsa nélkiil.

Vastti rendszer

(Azaz a hagyomdnyos transzeurdpai vastti rendszer), a hagyomdnyos és a kombindlt
vasuti kozlekedés céljara épitett vagy korszerdisitett transzeurdpai kozlekedési hdlo-
zatnak a 2008/57EK irdnyelv 1. mellékletében ismertetett struktiirdja, amely vastitvona-
lakbdl és helyhez kotott berendezésekbd], illetve az adott infrastruktiirdn val6 kozleke-
désre tervezett jarmtivekbdl dll

Vasuttarsasag

Barmely olyan magén- vagy kozvéllalkozds, amelynek {6 dizleti tevékenysége vasiti dru-
és|vagy személyszallitési szolgaltatdsok nyujtdsa azzal a kikotéssel, hogy a vontatdst e
véllalkozdsnak kell biztositania; ide értendSk a csak vontatdst biztositd tdrsasigok is

Szokvinyos hosszi-
sagd, illetve rovid
tava eljdrasok

A szokvanyos hosszisdgu eljards végrehajtdsara legaldbb egy hét dll rendelkezésre.

A rovid tavi eljdrds végrehajtdsdra kevesebb mint egy hét all rendelkezésre

Jelentési pont

Vagy a palyahalézat-miikodtetd altal (kizdrolag) vonatkozlekedéssel kapcsolatos adatok
kozlésére hasznalt athaladdsi pont, vagy az a pont, amelyben Iétrejon az elGjelentés

Adattér

Az adatbdzishoz vagy adatszétdrhoz hasonlé adattdroldsi mod, azonban éltaliban egy
atfogd informdcidkezelési rendszerkornyezetet olel fel. Nem csak az adatstruktirak
(pl. egységek és elemek) leirdsait kell tartalmaznia, hanem a vallalat, az adatképernydk,
a jelentések, a programok és rendszerek szdmdra érdekes metaadatokat is

Helyfoglalas

Szolgdltatds (széllitds vagy segitségnytjtds) igénybevételére jogositd, papir- vagy elekt-
ronikus formdtumt engedély, az el6zetesen megerGsitett, személyre szabott szallitdsi
megallapoddsnak megfelelGen

Helyfoglaldsi  rend-
szer

Az utazdssal kapcsolatos adatok tdroldsdra és visszakeresésére, valamint tranzakcidk
lefolytatdsdra szolgdlé szdmitogépes rendszer. A helyfoglaldsi rendszer képes valds
id6ben pontos leltart tartani, és hozzaférhet§ az tigynokok/forgalmazok szdmédra vildg-
szerte

Kiskereskedd Olyan személy vagy villalkozds, amely az iigyfélnek vasiti szolgéltatdsra sz6l6, foglaldst
tartalmazd vagy foglalds nélkili jegyet értékesit. A kiskereskedd lehet vasuttdrsasdg
(igynok) vagy elismert utazdsi iroda

Utvonal A kiinduldsi pont és a céldllomds kozott megteendd 1t

Utszakasz Az Gt egy része

VT Ldsd: Vastttdrsasdg

Ertékesités Lasd: Jegykiadas

Szolgltatds Lasd: Szallitasi szolgaltatds

Szolgéltatd A személyszillitdssal kapcsolatos szolgdltatdsok nyujtasdért felelés jogalany

Kell A definicié az el6irds abszolit kovetelménye

Rovid tévii eljardsok

Ldsd: Szokvadnyos hosszisdgt, illetve rovid tévi eljardsok
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Meghatdrozds

Rovid hataridejt
menetvonal-kérelem

A 2001/14[EK irdnyelv 23. cikke szerinti egyedi, mds szallitdsi vagy tizemeltetési
igények miatti menetvonal-kérelem

SQL

Strukturdlt lekérdezési nyelv

Az IBM dltal kifejlesztett, majd az ANSI és az ISO dltal szabvanyositott nyelv, amelyet a
reldciés adatbdzisban 1év6 adatok létrehozdsara, kezelésére és visszakeresésére hasz-
nélnak

Erdekelt felek

A vasiti szolgdltatds nydjtdsaiban megalapozott érdekeltséggel rendelkezd személyek
vagy szervezetek, példdul:

— vasuttarsasdg,

— a mozdony szolgéltatdja,

— a kocsi szolgdltatoja,

— a mozdonyvezetd, illetve a vonatszemélyzet szolgdltat6ja,
— pilyahalézat-mtikodtets (PM),

— jarmdparkkezeld,

— a komp szolgdltatéja,

— munkavillal6,

— menetjegy-értékesitd,

— utas

Allomds

Olyan vasati 1étesitmény, ahol a személyszéllité vonatok megkezdhetik atjukat, megall-
hatnak vagy befejezhetik dtjukat

Allomésiizemeltets

A vasitdllomds vezetéséért felelGs tagdllami szervezeti egység, amely egyben az infrast-
ruktdra-mikodtetd is lehet

Fuvarozésteljesitési
segéd

Olyan vastttdrsasdg, amely nem kotott szallitdsi szerz8dést az utassal, de amelyre a
szerz6dést kot vasttdrsasdg egészben vagy részben rdbizta a vasiti szallitds teljesitését

Dijszabds

Az adott napon adott az induldsi és a céldllomds kozotti ttszakaszon kozlekedd
vonatra érvényes menetdijak osszessége. A dijszabdsi tételeket kiilonboz$ szempontok
alapjan lehet csoportositani (példdul éltalinos menetdijak, csoportos utazds menetdijai
stb.)

TCO

A menetjegy-ellendrzést végzd szervezet (Ticket Controlling Organisation). Az utasok
menetjegyeinek ellendrzésére felhatalmazott szervezet. Legtobbszor a fuvarozd. A
menetjegy-ellenSrzést végzd szervezet szitkség esetén eljuttatja a forgalmazékhoz az
otthon kinyomtatott nemzetkozi vasiti jegyre vonatkozd biztonsagi tantsitvanyokat

Miiszaki dokumen-
tacioé

Az Eurépai Vasati Ugynokség éltal a 2008/57[EK irdnyelv 5. cikke (8) bekezdésének
megfelelGen kozzétett miszaki dokumentdciok

Atjarhat6sagi
miiszaki el6irds

A 2008/57[EK irdnyelvvel 6sszhangban elfogadott elirds, amely az alapvetd kovetel-
ményeknek valé megfelelés és a vastiti rendszer kolcsonds dtjarhatésdganak biztositdsa
érdekében az egyes alrendszereket és alrendszerrészeket szabalyozza

TETA

Lasd: Vérhaté vonatérkezési id6

Harmadik fél

Olyan magédn- vagy kozvdllalkozds, amely nem vasittdrsasdg vagy palyahdlézat-miikod-
tetd, de a szolgdltatdsoknak/szallitdsi szolgaltatdsoknak aldrendelt vagy azokhoz kapcso-
16d6 szolgdltatdsokat nyjt

Atszallojegy

Egy vagy tobb vastttirsasdg dltal mdkodtetett, egymdst kovetS vasiti szolgdltatdsok
igénybevételére jogositd széllitdsi szerzGdést képvisel6 menetjegy vagy menetjegyek

Menetjegy

Olyan materidlis vagy immateridlis regisztricid, amely feljogositja az utast arra, hogy
egy vagy tobb vastttdrsasdg 4ltal kindlt egy vagy tobb kereskedelmi vasiti szolgéltatdst
szerz8désszertien igénybe vegyen

Menetjegykiadds
induldskor

Teljesitési mod, amelynek esetében az tigyfél a vésdrlast (példdul otthon) elSre elvégzi, a
jegyet pedig az induldsi dllomdson, a jegypénztdrnal vagy a jegykiadé automatdndl veszi
at
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Meghatdrozds

Menetjegy-értékesits

A vasati szdllitdsi szolgdltatdsok olyan kiskereskedelmi forgalmazdi, amelyek a vastt-
tdrsasdg nevében vagy sajit szdmldra szdllitdsi szerz8déseket kotnek és menetjegyeket
arusitanak

Menetrend A vasittdrsasdg dltal kindlt kereskedelmi szdllitdsi szolgdltatdsok listdja egy adott id6in-
tervallumban

TOD Ldsd: Menetjegykiadds induldskor

Utazdsszervezd A vasuttdrsasagtol eltér§ szervezd vagy kozvetitd, a 90/314/EGK irdnyelv 2. cikkének 2.

és 3. pontja értelmében

Vérhat6  vonatérke-
zési id8

A vonat varhat6 érkezési ideje egy meghatdrozott ponthoz, pl. dtaddsi, véltdsi ponthoz
vagy a célallomdsra

Menetvonal A vonat iddben és térben meghatdrozott ttvonala
Vonatkozlekedés A vonat tovabbhaladdsdnak id6pontja a helyi koriilmények alapjan az adott pillanatban
megszakadt az érintett felek szdmdra nem ismert. A palyahdlozat-maikodtets a vonatkozlekedéssel

kapcsolatos elGjelentési tizenetet kiild, amennyiben tud a késésrdl

Transzeurdpai vasit-
halézat

A 2008/57[EK irdnyelv 1. mellékletében meghatdrozott vasathalozat

Széllitdsi szerz6dés

Ellenszolgdltatds fejében vagy téritésmentesen teljesitends fuvarozasrdl sz6lé szerzddés
a vasittdrsasdg vagy a menetjegy-értékesitd és az utas kozott, amely egy vagy tobb
széllitdsi szolgéltatdsra vonatkozik

A szdllitds modja

Barmely, az utasok szdllitdsdra alkalmas jarmd (vonat, repiil6gép, autébusz stb.)

Széllitdsi szolgéltatds

Olyan kereskedelmi vagy kozszolgdltatdsi szerz6dés keretében végzett, vastttdrsasdg
altal nyujtott szdllitdsi szolgaltatds, amely két vagy tobb helyet kot Gssze nyilvdnos
menetrend szerint. A szdllitdsi szolgéltatdst alapesetben meghatdrozott szdllitdsi mod
segitségével hajtjak végre

Széllitasi szolgdltatd

Olyan magan- vagy kozvéllalkozds, amely belfoldi vagy kilfoldi személyforgalomban
személyszdllitasra jogosult. A szallitdsi szolgdltaté elfogadja a forgalmazdinak az elis-
mert drusitohelyein kidllitott Gti okmdnyait. A szerz8déses fuvarozé szerepét tolti be,
amellyel az utas szallitdsi szerz6dést kotott. A szdllitdsi szolgaltatds részleges vagy teljes
végrehajtasdval meg lehet bizni fuvarozasteljesitési segédet is

AME Lisd: Atjarhatésagi miiszaki el6irds
XML Bdvithetd jelol6nyelv
XQL Kiterjesztett strukturdlt lekérdezési nyelv
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II. MELLEKLET

A NYITOTT KERDESEK FELSOROLASA

A 2008/57[EK irdnyelv 5. cikkének (6) bekezdésével osszhangban azonositott nyitott kérdések a kovetkezSk:

Szakasz Nyitott kérdések

4.2.2.1. Az eljdrdsra vonatkozé miiszaki dokumentdcié és a belfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsi
adatokat illetGen felhaszndlt informdciok

4.2.10. A termékek terjesztésével kapcsolatos biztonsdgi elemek kezelésére vonatkozé szabvany
4.211.2. A ,Menetjegykiadas induldskor” és az ,Utaslistdra valé elektronikus feljelentkezés” eurdpai szabvanya
4.2.11.3. A menetjegyhez ésfvagy foglalishoz kapcsolodé kozvetlen teljesitési modszerekre és a belfoldi értéke-

sités megjelenési formdira vonatkozé mdszaki dokumentdci6 vagy szabvany

4.2.11.4. A menetjegyhez és[vagy foglaldshoz kapcsolddd kozvetett teljesitési modszerekre és a belfoldi értékesités
megjelenési formdira vonatkoz6 mszaki dokumentdci6 vagy szabvany

4.2.22. A menetdijjal kapcsolatos informdacidk cseréjére vonatkozd szabvédny, més kozlekedési formdkkal valo
csatlakozdsok kezelésével osszefiiggésben
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AZ EBBEN AZ AME-BEN EMLITETT MUSZAKI DOKUMENTACIOK FELSOROLASA

Hivatkozds

Cimke

B.1. (V1.1)

A nemzetkozi vagy kulfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsi adatok szdmitogépes eldillitdsa és
cseréje — nem integralt foglaldsi jegyek

B.2. (V1.1)

A nemzetkozi vagy kilfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsi adatok szdmitdgépes elddllitdsa és
cseréje — integrélt foglaldsi jegyek

B.3. (V1.1)

A nemzetkozi vagy kilfoldi értékesités sordn alkalmazott dijszabdsi adatok szamitogépes eléallitdsa és
cseréje — kiilonleges ajdnlatok

B.4. (V1.1)

A menetrendi adatok cseréjével foglalkozé EDIFACT-tizenetek végrehajtdsi dtmutatéja

B.5. (V1.1)

Ul6-, illetve fekhelyek elektronikus foglaldsa, valamint Giti okmdnyok elektronikus kidllitdsa — {izenet-
valtds

B.6. (V1.1)

U16-, illetve fekhelyek elektronikus foglaldsa, valamint széllitdsi okmédnyok elektronikus kidllitdsa (RCT2-
szabvédnyok)

B.7. (V1.1)

Otthon kinyomtatott nemzetkozi vastti jegy

B.8. (V1.1)

A vasittdrsasigokra, a palyahdlézat-miikodtetSkre és a vasiti szdllitdsi lancolatban részt vevd egyéb
tarsasigokra vonatkozd szabvanyos szdimkddolds

B.9. (V1.1)

A helyek szabvinyos szamkddoldsa

B.10. (V1.1)

A mozgaskorldtozott személyeknek nyjtott segitség elektronikus lefoglaldsa — Uzenetvaltds

B.30. (V1.1)

Séma — a vastttdrsasignak és a pdlyahdlézat-mdkodtetdnek a személyszallitasi telematikai alkalmazd-
sokra vonatkozé AME-val kapcsolatos kommunikdciéjdhoz szitkséges, iizeneteket, illetve adatalloma-
nyokat tartalmazé katal6gus.
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IV. MELLEKLET

A NEMZETKOZI VAGY KULFOLDI ERTEKESITES SORAN ALKALMAZOTT DIJSZABASI TETELEK
FELSOROLASA

C.1. A nem integrilt foglaldsi jegyek esetében alkalmazott dijszabds

A nem integralt foglaldsi jegyek esetében alkalmazott dijszabdsra vonatkozé adatoknak els@sorban a kovetkezdSket kell
tartalmazniuk:

— sorozat,

— termékek,

— szolgadltatdsok,

— fuvarozéi kédok,
— menetdijtibldzatok,
— az éllomésok listdja.

A nem integralt foglaldsi jegyek esetében alkalmazott dijszabdst annak érvénybelépése el6tt legaldbb hdrom hénappal
elérhet6vé kell tenni.

C.2. Az integrilt foglaldsi jegyek esetében alkalmazott dijszabés

Az integralt foglaldsi jegyek esetében alkalmazott dijszabdsra vonatkozd adatoknak elsGsorban a kovetkezdket kell
tartalmazniuk:

— dijszabdsi tételek,

— dijszabdsi tartomanyok,

— piaci drak szerint haszndlt kdrtydk,
— a kizdrés tipusai,

— értékesitési feltételek,

— értékesités utdni feltételek,

— menetdijtabldzatok,

— az dllomdsok/zéndk listdja.

Az integrélt foglaldsi jegyek esetében alkalmazott dijszabdst az értékesitési feltételeiknek megfelelGen el6re elérhet6vé kell
tenni.

C.3. Kiilonleges dijszabds

A kilonleges dijszabasra vonatkozd adatoknak els@sorban a kovetkezéket kell tartalmazniuk:
— az ajanlat és feltételei,

— viteldijak,

— potjegyek,

— engedélyek,

— utasok/kisérék szdma és kategoridi,

— kedvezménytipusok,

— a kizdrds tipusai,

— értékesitési feltételek,

— értékesités utani feltételek,
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— helyfoglaldsi dijak,
— sorozat,
— vonatok a kategéridjuk és a felszereléseik feltiintetésével.

A kiilonleges dijszabdst az értékesitési feltételeknek megfelel@en eldre elérhetévé kell tenni.
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A BIZOTTSAG 455/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. mdjus 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasdrdl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tébboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl6 termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. mdjus 12-én lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdjus 11-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 MA 50,3
TN 107,9
TR 73,3
77 77,2
0707 00 05 TR 108,9
77 108,9
0709 90 70 MA 86,8
TR 113,8
77 100,3
0709 90 80 EC 27,0
77 27,0
0805 10 20 EG 56,6
IL 59,9
MA 43,8
TN 54,9
TR 74,4
77 57,9
0805 50 10 TR 54,8
77 54,8
0808 10 80 AR 96,6
BR 75,3
CA 107,1
CL 85,2
CN 110,3
NZ 119,2
uUs 143,7
Uy 58,3
ZA 77,8
77 97,1

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 456/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. mdjus 11.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 867/2010/EU
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése masodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 867/2010/EU bizottsdgi rendelet () a 2010/11-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 438/2011/EU bizottsigi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2010/11-es gazdasdgi évben alkalmazandé irdnyad6
draknak és kiegészitG6 vamoknak a 867/2010/EU rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. mdjus 12-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdjus 11-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 259., 2010.10.1., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(4 HL L 118., 2011.5.6., 6. o.
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A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozo irinyado

drak és kiegészit§ importvaimok 2011. mdjus 12-t6l alkalmazandé moédositott dsszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott te@ék nettd 100 kg-jara Az adott terxﬁék nettd 100.kg—jéra

vonatkozd irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam osszege
170111 10 (V) 43,09 0,00
1701 11 90 (%) 43,09 1,98
17011210 (%) 43,09 0,00
17011290 (Y 43,09 1,68
1701 91 00 (3 42,65 4,67
17019910 () 42,65 1,54
1701 99 90 (3 42,65 1,54
170290 95 (%) 0,43 0,26

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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(Az EK-Szerz6dés, az EU-Szerzédés és az Euratom-SzerzGdés alapjan 2009. december 1-je eldtt elfogadott jogi
aktusok)

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG 343/09/COL HATAROZATA
(2009. jalius 23.)

Time onkorményzatinak az 1/152, 1/301, 1/630, 4/165, 2[70 §é

és 2/32 sz. ingatlanokat érintd

ingatlaniigyleteirél

(Norvégia)

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (),

tekintette] az Eurépai Gazdasdgi Térségrél szolé megillapo-
désra () és killonosen annak 61-63. cikkére és 26. jegyz8kony-
vére,

tekintettel az EFTA-dllamok kozotti, Feliigyeleti Hatdsdg és
Bir6sag létrehozdsardl szolé megdllapoddsra (3) és kiillonosen
annak 24. cikkére,

tekintettel a Feliigyeleti és Birdsigi Megallapodds 3. jegy-
z8konyve I része 1. cikkének (3) bekezdésére, valamint II
része 4. cikkének (4) bekezdésére és 7. cikkének (2) bekezdé-
sére (4),

tekintettel a Hatésignak az EGT-megéllapodds 61. és
62. cikkének alkalmazdsira és értelmezésére vonatkozé irdny-
mutatdsdra (°) és kiilonosen annak a hatdsagok dltali foldteriilet-
és épiiletértékesités allami tdmogatasi elemeirdl sz016 fejezetére,

tekintettel a 3. jegyzSkonyv IL részének 27. cikkében emlitett
végrehajtasi rendelkezésekrdl sz616, 2004. jalius 14-i hatdsigi
hatérozatra (%),

A tovabbiakban: a Hatdsdg.

A tovédbbiakban: az EGT-megdllapodis.

A tovabbiakban: a Feliigyeleti és Birdsdgi Megéllapodas.
A tovabbiakban: a 3. jegyz6konyv.

kozzétett, az EGT-megdllapodds 61. és 62. cikkének, valamint a
Feliigyeleti és Birdsdgi Megéllapodds 3. jegyzékonyve 1. cikkének
alkalmazdsdra és értelmezésére vonatkozo irdnymutatds, amelyet az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (HL L 231., 1994.9.3., 1. o) és 32.
EGT-kiegészitésében (1994.9.3., 1. 0.) tettek kozzé. Az irdnymutatdst
legutébb 2009. jinius 10-én modositottdk (a tovébbiakban: az
dllami tdmogatdsokr6l sz0l6 irdnymutatds). Az dllami tdmogaté-
sokrdl szol6 irdnymutatds frissitett valtozatdt kozzétették a Hatdsdg
honlapjén:  http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-frameworkstate-
aid-guidelines|

() A Hivatalos Lapban (HL L 113, 2006.4.27., 24. o)) és 21. EGT-
kiegészitésében (2006.4.27., 46. 0.) kozzétett, 2005. december 14-i
319/05/COL hatdrozattal médositott, a Hivatalos Lapban (HL
L 139, 2006.5.25., 37. 0.) és 26. EGT-kiegészitésében (2006.5.25.,
1. o) kozzétett, 2004. jdlius 14-i 195/04/COL hatirozat. A
195/04/COL hatdrozat egységes szerkezetbe foglalt szovege megta-
lalhaté a Hatdsdg honlapjan: http:/[www.eftasurv.int/media/decisions/
195-04-COL.pdf

miutdn az emlitett rendelkezéseknek (7) megfelelGen felkérte az
érdekelt feleket észrevételeik megtételére, és ezen észrevételek
figyelembevételével,

mivel:

I. TENYEK
1. ELJARAS

2007. madrcius 3-dn a Hatdsdghoz panasz érkezett az Aksjons-
gruppa ,Ta vare pd trivelige Bryne” nev(i szovetségtSl az onkor-
mdnyzat altal két kilon magdnjogi jogalanynak értékesitett
1/152 sz., 1/301 sz., 1/630 sz. és 4165 sz. timei ingatlanokkal,
valamint a 2/70 sz., kordbban az onkormdnyzat éltal a Bryne
fotballklubbra dtruhdzott ingatlan (Bryne stadion, mely magaban
foglalja a 2/32 sz. ingatlant is) magdnbefektetnek tortént érté-
kesitésével kapcsolatban (dokumentumszdm: 414270). 2007.
mdjus 9-én kelt levelében Gunnar Oma magdnbefektet§ panaszt
intézett a Hat6sdghoz a fent emlitett ingatlanok egyike, neveze-
tesen a 4/165 sz. ingatlan Time Onkormdnyzata dltali értékesi-
tésével kapcsolatban.

A norvég hatdésagokkal folytatott levél- és informdciovaltast (%)
kovetSen a Hatésdg 2007. december 19-én hivatalos vizsgalati
eljaras elinditdsardl hatdrozott a fent emlitett foldteriiletek érté-
kesitésével kapcsolatban. A Hatdsdgnak az eljdrds meginditdsarol
sz6016 717/07/COL hatdrozatdt az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban, valamint annak EGT-kiegészitésében tették kozzé (%).

A norvég hatésdgok 2008. februdr 21-i levelitkben (dokumen-
tumszdm: 466024) tettek észrevételeket az eljards meginditd-
sar6l szolo hatdrozattal kapcsolatban. A Hatdsdg felkérte az
érdekelt feleket, hogy nyujtsak be észrevételeiket. A Hatdsdg

() HL C 138. 2008.6.5.,
2008.6.5., 1. o.

(®) A levélvaltdssal kapcsolatos tovabbi részletekért ldsd a Hatdsdg
honlapjan kozzétett 717/07/COL hatdsdgi hatdrozatot: http://www.
eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/sadecnor07|
717_07_col.pdf

(®) L. 7. ldbjegyzet.

30. o., valamint 31. EGT-kiegészités,


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/media/decisions/195-04-COL.pdf
http://www.eftasurv.int/media/decisions/195-04-COL.pdf
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/sadecnor07/717_07_col.pdf
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/sadecnor07/717_07_col.pdf
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/sadecnor07/717_07_col.pdf
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két érdekelt féltl kapott észrevételeket (1°). A Hatdsdg 2008.
julius 24-i levelében (dokumentumszdm: 485974) tovabbitotta
ezeket a norvég hatésigoknak. A norvég hatdsigok 2008.
augusztus 13-i levelikben (dokumentumszdm: 488289) értesi-
tették a Hatdsdgot, hogy nincsenek tovabbi észrevételeik.

2. A VIZSGALT UGYLETEK LEIRASA

2.1. AZ 1/152 sz, AZ 1/301 sz. ES AZ 1/630 sz. INGATLAN ERTE-
KESITESE A GRUNNSTEINEN AS SZAMARA

Time Onkormdnyzata egy 2007. augusztus 25-i addsvételi
megallapodds (1) keretében értékesitette a Time kozpontjaban,
Bryne-ben taldlhaté 1/152 sz. (1 312 négyzetméter), 1/301 sz.
(741 négyzetméter) és 1/630 sz. (1 167 négyzetméter) ingatlant
a Grunnsteinen AS magdnépittetének. A benydjtott indokolds
alapjan agy tiinik, hogy a megillapodds megkotését a vevdk
kezdeményezték, és az addsvételt megel6z6en nem keriilt sor
ajanlattételi kifrdsra (12). A Grunnsteinen nem fizetett semmit az
ingatlanokért, de az ingatlan megfizetésének helyettesitéseként
véllalta Gsszesen 65 parkolohely kiépitését (1%). A Grunnsteinen-
megallapodds 7. cikke tgy rendelkezik, hogy az ingatlanok tulaj-
donjogit csak a parkoldhelyek kiépitésének befejezésekor, legké-
s6bb 2008 végéig ruhdzzak at. Az 1. cikk tovabba eldirta, hogy
a mélygardzst a timei 6nkormdnyzatnak valé djradtruhdzaskor
kiilon ingatlanként kell rogziteni az ingatlan-nyilvantartdsban.

A szerzbdés 1. cikke (#) kimondja, hogy a szerz8dés megkoté-
sekor az ingatlanok lakdéovezeti és kozati/parkoldsi Ovezeti
besoroldssal rendelkeztek.

A szerz6dés 1. cikke értelmében a Grunnsteinen AS foldalatti
parkol6helyek kiépitését wvallalta az 1/152 sz. ingatlanon,
melyekbdl a befejezéskor 65-6t at kellett ruhdzni Time 6nkor-
mdnyzatara (a megéallapodds 1. és 5. cikke). Az onkormdnyzati
hat6sdgok szerint az 1/152 sz. ingatlan ellenértékének megfize-
tését az ingatlanon lév8 44 parkoldhely jelentette, amelyet a
mélygardzsban 1év6 helyekkel kompenzdltak. Az 1/301 sz. és
az 1/630 sz. ingatlan tekintetében — amelyeket az onkor-
ményzat édllitdsa szerint az Eiendomsmegler 1 értékelte — az
onkormanyzat értékbecslést végeztetett az egyik, nevezetesen
az 1/630 sz. ingatlanon. Az 1/630 sz. ingatlan értékbecslését
— amely megdllapitotta, hogy a piaci érték 600 NOK/négyzet-
méter volt — a hivatalos vizsgélati eljards megkezdése el6tt

(19 Dokumentumszam: 484855 (A norvég futballszovetség 2008.
julius 4-i észrevételei), 485026 (A Bryne fotballklubb nevében az
Arntzen de Besche tigyvédi iroda dltal 2008. jalius 8-dn tett észre-
vételek) és 485461 (A Valerenga football nevében a Selmer tigyvédi
iroda éltal 2008. julius 8-dn tett észrevételek).

(") A tovdbbiakban: a Grunnsteinen-megéllapodas.

(?) Norvégia vélasza a Hat6sdg elsd tdjékoztatdskérésére (dokumentum-
szdm: 427879), az 1(e) kérdésre adott vilasz.

() Norvégia vélasza a Hat6sdg els6 tdjékoztatdskérésére (dokumentum-
szam: 427879), 1(e) kérdés.

(") Norvégia vélasza a Hatdsag elsd tdjékoztatdskérésére (dokumentum-
szdm: 427879, 1. melléklet).

benyujtottadk a Hatdsdgnak (1°). A Hatdsdg kérésére a norvég
hat6sdgok eredetileg a Skanska Norge AS épitkezési vallalat
altal készitett szamitdsokat nyujtottdk be, amelyek szerint a
mélygardzs férShelyeinek dra parkolohelyenként koriilbeliil
150 000 NOK, dfa és a telek megvdsdrldsdval/bérlésével jir6
koltségek nélkiil (19). E szdmitdsok alapjan a norvég hatdésdgok
azt allitottdk, hogy az értékbecslés szerint az 1/301 sz. és az
1/630 sz. ingatlan piaci dra 2 516 400 NOK ('), mig a 21
pétldlagos parkoldhely — amelynek az onkormdnyzat szdmdra
torténs  kiépitésére a Grunnsteinen kotelezettséget vallalt —
értékét 2 625 000 NOK-ra ('8) becsiilték. E két ingatlan értékét
tehdt a Grunnsteinen a 21 pdtlolagos parkoldhely kiépitésével
teljes mértékben kompenzalna.

A Hatésagnak a hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsardl sz6lo
hatdrozatban szerepl§ informacionyujtdsi rendelkezésére vala-
szul benytjtottdk az ingatlan 4j értékbecslését, valamint a
parkold drbecslését is (1%). Az 1j értékbecsléseket az OPAK érték-
becsls cég végezte el. Az OPAK a telekkoltségmodszer (%)
alapjan 3,2 milli6 NOK-os piaci értéket allapitott meg az egyiitt
értékesitett ingatlanok esetén. Az OPAK szerint az 1/301 sz.
ingatlanon 1év6 hazat lebontdsra {télték és le kell majd bontani,
igy az ingatlanon teherként jelenik meg. A lebontasi koltségeket
150 000 NOK-ra becsiilik. Az OPAK értékelése a parkoldhelyek
koltségbecslését is tartalmazza. A parkoldhelyenként (kormany-
rendeletek dltal el6irt) legaldbb 25 négyzetméter és a (tapaszta-
latokon alapuld) 5200 NOK/négyzetméter épitési koltség
alapjan az OPAK parkoldhelyenként 130 000 NOK drat, vagyis
a 65 parkolohely esetében Osszesen 8 450 000 NOK drat dllapit
meg.

2.2. A 4165 sz. INGATLAN ERTEKESITESE A BRYNE INDUSTRI-
PARK AS SZAMARA

2005. augusztus 31-én Time 6nkormdanyzata és a Bryne Indust-
ripark AS magdnépittet§ addsvételi megdllapoddst kotott a Time
Hiland részén taldlhaté 4/165 sz. ingatlanra (*!). Az ingatlan
56 365 négyzetméternyi ipari teriiletet 6lel fel, a vételdrat 4,7
milli6 NOK-ban (vagyis megkozelit6leg 83 NOK/négyzetméter
ron) rogzitették. A megdllapodds aldirdsdnak idején a tertiletet
ipari ovezeti céllal soroltdk be, a részletes Ovezeti tervet

(%) Norvégia vélasza a Hatdsdg els6 tdjékoztatdskérésére (dokumentum-
szam: 427879, 2. melléklet). Norvégia vélaszdban azt allitotta, hogy
az értékbecslés az 1/301 sz. és az 1/630 sz. ingatlanra vonatkozott.
Ez azonban a tényleges értékelésben nem jelenik meg, és az abban
szerepl négyzetméterszdm sem jelzi, hogy mindkét ingatlant figye-
lembe vették.

('%) Norvégia vilasza a Hatdsag els6 tdjékoztatdskérésére (dokumentum-
szdm: 427879, 5. melléklet).

(7) Ugy tiinik, hogy ennek alapjit a 600 NOK/négyzetméter ar és az
1/301 sz. ingatlanon 1évg épiilet értéke jelenti. A Hatdsdgnak nem
nyujtottdk be az épiilet értékbecslését.

('8) Ennek alapjit az 6nkormdnyzat eredeti, 125 000 NOK-os koltség-
becslése jelenti, amelyet az onkormdnyzatnal folytatott tandcskoza-
sokra készitett hattérdokumentumok tartalmaztak (dokumentum-
szam: 413558, 16-17. o.). Ugy tiinik, hogy a Skanska becslésé¢hez
egy késdbbi szakaszban jutottak hozza.

() Norvégia észrevételei a Hatdsdg eljdrdst megindité hatdrozatdra,
dokumentumszdm: 466024, 3. melléklet.

(2% Norvég nyelven: Tomtebelastningsmetoden.

(*') Dokumentumszdm 413558, 19. és azt kovet§ oldalak.
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azonban az allami utfeliigyelet ellenvetései miatt nem fogadtak
el. A szerz6dés visszakovetelési rendelkezést (7. cikk) tartalmaz
a timei 6nkorményzat szdmdra arra az esetre, ha a birtokbavétel
id8pontjat kovetd 5 év elteltével az ingatlant nem épitik be vagy
nem veszik hasznélatba.

A szerz6dés megkotésekor az ingatlan nem beépitett foldteriilet
volt. A megdllapoddst jovdhagyé oOnkormdnyzatnak sz616
feljegyzésben az onkormdnyzati hivatal megdllapitja, hogy a
foldterilet értékesitésének feltételeként fejlesztési megallapodast
kell kotni. Az 6nkormdnyzati hatésdgok szerint az 0j részletes
ovezeti besoroldsrol szolo rendeleteket 2007. augusztus 30-dn
fogadtdk el, amelynek értelmében az ingatlant sportovezeti
célokra soroltdk be (*?). Az addsvételi megéllapodds eldirta,
hogy az ovezeti besoroldsrdl sz0l6 rendelet alapjan fejlesztési
megallapoddst kell kotni. A norvég hatésdgok az eljdrds megin-
ditasdrdl szo6lé hatarozatra tett észrevételek idején benytjtottak
a fejlesztési koltségeknek az Asplan Viak tandcsadé cég dltal
készitett becslését, valamint a foldmunkdkra vonatkozd, helyi
épittetd altal benydjtott ajanlatot (23).

Az o6nkormdnyzat megerdsiti, hogy a vevs kezdeményezése
alapjan tortént addsvételt megel6zGen nem keriilt sor ajanlatté-
teli felhivdsra, de azt dllitja, hogy internetes oldalan 2003-2004
folyaman meghirdette a foldteriiletet. Az addsvételt megel6zGen
késziilt igazgatdsi feljegyzésbdl adéddan a felszdmitott dr azon
az dron alapult, amelyért a timei 6nkormdnyzat 1999-ben
megvasdrolta az ingatlant, és amelyhez hozzdadtdk a tSkekolt-
ségeket, valamint a szabdlyozdsi munka- és igazgatdsi kolt-
ségeket. Az drat tehdt az onkormdnyzatnak az ipari ingatlanok
értékesitésére vonatkoz6 dltaldnos elvével (a bekeriilési koltségen
torténd eladdssal) osszhangban dllapitottdk meg (>4).

A panaszos — egy fiiggetlen értékbecsl dltal feltehetGen 2007
janudrjdban elvégzett becslés alapjan — azt dllitotta, hogy az
ilyen tipusti ingatlan dra koriilbelil 400 NOK/négyzetméter (¥°).
Ennek aldtdmasztdsdra azonban semmilyen dokumentumot nem
nytjtottak be. Az 6nkormanyzati hatésagok azt dllitottak, hogy
a térségben hasonlé ingatlanok maganfelek kozott létrejott adds-
vétele alapjan a piaci dr négyzetméterenként 80 NOK és 115
NOK kozott lenne (2°). A Hatdsignak a hivatalos vizsgilati
eljdrds meginditdsarol sz6l6 hatdrozatban szerepl$ informdcio6-
nyUjtdsi rendelkezésére valaszul a norvég hatdsigok benytj-
tottdk az OPAK dltal elvégzett értékbecslést. Az OPAK értékelé-
sében a foldteriilet a szerz8dés megkotésének ideje szerinti
ovezeti besoroldssal, vagyis ipari céli és nem sport céld Gvezet-
ként szerepel, a késGbbi Ovezeti besoroldsrdl széld rendele-
teknek megfelelGen. Az értékelés nem a kiakndzdsi mddszeren,
hanem az eladdsi értéken alapul, amely ,az az dr, amelyet az
értékelés id6pontjdban feltehetGen tobb fuggetlen érdekelt fél
hajland6 fizetni”. A széban forgd {igyben ezt az drat ,a

(*?) Norvégia észrevételei a Hatdsdg eljardst megindité hatdrozatdra,
dokumentumszdm: 466024, 9. ldbjegyzet.

(*%) Norvégia észrevételei a Hatdsdg eljardst megindité hatdrozatdra,
dokumentumszdm: 466024, 8. és 9. melléklet.

(**) Dokumentumszdm: 413558, 16-17. o.

(*%) Lasd a 413558. sz. dokumentumot (eredeti panasz), amelyet a
Aksjonsgruppa Norvégia valaszdra tett észrevételeiben megis-
mételnek, dokumentumszdm: 477440.

(*6) Norvégia vdlasza a Hatdsdg els6 tdjékoztatdskérésére (dokumentum-
szdm: 427879, 13-17. melléklet).

térségben taldlhat6 hasonlé ingatlanokért” kapott vételarra hivat-
kozva dllapitottdk meg. Az értékelés arra a kovetkeztetésre jut,
hogy a piaci drat nem lehet bizonyossdggal megéllapitani, de
valoszintileg négyzetméterenként 80-100 NOK koriil lenne.

2.3. A 2/70 sz. £S A 2/32 sz. INGATLAN ERTEKESITESE A BRYNE
FOTBALLKLUBB SZAMARA

2.3.1. Az addsvételi megdllapodds

A 2003. augusztus 8-i megallapodds (*7) keretében Time onkor-
mdnyzata atruhdzta a Bryne stadiont alkot6, megkozelitGleg
53 000 négyzetméteres teriiletet (2/32 sz. és 2/70 sz. ingatlan)
a Bryne fotballklubb (Bryne FK) szdmadra (2%). A foldteriileten
1év6 épiiletek (a leldtokat is beleértve) mdr a labdarigé klub
tulajdondban  alltak, és  telekbérleti szerz8dések — voltak
hatalyban (%%). Ugy tiinik, hogy egy olyan épiilet marad a fold-
teriileten, ami nem all a Bryne fotballklubb tulajdondban, és az
el6zetes tervek alapjan a klub dtvenné az onkormdnyzat bérleti
szerz6désbdl eredd jogait (30).

A Bryne-megéllapodds 2. cikke értelmében a 2/32 sz. és a 270
sz. ingatlant ellenszolgéltatds nélkiil ruhdzzdk 4t a Bryne FK-ra.
Tovabba az ingatlan dtruhdzdsdhoz kapcsolédd valamennyi —
igy a felosztasi, mérési stb. — koltséget az 6nkormdnyzat fedezte.
Az ingatlanok mintegy 53 000 négyzetmétert tesznek ki, a
megallapodds pedig kifejezetten ugy rendelkezik, hogy elsé-
sorban sportcélokra kell hasznélni.

A megéllapodis 1. cikkébdl adéddan a labdarigé klub kérte az
ingatlanok dtruhdzdsat. Ennek célja a klub vagyondnak novelése
volt, hogy a Tippeligaenben (a norvég elsdosztalyban) hasznalt
labdarigé pélydkra alkalmazandé kovetelményekkel —Ossz-
hangban javithassa a labdarigé palya mindségét. Az oOnkor-
manyzat altal készitett feljegyzések azt mutatjdk, hogy a klub
szdmaéra lényeges volt, hogy az ingatlant a tartozdsok fedezete-
ként ajanlhassa fel, noha az ingatlan értéke valoszintileg csok-
kent volna azon szerzédéses rendelkezés alapjan, mely szerint
kizarélag sportcélokra haszndlhaté.

A Hat6sdgnak a hivatalos vizsgélati eljirds meginditdsardl sz6l6
hatdrozatban szerepl§ informdcionyujtasi rendelkezésére vila-
szul a norvég hatésigok benyujtottdk a stadion foldteriiletének
az atruhdzaskori értékbecslését. Az értékelést az OPAK végezte
el. Az OPAK a foldteriilet sportlétesitmények céljara haszndlt
foldteriletként torténd értékelése alapjan 2 650 000 NOK-ban
allapitja meg az eladdsi értéket.

(*7) A tovéabbiakban: a Bryne-megdllapodas.

(*®) Dokumentumszam: 413558, 29. o., valamint Norvégia valasza a
Hatésdg elsé tdjékoztatdskérésére (dokumentumszdm: 427879, 29.
melléklet). Az addsvétel hattérdokumentumaibdl dgy tiinik, hogy az
onkormdnyzat viszont 1996-ban 1 milli6 NOK-ért vdsdrolta meg a
foldteriiletet a futballklubtél. A Hatdsdg ezen addsvételt illetGen
nem rendelkezik tovabbi informdci6kkal.

(*) A Norvégia 4ltal benydijtott telekbérleti szerzdések, valamint
Norvégia vdlasza a Hatdsdg els6 tdjékoztatdskérésére, 18. és 19.
melléklet (dokumentumszdm: 427879).

(*%) Lasd a Hatdsdg els6 tdjékoztatdskérésére adott norvég vilasz 24.
mellékletét, (dokumentumszdm: 427879).
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A panaszos azt dllitotta, hogy a Bryne FK 2007-ben a stadion
eladdsét tervezte a Forum Jaren szdmdra 50 millio6 NOK-ért. A
tervek szerint 4j stadiont épitettek volna Hélandon, a Bryne
Industripark AS-t6l vésdrolt foldteriileten (amint azt a fenti-
ekben emlitettitk). A Hatdsdg tdjékoztatdskérésére vélaszul a
norvég hatésigok megerdsitették, hogy a Bryne FK és a
Forum Jaren szdndéknyilatkozatot irt ald a 2/70 sz. ingatlanrdl,
de e nyilatkozat masolatit nem tudtdk bemutatni. Ugy ttint
azonban, hogy 2008-ban ezeket az iigyleteket felbontottik,
mivel a Halandon tervezett stadion épitési koltségei a vartnal
jelentdsen magasabbak lettek (31).

2.3.2. Bryne FK

A foldteriiletet a Bryne FK, egy helyi labdartigé klub kapta,
amely jelenleg az dgynevezett ,Adecco Ligdban” (mdsodosztaly)
jatszik. A Bryne FK nonprofit szervezetként van bejegyezve a
cégnyilvantartdsban (*2), de a labdariigé klub a Bryne Fotball AS
nevii korlatolt felel@sségti tarsasdgot is megalapitotta.

A norvég hatdsdgok dltal benyujtott informdcidk szerint (*%) a
klub és a korlatolt felel6sségii tarsasig a Norvég Labdarigé
Szovetség dltal egy csapat kereskedelmi és nem kereskedelmi
részlege kozotti egytittmitikodésre kidolgozott szabvanymegalla-
podas alapjan 2001-ben egyiittmtikodési megdllapodast kotott.
A megillapodds feltételei értelmében (*4) az akkor Bryne Fotball
ASA-nak hivott korldtolt felelGsségli tarsasiag volt felel6s a
kovetkez gazdasigi tevékenységekért: szponzoraldsi megéllapo-
ddsok, média- és televizibs jogok, valamint hirdetési feliilet érté-
kesitése, szurkoldi kellékek értékesitése és engedélyezése, az
edz8k és jatékosok rekldmcélokra torténd igénybevétele, a
klub nevének és logdjanak kereskedelmi kiakndzdsa, a klub
otthoni mérkézéseinek jegyeladdsa, valamint bingdjitékokat
érint6 szerz8dések. Mdsrészt a Bryne FK volt felel6s valamennyi,
sporthoz kapcsol6dé kérdésért, igy a csapatok edzéséért és kiva-
lasztasaért, a mérkdzések idérendjéért és magukért a mérkSzése-
kért, a jatékosok utazdsinak megszervezéséért, a sportszovet-
ségek elSirdsai és rendelkezései dltal a jdtékosokkal, tagokkal,
egyéb szervezetekkel és kormanyzati tigynokségekkel szemben
a klubra ruhdzott jogokért és kotelezettségekért, a tagsdgi dija-
kért, valamint a kisebb kereskedelmi tevékenységekért, mint
példdul a mérkézések alatt szervezett nyereményjatékokért és
a stadion mikodtetésért.

Az egytttmikodési megallapodds értelmében a Bryne Fotball
ASA volt pénziigyileg felel6s a jatékosokért (**). Tovdbbd a
Bryne Fotball ASA fizette a jatékosok vételdrat, illetve a Bryne
FK szdmdra egy Osszeget, amikor egy jatékos a klub egyik juni-
orcsapatabol felkeriilt az elitcsapatba. A korlatolt felel@sségi

(*') A Bryne FK hivatalos vizsgalati eljdrds meginditdsdval kapcsolatos
észrevételei (dokumentumszam: 485026).

(*?) Norvégia vélasza a Hatdsag elsd tdjékoztatdskérésére (dokumentum-
szdm: 427879, 21. melléklet).

(*%) Norvégia észrevételei a hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsarol
sz016 hatdrozatra, 2008. februir 21-én kelt levél (dokumentum-
szam: 466024).

(**) Norvégia észrevételei a hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsardl
sz0l6 hatdrozatra, 13. melléklet, 2008. februir 21-én kelt levél
(dokumentumszdm: 466024).

() A korlatolt felelgsségli tarsasdg fizette a jatékosok, valamint a
gyo6gytorndszok, edzék és egyéb tdmogaté személyzet fizetését, a
munkaad6 tdrsadalombiztositdsi hozzajéruldsit, az edzéshez és
mérkézésekhez szitkséges felszerelések beszerzését és karbantar-
tasdt, az edzéseket és végiil az idegenben jatszott mérkdzésekkel
kapcsolatban felmeriilt utazési koltségeket a csapat szdmdra.

tarsasdg az e kiaddsok kifizetése utdn fennmaradé netté nyere-
séget is megtartotta. Végezetiil a korlatolt felelGsségli tdrsasdg
évente 150 000 NOK-os bérleti dfjat fizetett a stadionért a
Bryne FK-nak, valamint 10 000 NOK-ot hivatalos labdarigé
mérkGzésenként és egy Osszeget a médiajogokért, szponzoraldsi
jogokért stb.

A norvég labdarigb szovetség dltalinos szabélyainak vald
megfelelés érdekében azonban a jitékosok munkaszerzGdéseit
hivatalosan a Bryne FK kototte meg, és hivatalosan a klub
volt a szerz6d6 fél a jatékosok eladdsirdl, megvételérdl és szer-
z8dtetésérdl sz016 szerzédések tekintetében. Emellett a klub volt
felelGs a tisztan sporttermészetli igazgatasért (igy az edzésekért,
kivélasztdsért stb.).

2004 tavaszan a klubot és a vallalkozdst dtszervezték. A Bryne
ASA valamennyi tevékenységét atruhdztdk a Bryne FK-ra, a
Bryne Fotball ASA tdrsasdgi formdt véltott és Bryne Fotball
AS lett belble, amelynek egyetlen célja a tartozdsok kiegyenlitése
volt. Ugy tiint, hogy a tartozdsokat 2006-ban rendezték (36). Igy
jelenleg minden, gazdasdgi és nem gazdasdgi tevékenységet a
Bryne FK keretein belil folytatnak.

3. A NORVEG HATOSAGOK ESZREVETELEI

A norvég kormdny észrevételeket nydjtott be a hivatalos vizs-
gélati eljards meginditdsardl sz6l6 hatdrozattal kapcsolatban.

3.1. AZ 1/152 sz, AZ 1/301 sz. ES AZ 1/630 sz. INGATLAN
GRUNNSTEINEN AS SZAMARA TORTENT ERTEKESITESEHEZ
FUZOTT ESZREVETELEK

A norvég hatdsagok észrevételeikkel egyiitt az ingatlan érték-
becslését is benytijtottdk, a foldalatti parkoldhelyek drdnak érté-
kelését is ideértve.

A norvég hatdsagok azon a véleményen vannak, hogy az ingat-
lant nem ellentételezés nélkil adtdk dt; az onkormdnyzatot a
mélygarazs megépitése révén ellentételezték. Igy nem lenne sz6
dllami tdmogatdsrol, ha a parkol6helyek megépitésének koltsége
legalabb megegyezik a Grunnsteinen AS-ra atruhdzott ingat-
lanok értékével.

Ebben a tekintetben a norvég hatésigok az OPAK dltal elvégzett
értékbecslésre utalnak, amely a Grunnsteinenre atruhdzott ingat-
lanok értékét egyiittesen véve 4 510 000 és 5 636 000 NOK
kozott dllapitotta meg. Az OPAK hasonl6 projektek tapaszta-
latai alapjan — ami a szokdsos agazati gyakorlat — tovadbba
koriilbeliill 8 450 000 NOK-ra becsiili a mélygardzsban 1évé
parkoldhelyek megépitésének koltségeit. A norvég hatdsagok
arra is felhivjak a figyelmet, hogy a Skanska épitkezési vallalat
ugyanilyen alapon egy parkol6hely megépitését 150 000 NOK-
ra, a 65 parkolohely megépitését pedig 9 750 000 NOK-ra
becsiilte.

(*%) Norvégia vdlasza a Hatdsdg els6 tdjékoztatiskérésére (dokumentum-
szdm: 427879, 22. melléklet).
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Ezen szdmadatok alapjan a norvég hatdésigok ugy vélik, hogy a
parkold koltsége béven ellenstilyozza az ingatlan értékét, kovet-
kezésképpen nem jelent allami tdmogatdst.

3.2. A 4/165 sz. INGATLAN BRYNE INDUSTRIPARK AS SZAMARA
TORTENT ERTEKESITESEHEZ FUZOTT ESZREVETELEK

A 4165 sz. ingatlan Bryne Industripark AS szdmdra tortént
értékesitését illetGen ugyancsak egy OPAK altal készitett érték-
becslést nydjtottak be. A norvég hatdsigok kiemelték, hogy az
OPAK az akkor alkalmazand6 rendelkezéseknek megfelelGen,
vagyis az dltalinos onkormdnyzati tervben ipari célokra fenn-
tartott, nem beépitett, és részletes Ovezeti terv tdrgydt nem
képezg foldteriiletként értékelte a foldteriiletet. A norvég haté-
sdgok tgy vélik, hogy lényegtelen, hogy javaslatot nydjtottak be
egy részletes ovezeti tervre és azt kés6bb visszavontdk, valamint,
hogy a teriiletet késébb sportcél 6vezetté mindsitették at, mivel
az tigylet idején nem volt alkalmazandé oGvezeti terv.

A norvég hatésigok kiemelik, hogy a Bryne Industripark éltal
fizetett tényleges ar — 4 700 000 NOK (ami 83 NOK/négyzet-
méternek felel meg) — az OPAK értékbecslése szerint az elfo-
gadhat6, vagyis 4 510 000-5 636 000 NOK (vagyis 80-100
NOK/négyzetméter) kozotti artartomdnyban taldlhat6. Elis-
merve, hogy a fizetett dr az OPAK dltal megéllapitott, elfogad-
hat6 drtartomdny alsé részében van, a norvég hatdsigok mind-
azondltal gy vélik, hogy nem lehet sz6 dllami tdmogatdsrol,
amig a fizetett dr nem tér el jelent@sen a becsiilt értékektdl,
mivel az Ovezeti terv tirgydt nem képez8, nem beépitett fold-
teriilet értéke mindenesetre bizonytalan.

3.3. A 2/70 sz. ES A 232 sz. INGATLAN BRYNE FOTBALLKLUBB
SZAMARA TORTENT ERTEKESITESEHEZ FUZOTT ESZREVE-
TELEK

A 270 sz. és a 2[32 sz. ingatlan értékesitése tekintetében a
norvég hatésdgok dgy érveltek, hogy az els6 megvizsgaland6
kérdés az, vajon az tigylet révén részesiilt-e gazdasdgi elényben
a Bryne FK. A csatolt értékbecslésben az  OPAK
2385 000-2 915000 NOK kozotti Osszegre becsilte azon
ingatlan értékét, amelyen a stadion épiilt. Mivel az ingatlanért
semmit nem fizettek, a norvég hatésigok elismerik, hogy a
Bryne FK az ingatlannak az OPAK dltal megdllapitott értékével
megegyez$ gazdasigi el6nyben részesiilt.

A Bryne FK szdmadra nydjtott el6ny ellenére a norvég hatésagok
ugy vélik, hogy az iigylet nem tartalmazott az EGT-megilla-
podas 61. cikkének (1) bekezdése értelmében vett tdmogatdst.
Véleményiik szerint a Bryne FK az iigylet idején nem volt az
EGT éllami tdmogatdsokr6l szol6 szabdlyai értelmében vett
véllalkozds. Ez az allaspont a klubnak az tigylet idején érvényes
szervezeti felépitésén alapul. Ekkor a Bryne FK kizdrélag nem
kereskedelmi és nem hivatdsos tevékenységekkel foglalkozott,
mig a klub hivatdsos labdarig6 csapatdhoz kapcsolodd keres-
kedelmi tevékenység, valamint a gazdasdgi kockazatok és
elényok a Bryne Fotball ASA-hoz tartoztak.

A Bryne Fotball ASA-nak nydjtott barmilyen lehetséges dllami
tdmogatds vonatkozdsiban Norvégia azt dllitja, hogy az az
egylittmtikodési megallapodds feltételei értelmében kizdrt volt.
A megillapodds alapjan a Bryne Fotball ASA 150 000 NOK-os
éves dijat volt koteles fizetni a Bryne FK szdmdra a stadion
hasznalatért, ezenfeliil pedig hivatalos mérkézésenként 10 000
NOK-ot. A megallapodds tehat biztositotta, hogy a foldteriilet
atruhdzdsabol ered6 gazdasdgi elényben kizdr6lag a Bryne FK
részestilt.

A Bryne Fotball ASA és a Bryne FK sszefondddsdra tekintettel,
amelyre a foldteriilet atruhdzdsa utdn mintegy fél évvel keriilt
sor, a norvég hatdsagok tigy vélik, hogy nem lehet azt feltéte-
lezni, hogy az 6nkormdnyzat altal nydjtott elény az Osszefo-
n6dds eredményeképpen automatikusan aranyosan hozzdadédik
majd a klub kereskedelmi tevékenységeihez. Ehelyett a jelenlegi
gazdasdgi tevékenységet kell alaposan elemezni, hogy meg
lehessen éllapitani a gazdasdgi és nem gazdasagi tevékenységek
megoszlasi ardnyit.

4. AZ ERDEKELT FELEK ESZREVETELEI
4.1. A BRYNE FK ESZREVETELEI

A Bryne FK az ingatlan dtruhdzdsit, valamint a klub szervezeti
felépitését és tevékenységeit érintéen nytjtott be észrevételeket.

A fentiekben bemutatottakkal megegyezden a klub tgy érvel,
hogy szervezeti felépitése megvéltozott, amikor a Bryne FK és a
Bryne Fotball ASA 2004-ben 0Osszefonddott. Jelenleg minden
tevékenység a Bryne FK keretein beliil folyik. A klub azonban
viszonossagi (,back-to-back”) megallapodast kotott a Klubbin-
vest AS villalkozdssal, amely a hivatdsos jatékosokkal kotott
szerzGdésekkel kapcsolatos pénziigyi kockdzatot viseli.

A klub tovidbbd arra is rdmutat, hogy 2005-ben, 2006-ban és
2007-ben negativ eredményt ért el, valamint, hogy tevékenysé-
geinek nagy része nem kereskedelmi jellegt, és elsGsorban fiatal
labdartigd jatékosokhoz kapcsolddik. A klubban folytatott
oOsszesen 2 047 orat kitevs tevékenységbdl (*) a gazdasdgi tevé-
kenység csak mintegy 230 Orat, vagyis az osszmennyiség 11 %-
at teszi ki. Valamennyi nem gazdasigi jellegli tevékenység
azokban a létesitményekben folyik, amelyek a 2003-ban kelt
megéllapodds révén a klubra dtruhdzott foldteriileten taldlha-
toak.

A stadionhelyiségek tulajdonjogdnak 4truhdzdsa tekintetében a
klub kiemeli, hogy 2003-ban csak a foldteriiletet ruhaztdk 4,
mivel az épiiletek és létesitmények mér a klub tulajdondban
voltak. A klub tovdbbd arra a timei 6nkormdnyzat — mint az
ingatlan kordbbi tulajdonosa — éltal kotott bérleti szerz8désre
utal, amelynek értelmében az dtruhdzott foldteriilet egy bizo-
nyos részét 99 éves idGszakra fenntartjdk parkoldsra. A klub
szerint a hosszd tava bérleti szerz&dés jelentGsen csokkenti az
ingatlan értékét, és ezt az OPAK nem vette figyelembe.

() A Bryne FK dltal benytjtott tdbldzat alapjan (megtaldlhaté a
485026 sz. dokumentumban), amely a tevékenységi 6rdk szamat
korcsoport, hénap és tevékenységtipus (edzés, mérkGzés stb.)
szerinti bontdsban mutatja.
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A klub véleménye szerint a Bryne FK az akkori szervezeti
felépités és az egyiittm@ikodési megéllapodds miatt, amint a
fentickben bemutattuk, a foldteriilet 4truhdzdsa idején nem
mindsiilt vallalkozdsnak. Mivel a tdmogatds kérdését az dtru-
hazés id6pontjaban kell megvizsgélni, nincs sz6 llami tdmoga-
tasr6l. Az ingatlan értéke tekintetében a klub megjegyzi, hogy a
foldteriilet egyes részeit parkoldsra fenntartd bérleti szerzédés
negativ értéke miatt az dtruhdzott foldteriilet valds értéke jelen-
tGsen alacsonyabb anndl, mint amit az OPAK megéllapit. Ezért
amennyiben a Hatdsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy az dtru-
hazds tdmogatdst von maga utdn, barmilyen tdmogatdsi elem
ebbdl kovetkezéen de miminis tdimogatds lesz.

4.2. A NORVEG LABDARUGO SZOVETSEG ESZREVETELEI

A norvég labdarigd szovetség dltaldnossdgban a norvég labda-
ragds szervezetéhez kapcsolddd észrevételeket tett, és tartdzko-
dott attdl, hogy a szdéban forgd iigyhoz konkrét észrevételeket
flizzon.

A szovetség Norvégia egyik legnagyobb nonprofit szervezete,
amelynek tobb mint 500 000 tagja van, ebbdl 400 000 aktiv
labdartigd. A szovetség {6 tevékenysége a jatékosok toborzdsa és
képzése valamennyi szinten.

A norvég labdarigd szovetség ezért arra torekszik, hogy az
orszdg egész teriiletén megfelel6 Iétesitmények mtikodését
biztositsa.

A norvég labdarigd szovetség kiemeli: elvben édllami felelds-
ségnek mindGsiil, hogy a gyermekek és fiatalok szdmdra helyi
kornyezetiikben sporttevékenységeket biztositsanak és szervez-
zenek. Ezért 4j létesitmények épitéséhez szitkség van a sport-
kozosség és az allami hatésdgok kozremtikodésére. A norvég
labdartigd szovetség val6jaban tgy gondolja, hogy a klubok
hozzdjaruldsa a kozfeladathoz igen jelentSs, noha azt soha
nem szamszerGsitették. A klubok gyermekek és fiatalok
irdnydba tett eréfeszitéseibdl ered tovabbi haszon, hogy mobi-
litdsi csatorndt teremt a helyi és a hivatdsos labdartgds kozott.
A helyi klubokkal val6 szolidaritds mindig fontos célkit(izés,
még akkor is, ha a bevételek a médiajogok nemzeti vagy
eurdpai szinten torténd értékesitésébdl szarmaznak.

4.3. A VALERENGA FOTBALL ESZREVETELEI

A Vilerenga Fotball jogi képvisel6jén, a Selmer tigyvédi iroddn
keresztiil nydjtotta be dltaldnos észrevételeit a labdaragé létesit-
mények épitése céljabol labdarigd kluboknak torténd fold-
teriilet-dtruhdzdsra vonatkozéan. A Vilerenga szerint ez az
tigy gyakorlati jelentSséggel bir, és valdszintileg a jovében is
tjra felbukkan majd.

Ebben az osszefiiggésben a klub hat olyan kérdésre utal,
amelyek fontosak lehetnek az ilyen jellegti tigyek kezelésekor.
El8szor is, kiemelik a klub kereskedelmi és nem kereskedelmi
része kozotti killon elszdmoldsok fenntartdsdnak jelentGségét.
Mésodszor, a Vélerenga azt allitja, hogy egy bérletbe adott stadi-
onnal rendelkezd klub kiviil eshet a vallalkozds meghatdrozdsan,
feltéve, hogy kizardlag ,passziv tulajdonosként” mikodik.

Harmadszor, a Vélerenga szerint van olyan feltevés, mely szerint
labdartigé stadionok épitése és mtikodtetése nem érinti a keres-
kedelmet. Negyedszer, gy vélik, hogy a labdarigd stadionokat
szocidlis infrastruktirdnak lehet tekinteni. Otddszor, egy labda-
ragd stadion piaci bérleti dijat az alapjan kellene megéllapitani,
hogy a vev6k mennyit hajlandéak fizetni, és nem az alapjin,
hogy a befektetés amortizdlodik-e majd. Hatodszor, az dtruhé-
zott foldteriillethez csatolt labdarigé stadion épitésére és
muikodtetésére vonatkozd kotelezettség negativ értékkel bir,
ami azt jelenti, hogy a klub nem részesiil gazdasagi elényben.

1. ERTEKELES
1. ALLAMI TAMOGATAS FENNALLASA

Az EGT-megéllapodds 61. cikke (1) bekezdésének szovege a
kovetkezd:

,Ha e megdllapodds mdsként nem rendelkezik, Gsszeegyeztet-
hetetlen az e megéllapoddsban foglaltak érvényesiilésével az
EK-tagillamok vagy az EFTA-dllamok dltal vagy éllami
forrasbol barmilyen formdban nydjtott olyan tdmogatds,
amely bizonyos vallalkozdsoknak vagy bizonyos druk terme-
lésének el6nyben részesitése dltal torzitja a versenyt, vagy
azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a Szerz8d§ Felek kozotti
kereskedelmet.”

E rendelkezésbdl kovetkezik, hogy az EGT-megéllapodas értel-
mében vett dllami tdmogatds fennallisdhoz a kovetkezd feltéte-
leknek kell teljesiilniiik:

— a tdmogatdst dllami forrdsbél kell nydjtani,

— a tdmogatdsnak bizonyos viéllalkozdsokat vagy bizonyos
aruk termelését elényben kell részesitenie, vagyis az intéz-
kedésnek gazdasdgi elényt kell biztositania egy vdllalkozds
szdmdra,

— az intézkedésnek az EGT-megéllapodds értelmében szelek-
tivnek kell lennie,

— az intézkedésnek képesnek kell lennie a szerz8dS felek
kozott a verseny torzitdsdra és a kereskedelem érintésére.

A fentiekben bemutatott iigyletek mindegyikénél kiilon meg kell
vizsgdlni, hogy e feltételek teljesiilnek-e.

2. AZ 1/152 sz, AZ 1/301 sz. ES AZ 1/630 sz. INGATLAN
ERTEKESITESE A GRUNNSTEINEN AS SZAMARA

A hivatalos vizsgélati eljards meginditasardl sz6l6 hatdrozatban
a Hatdsdg aggalyait fejezte ki, hogy az tigyletre piaci feltételek
mellett keriilt-e sor. A Hatdsdg elismerte, hogy elvileg sor
keriilhet piaci feltételek mellett olyan {igyletre, amelynél az
ingatlanért fizetett ar egy foldalatti ingatlannak az onkor-
ményzat szdmdra torténd megépitésére vonatkozd kotelezettség
formdjat olti. Azonban el kellett volna végezni az ingatlan érték-
becslését, és megbizhaté médon meg kellett volna hatdrozni a
parkoléhelyek megépitésének piaci drdt annak igazoldsira a
Hatdsdg szdmadra, hogy ez valéban igy tortént.
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Az eljards meginditasardl sz6lo hatdrozatban a Hatdsdg tovdbba
kiemelte, hogy a norvég hatdsdgok altal ekkor benytjtott érték-
becslés, amelyet az Eiendomsmegler 1 készitett el, csak az egyik
szoban forgd ingatlanra vonatkozott. A Hatdsdg az 1/630 sz.
ingatlan értékbecslésének megbizhatdsdgit is megkérddjelezte,
mivel az értékelés nem tartalmazta az alkalmazott moédszert,
illetve nem emlitette az ingatlan azon jellemzdit, amelyek a
kovetkeztetések szempontjabdl meghatdrozéak voltak.

A Hatésdg azt is megallapitotta, hogy az tigylet érinti az EGT-
beli kereskedelmet és versenyt.

Az eljards meginditasarol sz6l6 hatdsdgi hatdrozatot kovetGen a
norvég hatésigok benyujtottdk az ingatlanok 4j értékbecslését,
valamint a parkol6helyek épitési koltségeinek OPAK altal készi-
tett becslését. A Hat6sdg megjegyzi: nem tekinthetd gy, hogy a
Grunnsteinen barmilyen elényben részesiilt volna, amennyiben
bizonyithatd, hogy az ingatlan értéke megegyezik a mélygardzs
megépitésére vonatkozd kotelezettség negativ értékével vagy
anndl alacsonyabb. Annak vizsgédlatdra, hogy ez igy volt-e, a
hatésagok dltali foldteriilet- és épiiletértékesités allami tdmoga-
tasi elemeirdl sz6l6 irdnymutatdsiban meghatdrozott médszerre
hivatkozdssal kell értékelni az OPAK-jelentés megbizhatdsdgit.

2.1. AZ OPAK-JELENTES ERTEKELESE

A hatdsdgok dltali foldtertilet- és épiiletértékesités dllami tdmo-
gatdsi elemeir8l szOl6 irdnymutatds szerint az ingatlan piaci
értékét az dltaldnosan elfogadott piaci mutatok és értékelési
normdk alapjan egy olyan j6 hirnévvel rendelkezs, értékbecs-
lésre jogosult szakértének kell megallapitania, akinek feladatai
teljesitése sordn figgetlennek kell lennie. Végiil az egyedi kote-
lezettségek gazdasdgi hatrnyait kilon kell értékelni, és a vé-
telarral ellensdlyozni lehet. (%)

J6 hirnévvel rendelkezd, értékbecslésre jogosult szakértd

Az értékelési jelentést az OPAK készitette el, amely épitésveze-
téssel, lakdsszovetkezeteknek valé szolgaltatdsnyijtassal és
eszkozértékeléssel foglalkozé villalat. A széban forgd jelentést
Jacob Aarsheim tr készitette.

Az édllami tdmogatdsokrdl sz6lé irdnymutatds tgy rendelkezik,
hogy az értékbecslésre jogosult szakértd olyan, jo hirnévvel
rendelkezd személy, aki elismert oktatdsi kozpontban megfeleld
oklevelet vagy azzal egyenértékii egyetemi képesitést szerzett, és
elegend§ tapasztalattal és szakértelemmel rendelkezik a kérdéses
tipusti foldteriiletek és épiiletek értékbecslésében.

A norvég hatésigok érvelése szerint az OPAK és kiilonosen
Jacob Aarsheim, jelentSs tapasztalattal rendelkezik a Jaren

térségben 1év6 ilyen tipust ingatlanok értékelése tekintetében.
Allitdsaikat Jacob Aarsheim o6néletrajza is aldtdmasztja, amelyet

(*%) Irdnymutatds a hatdsdgok éltali folteriilet- és épiiletértékesités dllami
tdmogatdsi elemeirdl, 2.2. szakasz, a)—) pont.

csatoltak a norvég hatdsigok dltal a Hatbsdgnak kiildott észre-
vételekhez (>%). Széles kordi tapasztalata mellett Jacob Aarsheim
épitéstechnolégiai tanulmdnyokat folytatott. Igy tehdt alaptalan
lenne azt feltételezni, hogy az OPAK és Jacob Aarsheim nem
teljesitik az irdnymutatdsban el8irt feltételeket, és nem rendel-
keznek jo hirnévvel.

Az értékbecslésre jogosult szakért fiiggetlensége

Az éllami tdmogatdsokrdl sz6lé irdnymutatds kimondja, hogy:
,Az értékbecslésre jogosult szakértének fiiggetlennek kell lennie
feladatai teljesitése sordn, azaz az értékbecslés eredményeinek
tekintetében a hatdsagok nem lehetnek jogosultak utasitdsara.”

A jelentés utal az értékelés céljdra, valamint Jacob Aarsheim és
egy masik, OPAK-t0l érkezett személy jelenlétére az ingatlan
felkeresésének idején. Az alkalmazott mddszer részletes magya-
razatat is csatoltdak. Ezek alapjan a Hatdsdg nem lat okot annak
kétségbe vondsara, hogy az értékbecslésre jogosult szakért§ az
irdnymutatds értelmében vett teljes kord fiiggetlenség mellett
végezte feladatat.

A piaci érték értékelése az dltaldban elfogadott piaci mutatdk és érté-
kelési normdk alapjdn

Az irdnymutatds meghatdrozdsa szerint a ,piaci érték” az az ,dr,
amelyen a foldterilet és épiilet egy eladni kivind elad6 és egy
teljesen fiiggetlen vevd kozotti magdnjogi szerzédés keretében
az értékelés napjan értékesithet§ lenne, vélelmezve, hogy a fold-
teriilet nyilvinosan hozzaférhet6 a piac szdmdra, hogy a piaci
koriilmények lehet6vé teszik a szabdlyos eladdst, és hogy az
ingatlan jellegére tekintettel szokdsos idGtartam 4ll rendelkezésre
az értékesités megtirgyaldsdra.”

Az OPAK-jelentés tobbek kozott a kovetkezd kiinduldsi
pontokat és feltételezéseket tartalmazza:

— a tulajdonos tdmogatja az eladést,

— az ingatlant szokdsos idGtartam alatt szabadon lehet értéke-
siteni a piacon,

— nem veszik figyelembe az olyan vasdrlokat, akik ,egyedi
érdekek” miatt hajlandéak rendkiviil magas drat fizetni,

— az értékelést az OPAK értékbecslési gyakorlatdnak és az UiS
dltal nytjtott értékbecslési tanfolyamoknak megfelelGen
végzik el.

(*%) Norvégia észrevételei a HatGsdg eljdrdst megindité hatdrozatdra,
dokumentumszdm: 466024, 8. o. és 5. melléklet (Onéletrajz).
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Mivel az ingatlanon lévé épiiletet lebontdsra itélték, és le kell
bontani, az OPAK az ingatlanok értékét nem beépitett foldterii-
letként édllapitotta meg. Az alkalmazott, telekkoltségmodszerként
emlitett mddszert a kovetkez8képpen magyardzza:

,Az ingatlan értékelése varhaté hasznalatatél és fejlesztési poten-
cidljatdl fiigg, az elvért nyereséget is beleértve. Ennek kozvetlen
paramétere a telekkoltség, vagyis a teljeskortien kialakitott
ingatlan piaci értéke és a haszonkulcsot is magdban foglald,
de a telekkoltséget nem tartalmazd épitési osszkoltség kozotti
kiilonbség, amelyet elosztanak az alagsort nem tartalmazé belsé
alapteriilet négyzetméterszdmaval.” (**). Azt is kifejtik tovabb4,
hogy a telekkoltség a térségben 1évg épiiletek irdnti kereslettd],
az épitési koltségektsl és az alkalmazandd oGvezeti rendelkezé-
sektdl is fiigg. Ezen értékelés elkészitésekor a térségben taldlhatd
hasonlé telkek értékesitésébdl szdrmazé tapasztalatokat is figye-
lembe veszik majd.

E mddszer alkalmazdsdval az OPAK-jelentés 3,2 milli6 NOK-os
arat allapit meg a vételdr ésszeri becsléseként.

A Hatdsdg kordbban, az osl6i Egyetemi Konyvtar épiiletének
eladdsahoz kapcsolodd hatdrozatdban tgy taldlta, hogy a telek-
koltségmodszer elfogadhaté az olyan foldteriiletek esetében,
amelyeken nincsenek épiiletek (*1). Az értékbecsl6k norvégiai
szovetsége honlapjan (*2) elsGsorban mds moédszereket emlit,
modszert és a technikaiérték-modszert. Ezek a modszerek
azonban elGzetesen feltételezik, hogy a foldteriileten meglévd
épiilet taldlhat6. A széban forgd ingatlanon 1évé épiilet lebon-
tisdval a Hatdsdg tgy taldlja, hogy a telekkoltségmddszer elfo-
gadhaté értékelési modszer a szoban forgd hdrom ingatlan
esetében.

Kiilonleges kotelezettségek gazdasdgi hdtrdnyai

Az irdnymutatas alapjan ,[a] foldteriiletre és az épiiletekre, nem
pedig a visirléra vagy gazdasdgi tevékenységeire vonatkozé
kirlonleges, kozérdekd kotelezettségeket kapesolni lehet az érté-
kesitéshez, feltéve, hogy minden potencidlis vasdrlé koteles és
elvileg képes azokat teljesiteni, tekintet nélkiil arra, hogy folytat-
e tizleti tevékenységet, és ha igen, milyen annak jellege. Az ilyen
kotelezettségek gazdasdgi hdtrdnyait fiiggetlen értékbecslésre
jogosult szakért6knek killon kell értékelniiik, és a vételdrral
ellensdlyozni lehet azokat.”

A Hatésag tgy véli, hogy a mélygardzs megépitésére vonatkozé
kotelezettség ilyen kilonleges kotelezettség, amely nem kapcso-
lodik a vésarlohoz. A lebontandd épiilet bontdsi koltségeit is
ugyanezen elveket kovetve lehet értékelni és ellenstlyozni.

(*9) Az OPAK értékelése az 1152 sz., az 1/301 sz. és az 1/630 sz.
ingatlanrdl (3. melléklet, dokumentumszdm: 466024).

(*1) 2005. janius 29-i 170/05/COL hatdrozat koztulajdont ingatlanok
értékesitésérdl — Egyetemi Konyvtar épiilete és hozza kapcsolodd
ingatlanrész Osléban.

(*?) http:/[www.ntf.no/naring.aspx

A foldalatti parkolohelyek megépitésére vonatkozé kotelezettség
tekintetében a koltségbecslés az dllami hatdsigok és egy
figgetlen mérnoki intézet (*) dltal kiadott irdnymutatdson
alapul, amely parkolohelyenként 25 négyzetmétert és mélygara-
zsok épitési koltségeire vonatkozd tapasztalatot ir el6. Az OPAK
megillapitja, hogy ez a koltségszdmitdsi modszer szokdsos
dgazati gyakorlatnak mindsiil. Ennek alapjin az OPAK parkol6-
helyenként 130 000 NOK-os drat allapit meg, ami a 65 parko-
l6hely esetében 8 450 000 NOK, dfa és telekkoltségek nélkiil.

A hulladékgytjtési és -szétvalogatdsi dijakat is magukban foglalé
bontdsi koltségeket a hasonlé bontdsi munkdkbdl szarmazo
tapasztalatok alapjan dllapitottdk meg. Az OPAK becslése
szerint ezek a koltségek elérhetik a 150 000 NOK-ot.

A Hatésag emlékeztet arra, hogy noha koteles értékelni a kiilsé
felek éltal benyujtott szakértéi vélemények tartalmdt, azonban
nem koteles igénybe venni sajat kiils6 tandcsadoit (*4). Egy
megfeleld mdiszaki ismerettel rendelkez$ fliggetlen szakérts
dltal az ingatlan értékbecslésének keretében elvégzett koltségsza-
mitdsok vizsglatit kovetSen, és a létesitmények ellendrzése
alapjan a Hatdsdg tgy véli, hogy ezek a szdmitdsok megfelelnek
az allami tdmogatasokrol sz6l6 irdnymutatdsnak. A becsiilt kolt-
ségeket tehdt a vételdrral ellenstlyozni lehet.

2.2. AZ 1/152 sz, AZ 1/301 sz. ES AZ 1/630 sz. INGATLAN
GRUNNSTEINEN AS SZAMARA TORTENT ERTEKESITESENEK
TAMOGATASI ELEMEVEL KAPCSOLATOS KOVETKEZTETES

Az OPAK-jelentés fenti értékelése alapjan a Hatdsdg megélla-
pitja, hogy mivel a foldalatti parkolohelyek megépitésére
irdnyul6 kotelezettségbdl ered§ gazdasdgi hatranyok és a lebon-
tasra {télt épiilet bontdsi koltségei a becslések szerint Osszesen
8,6 milli6 NOK-ot tesznek ki, valamint az ingatlan becsiilt
értéke 3,2 milli6 NOK, az tigylet nem nydjt semmilyen gazda-
sdgi elényt a Grunnsteinen AS szdmdra. Mivel a gazdasdgi hétra-
nyok negativ értéke jelentGsen meghaladja az ingatlan pozitiv
értékét, e kovetkeztetést semmilyen ésszerdi hibahatdr, sem az a
tény nem befolydsolja, hogy az OPAK megdllapitja, hogy az
ilyen ingatlanok értékelése bizonytalan.

A Hatdsdg azonban megjegyzi, hogy a Grunnsteinen éltal véllalt
kotelezettség és az ingatlan értéke kozotti kilonbség annyira
jelentds, hogy azt jelezheti: az OPAK dltal megallapitott piaci
érték bizonytalan lehet. A jelentés eltérés miatt azonban még az
OPAK dltal megdllapitott értékek jelentds kiigazitdsa sem
engedne arra kovetkeztetni, hogy a Grunnsteinen elényben
részesiilt.

Ezek alapjan a Hat6sdg megdllapitja, hogy az 1/152 sz., az
1/301 sz. és az 1/360 sz. ingatlan dtruhdzdsa nem tartalmazott
az EGT-megdllapodds 61. cikkének (1) bekezdése szerinti dllami
tamogatast.

(¥) Norges byggforskningsinstitutt és Statens vegvesen.
(*y A T-274/01. sz., Valmont kontra Bizottsdg iigyben hozott itélet
(EBHT 2004., 11-3145. 0.) 72. bekezdése.


http://www.ntf.no/naring.aspx

L 123/80

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.5.12.

3. A 4/165 sz. INGATLAN ERTEKESITESE A BRYNE INDUSTRIPARK
AS SZAMARA

A Hatbsdg az eljards meginditdsardl sz016 hatdrozatban aggé-
lyait fejezte ki, hogy az 56 000 négyzetméteres ingatlanért fize-
tett 4,7 milli6 NOK-os dr megfelel-e a piaci drnak. A Hat6sdg
tobbek kozott arra a tényre alapozta aggalyait, hogy az 6nkor-
maényzat kijelentette: az ingatlant bekeriilési koltségen értékesi-
tették, amely politikdtdl kés6ébb azonban eltért, mivel dgy vélte,
hogy ez a foldteriilet tal alacsony dron torténd értékesitéséhez
vezet. Tovabbd, mivel semmilyen értékbecslést nem végeztek el,
a Hatdésdgot nem gydzte meg a térségben taldlhaté tobbi
ingatlan értékesitésének oOsszehasonlitdsa.

A Hatésignak az eljards meginditdsar6l sz6lo hatdrozatban
szereplS informdcionydjtasi rendelkezésére vélaszul a norvég
hatésdgok benytjtottdk az ingatlan OPAK altal elvégzett érték-
becslését. Igy azt kell megfontolni, hogy a benytjtott értékelése
megfelel-e a Hatdsdg irdnymutatdsidban meghatdrozott nor-
méknak.

3.1. AZ OPAK-JELENTES ERTEKELESE

A Hatésdg allami tdmogatdsokrol sz6l6 irdnymutatdsa szerint az
ingatlan piaci értékét az altaldnosan elfogadott piaci mutaték és
értékelési normak alapjan egy olyan elismert értékbecslének kell
megdllapitania, akinek feladatai elvégzése sordn fuiggetlennek
kell lennie.

Jo hirnévvel rendelkezd, értékbecslésre jogosult szakértd

Az OPAK és kilonosen Jacob Aarsheim képzettségét és jo
hirnevét a fentiekben értékeltiik. Ezen értékelésre tekintettel a
Hatdsdg tgy taldlja, hogy a 4/165 sz. ingatlanhoz kapcsol6d6
jelentést is j6 hirnévvel rendelkezd, értékbecslésre jogosult szak-
ért§ készitette.

Az értékbecslésre jogosult szakértd fiiggetlensége

A Hatésag semmilyen jelét nem taldlta annak, hogy az érték-
becslésre jogosult szakértd nem volt fuggetlen. Aarsheim dr egy
olyan, eszkozértékeléssel foglalkozé jol ismert véllalkozdsndl
dolgozik, amelynek semmilyen hivatalos kapcsolata nincs az
onkormdnyzattal. A jelentés az értékelés céljat is meghatdrozza,
és megerdsiti, hogy Aarsheim ur felkereste az ingatlant, valamint
részletesen ismerteti az alkalmazott médszert. Ennek alapjdn a
Hatésagnak semmi oka kétségbe vonni, hogy az értékelést teljes
mértékben az Onkormdnyzatnak az értékelés eredményére
vonatkozé barmilyen utasitasatdl fiiggetleniil végezték el.

A piaci érték értékelése az dltaldban elfogadott piaci mutaték és érté-
kelési normdk alapjdn

Amint az a fentiekben bemutatdsra keriilt, az OPAK szdmos
feltételezést allapit meg értékeléseihez, ideértve azt is, hogy az
elad6 hajlandé eladni, és hogy az ingatlant szokdsos idGtartam
alatt lehet értékesiteni a piacon.

Az OPAK annak alapjan dllapitotta meg az ingatlan értéké,
hogy arra Ovezeti terv nem, csak ipari célokra val6 altaldnos
fenntartds vonatkozott. Ennek oka, hogy az Gvezeti tervben
javasolt ipari foldteriiletként valé besoroldst a szerzddés alirdsa
el6tt visszavontdk az dllami uatfeliigyelet ellenvetései miatt (+°). A
késébb elfogadott ovezeti terv az OPAK szerint nagyban eltért a
kordbban visszavont tervtSl, mivel a teriiletet sport-, és nem
ipari céla Gvezetként soroltdk be.

A jelentés meghatdrozdsa szerint ,az eladdsi érték az az dr,
amelyet az ingatlan irdnt érdekl6dS tobb lehetséges vésdrld
hajlandé megfizetni az értékelés idGpontjdban.” A Grunnstei-
nenre atruhdzott ingatlanok értékelésével ellentétben az OPAK
a Halandsmarka esetében nem a telekkoltségmodszert vagy
barmilyen, az értékbecsl6k norvégiai szovetsége (NTF) altal
éptiletek tekintetében el6nyben részesitett modszert alkalmaz.
Ehelyett az drat a térségben eladott hasonlé foldteriiletek ossze-
hasonlité elemzésével dllapitjdk meg (9sszehasonlitd eladdsi
értékek).

Az OPAK megdllapitja, hogy a térségben a hasonld arak 80
NOK/négyzetmétertdl (maganfél és az onkormanyzat kozotti
adasvétel) 115 NOK/négyzetméterig (két maganfél kozotti adds-
vétel) terjednek. Az OPAK egy Stavangerben hozott tjraértéke-
lési dontésre is utal, amely négyzetméterenként 140 NOK-os
arat dllapitott meg lak6hdzak épitésére fenntartott, kdzponti
helyen 1év6 foldteriiletek tekintetében. Az OPAK szerint ez
négyzetméterenként koriilbelil 90 NOK-os drnak felelne meg
a széban forgd ipari terilleten. Az OPAK elismeri, hogy a
piaci feltételek bizonytalanok, ezért azt dllapitja meg, hogy a
piaci dr négyzetméterenként 80-100 NOK kozott, a teriilet
egészére nézve pedig 4 510 000 és 5636 000 NOK kozott
lenne. Ez alapjan az OPAK eladdsi értékre vonatkozd becslése
e tartomdny kozepén taldlhatd, és 5100 000 NOK-ot tesz ki.

Az eljards meginditdsarol sz6l6 hatdrozatiban a Hatdsag kétsé-
gének adott hangot az onkormdnyzatnak a térségben taldlhaté
mds ingatlanok drdra vonatkoz6 osszehasonlitdsinak megbizha-
tosagaval kapcsolatban, mert tobbek kozott Ggy tiint, hogy az
allami utfeliigyelet ellenvetései ellenére a térség oOvezeti tervét
maér elfogadtdk, igy nem lenne megfelel§ a foldteriiletet olyan
teriiletekkel Osszehasonlitani, amelyeknél nem Iétezett oOvezeti
terv. A norvég hatdsigok azonban az eljards meginditdsarol
sz016 hatdrozathoz f{izott észrevételeikben hangsilyoztik,
hogy az dllami utfeliigyelet ellenvetései az addsvétel idején
ismertek voltak, és ebbdl kovetkezden nem volt Ovezeti terv.
A teriilet Ovezeti tervét tovdbbd csak 2007 augusztusdban,
vagyis két évvel az adasvételt kovetSen fogadtik el, és ekkor a
teriiletet sportovezeti célokra soroltdk be. Noha az események
késébbi lancolata az tigylet idején nem volt ismert a felek
szdméra, ezek a tények azt a kovetkeztetést tdmasztjak ald,
mely szerint az eredeti Gvezeti terv visszavondsa valédi volt,
és annak jelent6s mddositdsara lehetett szdmitani.

Ebbdl kifolydlag a Hatdsig elfogadhaténak taldlja az OPAK-
jelentés alapjat képez8 azon feltételezést, mely szerint az adds-
vétel idején nem volt alkalmazand6 Gvezeti terv.

(¥) Az addsvételi megdllapodds 1. cikkének 3. szakasza, dokumentum-
szdm: 428860.
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Az OPAK dltal alkalmazott értékelési modszer tekintetében a
Hatésdg ramutat, hogy az osszehasonlité eladasi értékek az
NTF dltal bemutatott t6bbi mddszerhez képest kevésbé
tinnének pontosnak, mivel az ingatlan jellemzgit és varhat6
felhasznéldsdt kisebb mértékben veszik figyelembe. A Hatdsdg
az OPAK értékelése alapjan azonban gy latja, hogy a telekkolt-
ségmddszer, amely szorosan kapcsolddik a foldteriilet maximalis
megengedett  kiakndzdsdhoz, joszerével nem haszndlhato,
amennyiben nincs Ovezeti terv. Ebben a tekintetben meg kell
emliteni, hogy az NTF ugyancsak az Osszehasonlit eladdsi
értéket tartja az egyik elfogadhaté6 mddszernek az ipari foldterii-
letek értékelése tekintetében (#9).

A fentiekb8l kovetkez8en a Hatbsdg véleménye szerint az
OPAK-jelentést az dltaldnosan elfogadott piaci mutatdk és érté-
kelési normék alapjan késziilt jelentésnek kell tekinteni.

3.2. A 4/165 sz. INGATLAN BRYNE INDUSTRIPARK AS SZAMARA
TORTENT  ERTEKESITESENEK ~ TAMOGATASI  ELEMEVEL
KAPCSOLATOS KOVETKEZTETES

A Bryne Industripark 4 700 000 NOK-ot fizetett az ingatlanért.
Ez az ar az OPAK dltal megdllapitott (4 510 000-5 636 000
NOK) drtartomény als6 részébe esik, és az 5,1 milli6 NOK-os
becsiilt eladdsi értékhez képes valamivel alacsonyabb.

Az Els6fokt Birdsdg joggyakorlatdbdl kovetkezik, hogy a
Hat6sdg a hatésdgok dltali foldteriilet- és épiiletértékesitést
érint6 allami tdmogatdsi eljards sordn neki benydjtott értékbecs-
lések vizsgalatakor koteles ,meghatdrozni, hogy [a vételdr] nem
tér-e el annyira a kiilonboz§ szakvéleményekben szerepld
araktol, ami mér el6ny meglétére utalna” (+) (kiemelés utdlag).
Tovabbd a szoban forgd iigylet olyan nem beépitett foldteriiletre
vonatkozik, amely nem képezi ovezeti terv targyat, és amelynek
értéke az OPAK szerint nem dllapithaté meg bizonyossdggal. Az
ingatlan valds piaci értéke ezért az OPAK dltal megéllapitott
artartomdny alsé részébe is eshet, ami megegyezne a Bryne
Industripark dltal fizetett tényleges drral. Ez alapjin a Hatdsdg
arra a kovetkeztetésre jut, hogy nem dallapithaté meg, hogy az
ingatlan értékesitése az allami tdmogatdsokrdl szolé szabalyok
értelmében elényben részesitette a Bryne Industriparkot.

Az tigylet kovetkezésképpen nem foglalja magdban az EGT-
megdllapodds 61. cikke (1) bekezdésének értelmében vett dllami
tdmogatds nyujtasdt a Bryne Industripark szdmadra.

4. A 2/70 sz. ES A 2/32 sz. INGATLAN (BRYNE STADION)
ERTEKESITESE A BRYNE FK SZAMARA

A hivatalos vizsgdlati eljards meginditasardl sz6l6 hatdrozatban
a Hatdsdg aggdlyait fejezte ki, hogy a Bryne FK szdmdra torténd
0 NOK-os atruhdzasra piaci feltételek mellett keriilt-e sor. A
Hatdsdg tovabbd tigy vélte, hogy az akkor rendelkezésére all6

(*%) L. 42. labjegyzet.

(*) A fent emlitett T-274/01. sz., Valmont tigyben hozott itélet 45.
pontja, valamint a T-127/99., T-129/99. és T-148/99. sz., Diputa-
cién Foral de Alava egyesitett tigyekben hozott itélet (EBHT 2002.,
I-1275. o.) 85. bekezdése.

informdcidk alapjan a Bryne FK val6szintileg az allami tdimoga-
tasokrol sz6lo szabdlyok értelmében vett véllalkozds fogalom-
meghatdrozdsa ald tartozik, mivel olyan gazdasdgi tevékenységet
folytat, amely hatrdnyosan befolydsolhatia az EGT-n beliili
kereskedelmet. Ennek alapjan a Hat6sdg arra az elGzetes allds-
pontra helyezkedett, hogy az iigylet tartalmazhatott dllami
forrdsokat, el6nyben részesithetett egy vallalkozdst, valamint
hétrinyosan befolydsolhatta az EGT-n beliili kereskedelmet.

A hivatalos vizsgalati eljards keretében a Hatdsdghoz 4j infor-
mdci6 érkezett.

A norvég hatésagok a hivatalos vizsgélati eljards meginditdsarol
sz6016 hatdrozatra tett észrevételeikben és a Hatdsdg informdci-
onytjtasi rendelkezésére vélaszul el@szor az dtruhdzott ingat-
lanok értékbecslését, majd ezt kovetSen a labdartigdé klubnak
az ugylet idején érvényes szervezeti felépitésével kapcsolatos
tovabbi informdcidkat nydjtottak be. A szervezeti felépités
vonatkozdsaban kiemelték, hogy a klub két jogalanyt, a Bryne
ASA-t és a Bryne FK-t foglalta magdban.

4.1. ALLAMI FORRASOK

Az EGT-megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy
dllami tdmogatdsnak az a tdmogatds mindsil, amelyet allam
altal vagy dllami forrdsbdl nydjtanak.

A Hatbsag emlékeztet arra, hogy a megszilardult itélkezési
gyakorlat szerint a tdmogatds fogalma nemcsak a szubvenci-
6hoz hasonlé pozitiv juttatdsokat foglalja magdban, hanem
azokat az dllami beavatkozdsokat is, amelyek kiilonbozd
formaban enyhitik a véllalkozas koltségvetésére altaldban nehe-
zed§ terheket, és amelyek ezdltal, anélkiil, hogy a sz6 szoros
értelmében szubvencidk lennének, azokkal azonos természetiiek
és hatdstak (*8). A piaci értéken alul tortént értékesitésbél szdr-
maz6 dllami bevételkiesés ugyancsak az dllami forrdsok fogalma
ald tartozik.

Ezért ahhoz, hogy meghatdrozzuk, vajon a 270 sz. és a 2[32
sz. ingatlan Bryne FK szdmdra tortént értékesitése tartalmazott-e
allami forrdsokat, az ingatlanok piaci értékét kell meghatdrozni.
Amennyiben az onkormdnyzat a piaci értéken aluli dron érté-
kesitette volna ezeket az ingatlanokat, elmaradt bevétel formdjat
6lt8 dllami forrdsokat hasznaltak volna fel.

A norvég hatésiagok benyujtottdk azon foldteriilet OPAK éltal
elkészitett értékbecslését, amelyen a stadiont megépitették. A
fentiek szerint az értékbecslést a Hatdsdg irdnymutatdsa alapjan
kell megvizsgalni.

(*) Lasd kilonosen a C-143[99. sz., Adria-Wien Pipeline és Wietersdorfer
& Peggauer Zementwerke tigyben hozott itélet (EBHT 2001., 1-8365.
0.) 38. bekezdését; a C-501/00. sz., Spanyolorszdg kontra Bizottsdg
iigyben hozott itélet (EBHT 2004., I-6717. 0.) 90. bekezdését, és a
C-66/02. sz., Gorogorszdg kontra Bizottsdg iigyben hozott itélet
(EBHT 2005., 1-0000. o.) 77. bekezdését.
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J6 hirnévvel rendelkezd, fiiggetlen értékbecslésre jogosult szakértd

A jelentés értékelésekor a Hatdsdg megjegyzi, hogy azt ugyanaz
az értékeld, az OPAK/Aarsheim dr készitette. A Hatdsdg mér
megdllapitotta, hogy az OPAK és Aarsheim dr teljesiti az irdny-
mutatdsban szerepl§ azon kovetelményt, mely szerint az érték-
becslésre jogosult szakértének jo hirnévvel kell rendelkeznie. A
Hatdsdgnak tovabba nincs oka azt feltételeznie, hogy Aarsheim
ar nem volt fiiggetlen az értékelés elvégzésekor.

A piaci érték értékelése az dltaldban elfogadott piaci mutatdk és érté-
kelési normdk alapjdn

Tekintettel a széban forgd ingatlan kiilonleges jellegére, az alkal-
mazott modszert részletesebben meg kell vizsgdlni annak
meghatdrozdsa érdekében, hogy az értékelést az dltaldban elfo-
gadott piaci mutatok és értékelési normdk alapjin végezték-e el.

Az értékelés el@szor is tartalmazza a foldteriilet jelenlegi hasz-
nalatdnak leirdsat (futballpdlya, futépalya, edzdpdlydk, lelit6 és
edzétermek). Az 1997. oktéber 28-dn kelt hatilyos oGvezeti
tervben a teriiletet sportcélokra soroltdk be. Az OPAK megalla-
pitja, hogy kiindulasként a foldteriilet értékének a foldteriilet
megengedett kiakndzdsin kell alapulnia. Az OPAK azonban
ugy taldlja, hogy mivel a foldteriileten mar épitettek sportléte-
sitményeket, és igy nincs sz megengedett kiakndzdsrol, mds
modszert kell alkalmazni. Mivel a stadion a szerencsejatékbol
szdrmazd Osszegekben (*%) részesiilt, az OPAK az ezen 0Osszegek
kezelésére vonatkozo6 feltételekre hivatkozik, amelyek el6irjik,
hogy a létesitményeknek 40 évig nyitva és haszndlatban kell
lenniiik, mdskilonben az Gsszegeket vissza kell tériteni. Tovabba
ahhoz, hogy egy alternativ ovezeti terv alapjan megéllapithassik
a foldteriilet értékét, ismerni kellene egy ilyen terv feltételeit. Ez
alapjdn az OPAK arra a kovetkeztetésre jut, hogy a stadiont
kizdrélag sportlétesitmények megépitésére szolgdld ingatlanként
lehet értékelni. Az értékelés ezért a térségben értékesitett ipari
teriilettel valo Gsszehasonlitdson alapul, amelyet annak alapjan
csokkentenek, hogy a hatélyos ovezeti tervben nincsenek jove-
delemteremtd kereskedelmi teriiletek. Az OPAK megillapitja,
hogy a piaci 4r 2 385 000-2 915 000 NOK kozott lenne, az
eladdsi értéket pedig 2 650 000 NOK-ra becsiili.

A Hatésag kiindulasként megjegyzi, hogy az értékelés a Norvég
ErtékbecslGk Szovetsége dltal meghatdrozott, elényben részesi-
tett médszerek egyikén sem alapul. Nem alapul tovdbbd hasonlé
ingatlanokkal valé kozvetlen 6sszehasonlitdson sem.

A Hatdsdg azonban elismeri, hogy egy labdarigé stadion kiilon-
leges ingatlan, ezért nehéz mds tipusd ingatlanokkal kozvetleniil
osszehasonlitani. A Hat6sdg ezenfelil ugy véli, hogy egy alter-
nativ Gvezeti terv hidnya és egy 0j ovezeti felosztds esetén a
visszatéritési kotelezettségbdl eredd gazdasdgi hdtrany miatt a

(*%) A szerencsejtékbol szdrmazé Osszegek az dllami tulajdonban 1évé
szerencsejaték-véllalat, a Norsk Tipping bevételei. A Kulturdlis és
Egyhdziigyi Minisztérium éltal meghatdrozott szabdlyok értelmében
az ilyen létesitményeket a megépitést kovets 40 évig nyitva kell
tartani. Lasd az ,Om tilskudd til anlegg for idrett og fysisk aktivitet
- 2008 cimi brostra 4.9. fejezetét, http:/[www.regjeringen.nof
upload/KKD/Idrett/V-0732B_web.pdf

hatdlyos 6vezeti terven alapuld értékbecslés titkrozné legjobban
a ténylegesen atruhazott foldteriilet értékét. Végezetiil a Hatdsdg
elismeri a sportovezeti céllal besorolt ingatlanok értékbecs-
léséhez kapcsol6dd nehézséget, amelyek a jelenlegi Ovezeti
szabdlyok értelmében nem haszndlhaték jovedelemteremtd
kereskedelmi teriiletként. E koriilményekre tekintettel a Hatdsdg
szerint az OPAK/Aarsheim dr dltal alkalmazott mddszer elfo-
gadhat6 a piaci dr megbecslésére, noha a bizonytalansig minden
ilyen drat elkeriilhetetleniil érint. A Hatdsdg példaul agy taldlja,
hogy a piaci értéket tovabb csokkentheti az a tény, hogy a
klubnak madr volt bérleti szerzdése a foldteriiletre, ami kovet-
kezésképpen az ingatlanon 1évé tehernek mindsiilne minden
mds vevs esetében. E fenntartdsokkal egyiitt a Hatdsdg megdlla-
pitja, hogy a jelentés kellSen részletes és megalapozott ahhoz,
hogy elegend6 bizonyossdggal jelezze, valészintileg milyen
lenne az az érték.

Mivel a timei Onkormdnyzat az ingatlant 0 NOK-os arért
ruhdzta at a Bryne FK-ra, mikozben annak becsiilt értéke
mintegy 2 650 000 NOK-ot tett ki, a Hat6sdg arra a kovetkez-
tetésre jut, hogy ez az tigylet llami forrdsokat tartalmazott.

4.2. VALLALKOZASNAK BIZTOSITOTT GAZDASAGI ELONY
a) Gazdasigi eldny megléte

Mivel az ingatlant 0 NOK-os arért ruhaztak at a Bryne FK-ra,
egyértelmd kiilonbség van a fizetett ar és az ingatlan valdszind
piaci értéke kozott. A Hatbsdg ezért azt dllapitja meg, hogy az
tigylet gazdasagi elényt biztositott a Bryne FK szdmdra, mivel a
klubnak nem kellett kifizetnie a foldteriiletért a piaci feltételek
szerinti értéket.

b) A Bryne FK, mint az dllami tdimogatdsokrol sz6l6 szabd-
lyok értelmében vett villalkozis

Ezt kovetGen meg kell vizsgalni, hogy a Bryne FK az dllami
tdmogatdsokrol sz6l6 szabalyok értelmében vett véllalkozdsnak
tekintend6-e. Ennek érdekében emlékeztetni kell arra, hogy a
véllalkozds fogalma magaban foglal barmilyen, gazdasdgi tevé-
kenységet végz8 jogalanyt, jogdlldsitol és finanszirozdsinak
modjatdl fuggetlenil, valamint, hogy barmely, az adott piacon
aruk vagy szolgéltatdsok kinaldsabol all6 tevékenység gazdasigi
tevékenységnek mindsil (*0).

A Bryne FK egy hivatdsos, illetve félig hivatdsos csapattal rendel-
kezik, amely jelenleg az els§ osztdly alatti osztalyban jdtszik, és
amely az tgylet idején az els§ osztdlyban jtszott. Az eljrds
meginditdsdrdl sz6l6 hatdrozatban a Hatdsdg el6zetes mindsi-
tése, mely szerint a Bryne FK vdllalkozdsnak mindsiil, azon a
tényen alapult, hogy néhany tevékenységét — kiilonosen a hiva-
tasos jatékosok addsvételét, labdarigé mérk6zések formdjaban

(°%) Lasd az EFTA-Birdsag itéletét az E-5/07 sz., Private Barnehagers
Landsforbund kontra EFTA Feliigyeleti Hatdsdg tigyben, 78. bekezdés,
valamint a C-218/00 sz., Cisal tigyben hozott itélet (EBHT 2002.,
1-691. 0.) 23. bekezdését.


http://www.regjeringen.no/upload/KKD/Idrett/V-0732B_web.pdf
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torténd szorakoztatds Dbiztositdsdt, valamint hirdetési feliilet
biztositisit — a jelek szerint piacon nyjtotta, és ebbdl kifo-
lyolag e tevékenységek gazdasdgi jelleglick voltak. A Hat6sdg
nem latja, hogy kovetkeztetését esetlegesen modositd 4 érveket
nytjtottak volna be a hivatalos vizsgalati eljards sordn. Ezért azt
kell megallapitani, hogy e tevékenységek vonatkozdsiban a
Bryne FK az dllami tdmogatdsokrdl sz6l6 szabdlyok értelmében
vett vallalkozds.

A Hatdsag azonban megjegyzi, hogy a Bryne FK Ossztevékeny-
ségének 89 szdzaléka, amelyet a tevékenységi Ordk szdma
alapjan szamitottak ki, nem hivatdsos labdarigé tevékeny-
ségekhez — nevezetesen az ilyen tevékenységek gyermekek és
fiatalok szdmadra torténS megszervezéséhez — kapcsolodik (°1).

Az Eurdpai Birdsig joggyakorlata szerint a sportolds csak
annyiban képezi az EGT-jog targyat, amennyiben az EGT-megdl-
lapodds értelmében gazdasagi tevékenységnek mindsil. Ez a
hivatdsos vagy félig hivatasos labdarigé jatékosok piacon nyj-
tott tevékenységeire lenne alkalmazandé (*2). Amint azt a fenti-
ekben emlitettiik, e tevékenységek a Bryne ASA villalkozdson
beliil 6sszpontosultak. Mésrészt a Bryne FK dltal 600 fiatal
labdarigé jatékosnak a klubban nydjtott tevékenységeket f6leg
nonprofit alapon, tovdbbd nagymértékben a sziil6k és mdsok
onkéntes munkdja alapjan folytatjdk (*3).

Ezt koveten meg kell jegyezni, hogy az Eurdpai Bizottsdg
gyakorlata szerint az ilyen jellegii sporttevékenységek gyermekek
és fiatalok javdra torténd nydjtdsa nem mindsil az allami tdmo-
gatdsokrol sz6lo szabélyok értelmében vett gazdasdgi tevékeny-
ségnek. Egy Franciaorszagban hivatdsos sportklubok altal
fiatalok szdmdra szervezett sporttevékenységekhez nydjtott
dllami tdmogatdst érintd tigyben a Bizottsdg ugy taldlta, hogy
a fiatalok dllampolgari nevelése, iskolai és sporttal kapcsolatos
oktatdsa az dllamra hdrul6 dltaldnos feladatnak tekinthet§ az
oktatds terén. Olyan mértékben, amennyiben ez az oktatds
felvéltotta a kordbban sporttanulmdnyokként ismert oktatdst,
mikozben megtartotta az eredeti jellemzdket és felépitést, a
szoban forgd tdmogatds az oktatds terén, és igy a verseny
terén kiviil folytatott tevékenységeknek nydjtana el6nyt. Ezen-
felil néhany tdmogatott tevékenység a szurkolok kozotti
er@szak csokkentésére és az ehhez kapcsolddd tevékenységekre
irdnyult. A Bizottsig megéllapitotta, hogy az ilyen tevékeny-
ségek tdg értelemben hozzdjarulnak az édllampolgari neveléshez.
Kovetkezésképpen megdllapitotta, hogy a széban forgé intézke-
dések azokhoz az oktatdsi tevékenységekhez hasonldak,
amelyek a nemzeti oktatdsi rendszer felel6ssége és az dllam
egyik altalanos feladata lennének (°4).

Ebben a tekintetben meg kell jegyezni, hogy a norvég labdarigé
szovetség kiemelte: elvben dllami felelGsségnek mindsiil, hogy a
gyermekek és fiatalok szamdra sporttevékenységeket kindljanak

(°) Dokumentumszdm: 485026 (érdekelt fél észrevételei a Bryne FK-
tol).

() A 13-76 sz., Dona kontra Mantero tigyben hozott itélet (EBHT
1976., 1333. 0.) 12. bekezdése.

(°®) Dokumentumszdm: 485026 (érdekelt fél észrevételei a Bryne
fotballklubbtdl).

(*%) N 118/00. sz. iigy, Hivatdsos sportkluboknak nydjtott dllami tdmo-
gatdsok (Franciaorszag).

és szervezzenek helyi kornyezetitkben. A klubok a helyi haté-
sagokkal és a szovetséggel egyiittmtikodve jelentds felelgsséget
véllalnak a létesitmények fejlesztéséért és a tevékenységek
megszervezéséért minden szinten. A norvég labdartgé
szovetség tovabba kiemelte, hogy a norvég hat6sdgok tobb alka-
lommal is hangstlyoztdk a labdariigds — mint a tarsadalmi befo-
gadds egyik mechanizmusa — pozitiv hatdsét (*°).

Mivel a klubok, amint a norvég labdarigé szovetség aldhdzta,
labdartigd tevékenységeket szerveznek a gyermekek és fiatalok
szdmdra, igy a sport teriiletén kiegészitik az oktatdst, és
csatorndt biztositanak a tdrsadalmi befogaddsra és mobilitésra,
a Hat6sdg agy véli, hogy a Bryne FK dltal szervezett szabadidds
labdariigd tevékenységek az oktatdsi tevékenységekhez hason-
l6an a koz érdekében végrehajtott feladatnak tekinthetSek.
Ebbdl kifolydlag az ilyen tevékenységek nem mindsilnek az
EGT-megallapodds dllami tdmogatdsokrdl sz6l6 rendelkezései
értelmében vett gazdasdgi tevékenységeknek.

A fentiek figyelembevételével a Hatdsdg arra a kovetkeztetésre
jut, hogy a Bryne FK — tekintettel nem hivatdsos tevékenységeire
- nem tekinthet§ az éllami tdmogatdsokrdl sz6lé szabalyok
értelmében vett véllalkozdsnak.

¢) A klub gazdasigi tevékenységei nem részesiiltek
elényben

Az Eurépai Bizottsdg ugy taldlta, hogy amennyiben egy sport-
klub gazdasigi és nem gazdasdgi tevékenységet is folytat, nincs
sz6 éllami tdmogatdsrdl, ha a klub az elkiilonitett szdmvitel
révén biztositja, hogy a gazdasdgi tevékenységek nem része-
silnek semmilyen elényben (*%). Kovetkezd 1épésként ezért
meg kell vizsgalni, hogy az ingatlannak a becsiilt piaci ar alatti
dron tortént atruhdzdsa nytjtott-e ténylegesen elényt a klub
gazdasdgi tevékenységei javdra.

Kiinduldsként meg kell jegyezni, hogy a klub az tigylet idején
két jogalanybdl, a Bryne FK-bol és a Bryne Fotball ASA-bdl llt.
A két jogalany kozott a feladatok felosztdsdt és a gazdasagi
kapcsolatokat a klub és a véllalkozds dltal 2000-ben kotott
egyiittmdkodési megéllapoddsban rogzitették.

A két jogalany kozotti egylittmidkodési megdllapodds értel-
mében a Bryne Fotball ASA volt felel6s a kovetkezé gazdasagi
tevékenységek elvégzéséért:  szponzordldsi megallapoddsok,
média- és televizids jogok értékesitése, hirdetési feliilet biztosi-
tasa a stadionban, szurkoldi felszerelések értékesitése és engedé-
lyezése, a jatékosok, valamint a klub nevének és logdjanak
kereskedelmi kiakndzasa, a klub otthoni mérkSzéseinek jegyela-
désa, valamint nyereményjitékokat érint6 megallapoddsok

(2.1. cikk).

(*°) Dokumentumszdm: 484855, érdekelt fél észrevételei a norvég
labdartigd szévetségtdl, 2008. jalius 3.
(*%) Ldsd a Bizottsdg fent emlitett hatdrozatdt az N 118/00 sz. igyben.
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Miésrészt a Bryne FK volt felel6s valamennyi sporthoz kapcso-
16d6 ugyért, igy az edzésekért és mérkSzésekért, a norvég labda-
riagd szovetség sportrendelkezései értelmében minden hivatalos
kotelezettségért, a klub nem hivatasos része javara torténé pénz-
gytijtéshez kapcsolodd kiilonféle tevékenységekért, valamint a
hirdetések kivételével a stadion mikodtetéséért.

Noha hivatalosan a Bryne FK alkalmazta a hivatdsos jatékosokat
és a kisegits személyzetet, és ¢ kototte meg a jatékosok adds-
vételérdl és kolesonzésérl szolo hivatalos megallapoddsokat, az
ezekhez kapcsolddd valamennyi pénziigyi kotelezettséget (*7) a
Bryne Fotball ASA viselte. Ezenfeliil a pénziigyi kiaddsok fede-
zése utdn fennmaradd netté nyereség a Bryne Fotball ASA-t
illette meg (4.2. cikk). Végil az igazgatdsi személyzetet a
Bryne Fotball ASA alkalmazta és fizette (5.1. cikk).

A megéllapodds értelmében maga a stadion a Bryne FK felel8s-
sége volt. A Bryne Fotball ASA-nak évente dltaldban 150 000
NOK-ot kellett fizetnie a stadion haszndlatdért, valamint hiva-
talos mérkdzésenként 10 000 NOK-ot a Bryne FK szdmdra
(4.2. cikk). A Bryne Fotball ASA tovdbbd koteles volt éves
dijat fizetni a Bryne FK-nak a klub nevének és log6janak hasz-
ndlati jogdért és a jdtékosok kereskedelmi kiakndzdsdért
(4.3. cikk). Ehhez hasonldan, amikor a hivatdsos csapat a
Bryne FK tulajdondban 1év6 eszkozoket haszndlta, mint példdul
a stadion, valamint a klub neve és logéja, a klub szdmdra ellen-
tételezést kellett fizetnie. A Bryne FK a Hatdsdgnak benyjtott
dokumentumokban meger6siti, hogy ez piaci alapu dij volt,
noha e dij kiszdmitdsdra vonatkozéan semmilyen dokumentd-
ciét nem nyjtott be.

Az egyiittmiikodési megallapodds alapjdn tgy tekinthetd, hogy a
Bryne FK néhdny tovabbi pénzgyiijté tevékenységet végzett, igy
kiilonosen a stadionnak, valamint a klub nevének és log6janak a
Bryne Fotball ASA részére torténd bérbeaddsat. E tevékenységek
olyan jellegtiek, amelyeket elvileg mds szereplSkkel versenyezve
lehet folytatni a piacon, igy tehat beletartoznak a gazdasigi
tevékenység meghatdrozdsaba. A szdéban forgd tigyben azonban
a stadion, valamint a klub nevének és logdjanak hasznalatdért a
korlatolt felelGsségii tarsasag altal teljesitett kifizetésnek hatéko-
nyan biztositania kellett, hogy a szabadidds tevékenységek
javéra szant forrdsok ne szolgdljanak a hivatasos labdarigé tevé-
kenységek el6nyére. Ennélfogva tgy tiinik, hogy a Bryne FK dltal
e megallapodds révén szerzett bevételeket visszaforgattak a
Bryne FK keretein beliil folytatott nem hivatdsos labdartgé tevé-
kenységekbe.

Amint a fentiekbdl kiderill, a hivatdsos csapathoz kapcsolodd
valamennyi koltséget a Bryne Fotball ASA viselte, valamint
amennyiben a hivatdsos csapat a Bryne FK-hoz tartoz6 eszko-
zoket haszndlja, a klub szdmdra ellentételezést kell fizetni. Azt is
meg kell jegyezni, hogy a hivatdsos labdartigdshoz kapcsolodo
valamennyi kereskedelmi tevékenységet (igy példaul a hirdetést

(*7) E kotelezettségek kiilonosen a jatékosok vételdrdnak, valamint a
jatékosok, az edzdk és a kisegité személyzet javadalmazdsinak és
egyéb illetményeinek kifizetésére vonatkoznak. A vallalkozdsnak
emellett fizetnie kellett az alkalmazottak utdni tarsadalombiztositasi
hozzdjéruldst, valamint fedeznie kellett a felszerelések beszerzését és
karbantartdsi koltségeit, a hétvégi edzéseket, az idegenben jatszott
mérkézésekkel kapcsolatban felmeriilt utazdsi koltségeket és edzé-
seket, valamint a palydk és helyszinek bérlését.

stb.) a Bryne Fotball ASA-n beliil folytatjdk (°%). Amint a fenti-
ekben megjegyeztiik, a timei onkormdnyzattal kotott megélla-
podés értelmében a stadion foldteriiletét nem a Bryne Fotball
ASA-nak, hanem a Bryne FK-nak adtdk at. E korilmények
alapjan a Hatdsdg azon a véleményen van, hogy az egyiittm{iko-
dési megallapodds biztositja: a Bryne FK szdmdra nydjtott
barmilyen tdmogatds nem nytjtott elényt a hivatdsos labdartigd
tevékenységek, illetve az ezekhez kapcsolédé barmilyen keres-
kedelmi tevékenység javéra, mivel e tevékenységek elszdmoldsait
a Bryne FK tevékenységeitSl kiilon kezelték.

A Hatbsdg megjegyzi tovabbd, hogy a Bryne FK kijelentette:
valamennyi sajdt tevékenységét, amelybdl a nem hivatdsos tevé-
kenységek 89 szdzalékot tesznek ki, a stadioningatlanon foly-
tatja. Ez azt jelentené, hogy az ingatlant elsGsorban a klub sajat
alaptevékenységeire hasznaljak, vagyis a helyi kozosségnek —
f6ként gyermekeknek és fiataloknak — nydjtanak szabadidés
labdartigd tevékenységeket.

E koriilmények alapjin a Hat6sdg megdllapitja, hogy a Bryne FK
jovedelemtermeld tevékenységei a klub {6 célkittizéséhez képest
egyértelmtien aldrendelt jellegtiek, és azokat csupdn kiegé-
szitik (°%).

Ezenfelill - killonosen a labdartigé stadion bérbeaddsdra tekin-
tettel — a Hatdsdg megjegyzi, hogy a széban forgd stadion
korlatozott szdmd iilShellyel rendelkezik, és nem egy jelentds
varoskozpontban helyezkedik el. Ennélfogva gy ttinhet, hogy a
stadion hasznalata vonatkozdsdban a Bryne Fotball ASA-n kiviil
més fél nem rendelkezne jelentds érdekeltséggel, e hasznélat
csekély bevételt eredményezne, ebbdl kovetkez8en profitcéllal
rendelkezd magdnbefektetSk szdmdra korldtozott érdekeltséggel
birna. Fontos az is, amint az OPAK-jelentés kiilon emliti, hogy
mivel nem kapcsolddnak hozzd kereskedelmi teriiletek, a
stadion teriilete nem 4ll versenyben a térség bevasarlokozpont-
jaival vagy irodaépiileteivel.

2004 tavaszdn, tehdt az tigyletet kovetGen mintegy fél évvel, a
Bryne Fotball ASA felszdmolta tevékenységeit, és a hivatdsos
tevékenységeket dtadta a Bryne FK-nak. A Bryne FK tovabba
megerGsitette, hogy a klub nem kezeli elkiilonitetten a klubon
beliili kiilonféle tevékenységek elszdmoldsait.

(*%) Az ekkor hatélyos egyiittmiikodési megéllapodds magdban foglalta,
hogy nem a Bryne FK, hanem a Bryne Fotball ASA volt felelgs a
szponzoraldsi megéllapoddsokért, a média- és televizids jogok érté-
kesitéséért, hirdetési feliilet biztositdsdért a stadionban, a szurkoldi
felszerelések értékesitéséért és engedélyezéséért, valamint a jdté-
kosok, illetve a klub nevének és logéjanak rekldmcélokra vald
felhaszndldsdért. A Bryne Fotball ASA volt felelgs a klub otthoni
mérkdzéseinek jegyeladdsaért is. Noha a hivatdsos jatékosok adds-
vétele a Bryne FK-nak a megdllapodds 2.5. cikkében meghatdrozott
feladatai és felelGsségei kozé tartozott, a jatékosok vételdrdnak és
javadalmazdsdnak kifizetéséért a Bryne Fotball ASA volt felelGs.
Ennélfogva ugy tiinne, hogy a Hatdsdg dltal gazdasigi jellegtinek
és az EGT-n beliili kereskedelmet és versenyt hdtranyosan befolya-
solénak mindsitett tevékenységeket az tigylet idején a Bryne Fotball
ASA-n beliil folytattak.

N 558/2005 sz. bizottsdgi iigy — Hivatdsos tevékenység 1étesitmé-
nyeihez nydjtott tdmogatds (Lengyelorszdg). Tovdbbd az N
234/2007 sz. iigy — K + F + I 0Osztonzés (Spanyolorszdg), 38.
bekezdése is azt mutatja, hogy az elsGsorban nem gazdasagi tevé-
kenységet végzé kutatdszervezetek mindazonaltal ellentételezés
fejében végezhetnek kutatdst vdllalkozdsok nevében anélkiil, hogy
az dllami tdmogatdsokrdl sz6l6 szabdlyok értelmében vett véllalko-
zésnak mindsiilnének.

—
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Mivel az ingatlan dtruhdzdsa egyszeri tigylet, a fenti értékelés a
klubnak az iigylet idején érvényes felépitésén alapul. Ameny-
nyiben bérmilyen utalds lenne arra nézve, hogy az események
lancolata valéjaban az dllami tdmogatdsokrodl sz6lé szabalyok
megkeriilésére irdnyult azdltal, hogy a gazdasigi el6nyt egy
gazdasagi tevékenységet nem folytatd jogalanyon keresztiil
juttattdk, indokolt lenne a klub gazdasdgi tevékenységeire vald
lehetséges kihatds értékelése az Osszefondddst kovetSen. A
szoban forgd iigyben a Hatdsdgnak nincs arra vonatkozé infor-
mdcidja, hogy a Bryne FK és a Bryne Fotball ASA késébbi
osszefondddsa az tigylet idején tervezett volt, az barmilyen
moédon kapcsolddott a foldteriilet klub dltali megszerzéséhez,
illetve hogy egyébként az EGT dllami tdmogatdsokrdl sz6l6
szabélyainak megkeriilésére irdnyult.

A Hatésdg ezért arra a kovetkeztetésre jut, hogy a Bryne FK
szdmdra azon foldteriilet dtruhdzdsa révén nydjtott tdmogatds,
amelyen a stadiont megépitették, nem részesitette elényben a
klub gazdasagi tevékenységeit.

4.3. A 2/70 sz. £S A 2/32 sz. INGATLAN BRYNE FK SZAMARA
TORTENT ERTEKESITESEVEL KAPCSOLATOS KOVETKEZTETES

A fentiekre tekintettel a Hatdsdg megallapitja, hogy az ingatlan
Bryne FK-ra tortént dtruhdzdsa nem tartalmazott az EGT-megdl-
lapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében vett dllami
tamogatast.

5. KOVETKEZTETES

A fenti értékelés alapjan a Hatdsdg megéllapitja: nem mutathat6
ki, hogy az e hatdrozat targyat képezé harom digylet barmelyike
az EGT-megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében
vett allami tdmogatdst tartalmazott.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EFTA Felugyeleti Hatésdg tgy véli, hogy a timei onkor-
ményzat altal az 1/151 sz., az 1/301 sz. és az 1/630 sz
ingatlan Grunnsteinen szdmdra, a 4/165 sz. ingatlan Bryne
Industripark AS szdmdra, valamint a 2[72 sz. és a 2[32 sz.
ingatlan Bryne FK szdmadra tortént értékesitése nem mindsiilt
az EGT-megidllapodds 61. cikke értelmében vett dllami tdimoga-
tasnak.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Norvég Kirdlysdg.

3. cikk

Csak az angol nyelvl szoveg hiteles.

Kelt Briisszelben, 2009. jdlius 23-dn.

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl

Per SANDERUD Kristjdn A. STEFANSSON
elnok testiileti tag
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HELYESBITESEK

Helyesbités a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek bizonyos nem dllati eredetii takarmdnyok

2. 2 2

és élelmiszerek behozatalira vonatkozo fokozott hat6sigi ellenSrzések tekintetében torténd végrehajtisardl,
valamint a 2006/504/EK hatirozat médositdsirdl sz616, 2009. jilius 24-i 669/2009/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 194., 2009. jilius 25.)

1. A 18-19. oldalon, a II. mellékletben a kozos beléptetési okmdny mintdja helyesen:

EUROPAI KOZOSSEG

Kozos Beléptetési Okmany, KBO

datai

any a

A bemutatott szallitma

resz.

1.1, Feladd 1.2.  KBO hivatkozasi szam
Név L . .
) Kijeldlt beléptetési hely
Cim
Orszag I1SO-kéd Kijelélt beléptetési hely egységének szama
1.3.  Cimzett 1.4. A szallitmanyért felelés személy
Név Név
Cim Cim
Iranyitészam . L . . . . .
Orezég 1SO-kéd 1.5. Szarmazasi orszag [ISO-kod | 1.6. Feladas orszaga 1SO-kod
1.7. Importér 1.8. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Irényitészam Iranyitészam
Orszag 1S0-kéd Orszag ISO-kéd
1.9. Erkezés a kijeldlt beléptetési helyre (becsilt idpont) 1.10. Okmanyok
Datum: Szam
1.11. Szallitdeszkoz Kiallitas datuma

Repillégép [1 Hajé [ Vasuti vagon [1  Gépjarma []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

1.12. Aru ismertetése

1.13. Arukéd (HR-kéd)

1.14. Brutté tomeg/Netté tdmeg

1.15. Csomagok szama

1.16. Hoémérséklet 1.17. A csomagok tipusa
Kérnyezé hémeérsékleten [] Elshitatt [ Fagyasztott []
1.18. Az aru felhasznalasi célja
Emberi fogyasztas [] Tovabbi eljaras [ Takarmany []

1.19. Vamzar szama és konténer szama
1.20. Arutovabbités egy 1 1.21.

ellenérzé pontra Ellenérzé pont egységszama
1.22. Behozatalra 1 1.23.
1.24. Szallitasi moéd az ellenérzé pontra

VasUti vagon — Nyilvantartasi szam

Repiilégép [ I | Repililéjarat szama

Hajé — Név

Gépjarmi I | Rendszam

1.25. Nyilatkozat

Alulirott, a fent leirt szallitmanyeért felelés személy igazolom, hogy legjobb
tudomasom és meggy6zédésem szerint az ezen okmany |. részében tett
kijelentések igazak és teljesek, valamint vallalom a 882/2004/EK
rendelet jogi kovetelményeinek betartasat, beleértve a hatdsagi
ellenérzések, valamint a takarmany- és élelmiszerjog megsértése esetén
alkalmazott intézkedések koéltségeinek kifizeteset.

Nyilatkozattétel helye és datuma
Alairé neve

Alairas
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EUROPAI KOZOSSEG

Kozos Beléptetési Okmany, KBO

I.1. KBO hivatkozasi szam

I1.2. Vamokmany-hivatkozas

1.3. Okiratellenérzés I1.4. Fizikai ellenérzésre kivalasztott szallitmany
Megfelels [] Nem megfelels []
I1.5. Arutovabbitasra MEGFELELS —1 lgen 1 Nem []
ellenérzé pontra Ellenérzé pont egységszama
1.6. NEM ELFOGADHATO — I1.7. Az ellendrzétt rendeltetési helyekre vonatkozé adatok (11.6)
1. Visszaklldés — Engedélyszam (amennyiben lényeges)
2. Megsemmisités 1 Cim
3. Atalakitas [ Iranyftészam
4. Egyéb célu felhasznalas —
1.8. A kijeldlt beléptetési hely telijes azonosité adatai és hivatalos | I1.9. Hatdsagi ellenér
pecset Alulirott, a kijeldlt beléptetési hely hatdsagi ellenére igazolom, hogy
Kijelolt beléptetési hely Pecsét: a szdllitmanyon az ellendrzéseket a kozosségi kdvetelményekkel
Kijeldlt beléptetési hely egységének szama sszhangban elvégezték.
@
g 11.10. I.11. Azonossagi ellenérzés: Igen [__1 Nem [1
e Megfelels [] Nem megfelelé []
\g I.112. Fizikai ellenérzés: 11.13. Laboratériumi vizsgalatok:igen [_1 Nem [1
ﬁ Megfelels [] Nem megfelelé [] Vizsgalat iranya
§ Eredmények: Megfelels []  Nem megfelels []
g Il.14. Szabad forgalomba bocsatasra megfelelé — 1115,
5 Emberi fogyasztas —1
E Tovabbi eljaras 1
i Takarmany —
i Egyéb —1
g II.16. NEM ELFOGADHATO — I1.17. A visszautasitas oka
= 1. Visszakiildés —1
= 2. Megsemmisités 1 1. Hidnyzé/érvénytelen bizonyitvany (adott esetben) [
3. Atalakitas — 2. Azonositd: nem illeszkedik az okmanyokhoz —
4. Egyéb céld felhasznalés 1 3. Fizikai higiéniai hiényossag —
1.18. Az ellenérzétt rendeltetési helyekre vonatkozé adatok (11.16) 4. Vggyi s.zenr.1y.ezettség I
Engedélyszam (amennyiben lényeges) 5. Mikrobiologiai fertézes 1
Cim 6. Egyéb 1
Iranyitészam
1.19. A szallitmany ismételten lezarva
Uj vamzar szama:
1.20. A kijeldlt beléptetési hely/ellenérzé pont telies azonosité adatai és | II.21. Hatosagi ellendr
hivatalos pecsét Alulirott, a Kijelolt beléptetési hely/ellenérzé pont hatésagi ellenére
igazolom, hogy a szallitmanyon az ellenérzéseket a kézdsségi kovetel-
Pecsét: ményekkel dsszhangban elvégezték.
Név (nagybetlikkel):
Datum: Alairas:
lIl.1. A visszaklldésre vonatkozé adatok
A szdllitbeszkdz szama:
Vasuti vagon [_1 Repiilégép 1 Hajo [ Gépjarmi 1
" Rendeltetési orszag 1SO-kéd
0 .
N Datum:
2
2 | 1Il.2. Nyomon kévetés
":, Helyi illetékes hatéséagi egység 1
2 A széllitmany érkezése lgen 1 Nem [ A széllitmanyra vonatkozd levelezés lgen 1 Nem [
E | 1.3. Hatésagi ellendr
Név (hagybetiikkel): Egység szama
Cim Alairas:
Datum: Pecsét:
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2. A 21. oldalon, a IL6. rovathoz flizott magyardzatban:
a kovetkezG szivegrész: ,a IL7. rovatba a rendeltetési létesitmény cimét kell beirni.”
helyesen: ,a IL7. rovatban fel kell tintetni a rendeltetési létesitmény cimét.”
3. A 21. oldalon, a IL.16. rovathoz f{izott magyardzatban:
a kovetkezd szovegrész: ,a 11.18. rovatba a rendeltetési létesitmény cimét kell beirni.”
helyesen: »a IL18. rovatban fel kell tintetni a rendeltetési létesitmény cimét.”
4. A 21. oldalon, a II. 17. rovathoz f(iz6tt magyardzatban:

a kovetkezd szovegrész: ,a vonatkozd informdaciok megaddsdra hasznalja.”

helyesen: ,adja meg a vonatkozé informdciokat.”







2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




